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»Maastik“ on viga lai moiste,
millest vahepeal kujunes lausa
uileekspluateeritud parasiit-
sona. Kiill olid meil mélu-
maastikud, kultuurimaastikud,
teatrimaastikud jne jne.

Ajakiri vottis siiski julguse
lahata muuseumimaastikku
jaleida selle erinevaid
aspekte. Teema omandas ka
rahvusvahelised mootmed,
kiesolevas numbris saab sona
kaks vilisautorit. Tegelikult
on ehe maastik ja muuseum
omavahel tihti vigagi seotud
ning toetavad ja tiiendavad
teineteist. Sissejuhatav artikkel
teema kohta parineb Paul Basu
sulest, kelle peamiseks uuri-
misalaks ongi maastik ja selle
suhe kultuuriparandisse. Seda
probleemi on ta lahanud nii
teoreetiliselt mitmes iilikoolis
loenguid pidades kui ka prakti-
liselt ise naitusi tehes. Eelkoige
oma kogemustest ta kirjutabki.

Konkreetsed reaalsed
maastikud on teemaks nii Ran-
narahva muuseumi kui Tamm-
saare muuseumi Vargamael
puhul. Huvitava seose lillede
abil kujundatava maastiku,
malestuste ja muuseumi vahel
leiab oma kogemustest Norra
Gamle Hvami muuseumi t66-
taja Mari Marstein. Omamoodi
maastikku eksponeeris ka
Harjumaa muuseum néitusega
,,Elu Kehra tehase korstna all*.
Ajalooline iilevaade meie muu-
seumimaastiku kujunemise
erinevatele etappidele on selle
ala asjatundja Mariann Raisma
sulest.

Muuseume turismi-
maastikule sobitavad Eesti
Kunstimuuseumi kogemuse
pohjal Kristina Aimla ja Kerttu
Minniste. Nende soovitused
voivad kiill ménele viikesele
muuseumile kaugeks jaida,
aga kindlasti peab paika, et
koost66 ja paindlikkus on
olulised igal tasandil.

Mo6dupuu rubriigiks on
seekord aasta koige suurem
mooduvotmine muuseumide
vahel ehk Eesti Muuseumide
Aastaauhindade 2011. aasta
laureaadid. Laureaatide esitlus
selle aasta alguses oli iiritus,
mille kohta on olnud kuulda
kiidusonu. Tore, et muuseu-
mimaastikul on nii palju nii
tugevaid tegijaid!

Ajakirjale teema leidmine
pole kunagi eriti lihtne olnud.
Jargmise numbriga liks aga
teisiti! Juba pool aastat tagasi
kiisis iiks tore kolleeg, kas
ajakirjanumbri teemaks ei
voiks olla ,,Muuseumitootaja“.
See mote oli nii hea, et otsus
tuli kohe. Muuseumit66taja on
see, kes kujundab muuseumi
néo. Tihti samastab ta ennastki
muuseumiga. Nii olen mina
mitme sobra telefonis nimega
»Muuseum®. Ilmselt sellepa-
rast, et ma seltskonnas muust
eriti ei raagigi kui muuseumist.
Uleminekuks sellele teemale
on meie kiesoleva numbri
rubriigis ,,Jkkagi inimene“
tulihingeline kunstiteadlane ja
muuseumitéotaja Mai Levin.
Seda, kui ponev ja huvitav on
muuseumitodtaja toe otsimise
tee, saab lugeda ka Aleksandra
Murre artiklist.

Tagakaanel astub aga 1913.
aastal vilitd6del muuseumitoo-
taja, kellest sai alguse eesti film
ja kes on otsene pohjus kii-
masolevale filmiaastale — legen-
daarne Johannes Paisuke Eesti
Rahva Muuseumist.
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MUUSEUM, MAASTIK

JA LUGUDE JUTUSTAMISE

RUUM NENDE VAHEL'

— PAUL BASU —

UNIVERSITY COLLEGE LONDON
ARHEOLOOGIA INSTITUUT

Kuna tegelen nii antropoloogia kui filmitegemi-
sega, on mind juba ammu huvitanud maastiku
ja narratiivi omavaheline suhe ning kultuur-
maastikest jutustamise viisid. See voib olla argine
mottevahetus igapdevaelus tuttavate kohtade tile
voi kultuuriparandi nimestikesse kantud kohti
voi monumente puudutav ,ametlik® voi ,autori-
teetne® lugu. Sotimaal, kus ma olen teinud péhi-
0sa oma uurimistdost, on parandikorraldajatel
monikord kombeks suhtuda maastikusse kui
muuseumi, kus objektid on publiku ,harimiseks®
siltidega varustatud. Ma vdidan, et selline plakat-
lik tolgendus vaesestab ja hairib koha tajumist.
2000. aastal kutsuti mind Caithnessi, kavandama
ja ellu viima uut maastiku tolgendamise stra-
teegiat koostéos Dunbeathi Hoiu Uhinguga
(Dunbeath Preservation Trust). Jargnevalt annan
ilevaate sellest projektist ning selgitan, kuidas
me putidsime tugevdada simbioosi maastiku,
muuseumi ja lugude jutustamise vahel.
Muuseumil on teadagi mitmeid tlesandeid
nagu kogumine, kataloogimine, konserveeri-
mine jne, kuid siinkohal pakub mulle huvi tiks

naituse koostamise meetoditest, mida voiks
nimetada ,jutustavaks naituseks“. Sellise lahene-
mise niiteks on uus Soti Muuseum Edinburghis
ning selle pohimotteks on, et objekti kasutatakse
niitusel kui jutustuse illustratsiooni. Ulevaates
Soti Muuseumi ekspositsiooni kujunemisest
kirjeldab naituse stsenarist protsessi, mille kaigus
esemete semantiline potentsiaal taandati tihe
konkreetse loo jutustamisele, mis selle muu-
seumi puhul oli ,rahvuse lugu®.

Kuraatorid soovivad sageli — ja tdiesti moiste-
tavalt — radkida publikule dra koik, mis on eseme
kohta teada. Meie aga tahtsime, et esemed
oleksid eksponeeritud loo osana, seega oli meie
jaoks oluline piirduda tiksnes loo seisukohalt
koneka informatsiooniga.?

Naituse stsenarist kirjeldab edasi, kui hoo-
likalt tuli tekste toimetada, et koik kuilastajad
neist thtmoodi ja selgelt aru saaksid. Soltumata
sellest, kas pooldame sellist labinisti the teema
ilesehituse pohimotet voi mitte, voib viita, et
naitus on pohiolemuselt suhtlusvahend, kus-
juures selline vahend, mis ei muuda kuigivord

Paul Basu
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eset ennast, kiill aga selle konteksti. Uhe niituse
raames voib esemeid sildistada voi tolgendada,
vastandada voi grupeerida erinevate lugude
jutustamise huvides, kuid ese ise ei muutu, eset
ei mojuta lood, mida tema tiimber poimitakse.
Sama ei saa aga 6elda maastike kohta, mida
samal viisil sildistatakse ja tolgendatakse.

Taoline kultuurmaastike ,muuseumistamine®
tahendab, et meie kohakogemust vahendavad,
orkestreerivad ja, ma ttleksin, hagustavad ttha
enam ,naituse atribuudid®, kui kasutada David
Lowenthali viljendit.* Meie maastikud satu-
vad parandiekspertide hoolitseva tihelepanu
alla samamoodi nagu esemed Soti Muuseumi
naitusel. Parandiekspertide tilesandeks on
infotahvlite tekstist valja rookida mitmeti- ja ras-
kestimoistetav ning ka see, mis ei haaku ladusalt
tlejadnud looga voi vaidetava sihtgrupi piiratud
tadhelepanuvoimega. Kui me ka néustume, et
sellistel tolgendusstrateegiatel on kasulikke
omadusi — arusaadavus, erialaste teadmiste
laiem levik, hea turundatavus, tahaksin ikkagi
kusida, mis ohverdatakse nende eesmarkide
nimel ja, mis veel tdhtsam, kas oleks voimalik
saavutada samu tulemusi ilma selliste kaotusteta.
Kas pole me stidi maastike moonutamises
lugude jutustamise nimel, lahjendades seelabi
maastike semantilist potentsiaali, nende voimet
edasi anda tahendusi, esile kutsuda malestusi,
inspireerida?

John Urry véidab, et reisimine ja turism on
modernsele thiskonnale olemuslik kogemus.
Modernset vaadet maasikule esindab seega
»turisti pilk®: litkuv ja juurteta, rahutu ja alati
uute kogemuste otsingul. See ammutab elu-
joudu mugavusest ja soovide kiirest rahuldami-
sest. Sel pole aega viivitamiseks, jarelikult saab
ta tarbida vaid seda, mis on holpsalt seeditav.
Pealiskaudsusest hoolimata on sellisel reisi-
miskultuuril maastikule tohutu moju, kuna
kulastatavad kohad ,muudetakse... turisti pilgule
sobivateks objektideks*.*

Paljudele parandi tolgendamise strateegia-

tele omane tlilihtsustav maastikest jutustamise
laad tuleneb minu arvates sellest, et kriitikava-
balt on aluseks voetud , turisti pilk® kui valtimatu
ja valdav modernistlik vaatepunkt. Ma arvan,

et on ka teisi modernistlikke vaatepunkte, isegi
teisi modernistlikke turismialaseid vaatepunkte.
Need on tekkinud reaktsioonina ebaloomulik-
kuse vastu, mida tajutakse teemapargina esitatud
sparandis®, see on vastupanu turismitoostuse
poolt pakutud ja orkestreeritud kogemusele, see
kajastub inimeste soovis avastada midagi ,toe-
list“. Olen viimasel ajal uurinud voorsil elavate
Soti paritolu inimeste reise oma esiisade maale
Juurte® otsingul. Paljusid selliseid kojup66rdu-
jaid kurvastab, et neid nimetatakse , turistideks®.
Nad ise kirjeldavad oma reisi pigem kui palve-
rindu véi avastusretke.” Uha enam levivad ka
muud sellised kultuurireisid, mida asjaosalised
tajuvad turismi tarbijalikkusele vastanduva voi
vahemalt sellest eristuvana, naiteks keskaegse
Santiago de Compostela palverdnnaku tanapée-
vane taaselustumine.® Neil reisidel kogetakse
raskusi ja ebamugavusi, tiilikaid olukordi ja pet-
tumusi, kuid neid katsumusi talutakse meeleldi
teadmises, et pingutused saavad tasutud. Sama
teadmine kajastub ka ingliskeelse sona travel
(reisima) etimoloogias, mis tuleneb prantsus-
keelsest sonast travail (tbo6tama). Sellega seostub
omakorda labtirindi kujund, see elutee keeru-
line siimbol: labor intus ehk sisemine pingutus.
Tee labi labtirindi, teisisonu teadmatusest
teadmiseni, on voimaluste- ja keerduderohke,
monikord tuleb minna ringiga, tekib viivitusi
voi eksitakse umbteele. See sarnaneb arheoloo-
giliste valjakaevamiste ja leidude tolgenduse
protsessiga: me ldheneme probleemile mitmest
suunast korraga, votame sama materjali labi

ttha uuesti, vordleme oma hiipoteesi leidudega,
mida saab tolgendada mitmeti. Me ei eelda

ega isegi soovi, et see protsess oleks lihtne.
Tegelikult pakubki just see avastamise protsess
naudingut. Minu arvates peaksime me kaitsma
seda avastuse elamust ka meie kultuurmaastike
puhul, andma kohast jutustades kujutlusvoimele
rohkem ruumi ja mitte kartma kiilastajatele
noudmisi esitada, me peaksime ergutama
aktiivset, loomingulist osalust, mitte soodustama
passiivset tarbimist.

Ma arvan, et meie maastikud peaksid jaama
avatud tekstiks, mida ei suru raamidesse sildid
ja infotahvlid. Me peaksime hoopis rohkem
kasutama teisi lugude jutustamiseks moeldud
ruume, naiteks muuseume ja parandikeskusi,
et julgustada kiilastajaid ise avastama rikkalikku
lugude varamut, mis on kootud igasse maasti-
kusse. Teiste sonadega, mulle tundub, et me
peaksime rohkem ausse tostma piiri, mis eraldab
muuseumi kui lugude jutustamise kohta maas-
tikust, kus sellega seostuvad lood voiksid jaada
pigem peidetuks.

Voimalus neid ideid ellu rakendada avanes



mul 2000. aastal, kui Dunbeathi Hoiu Uhing
kutsus mind kavandama ja teostama sealse kul-
tuuriparandi keskuse uut tolgendusstrateegiat,
mis oli osa suuremast arendusprojektist.” Artikli
teises pooles tahaksin ma pakkuda timberku-
jundatud parandikeskuse — mis nttidseks on
taieoiguslik muuseum — , giidiekskursiooni“ ning
kirjeldada, mil moel me lahendasime moned
eespool jutuks olnud kisimused.

Parandikeskuse imberkujundamist alustades
sonastasime me moned kindlad eesmargid. Esi-
teks, me tahtsime luua ruumis keskkonna, mis
julgustaks kiilastajaid aktiivsemalt suhestuma
valjas oleva maastikuga, tajuma, et selle maalilise
pealispinna all peituvad keerukad tihendused.
Teiseks tahtsime me selgelt valja 6elda, et maas-
tiku tajumisel saavad olla vaga erined lahtepunk-
tid, et ,sama“ maastikku saab tajuda mitmel
viisil. Kolmandaks, me tahtsime luua ruumi,
kus saaks lugusid jutustada, ruumi, mis tekitaks
sama palju ktsimusi, kui ta annab vastuseid,
ning sedakaudu julgustada kulastajaid naitusega
suhestuma ja dialoogi astuma. Me tahtsime luua
ruumi, mida inimesed saaksid kasutada erine-
vatel viisidel: motisklemise kohana, uurimis- ja
oppimiskohana, halduse kohana, sotsiaalse
kohana, Iobusa kohana, erilise kohana. Projektis
tootades ja Dunbeathis elades vestlesin kordu-
valt kohalike elanikega, kes ei olnud parandikes-
kusega otseselt seotud, ning moistsin, et nende
arvates ei olnud keskus moeldud kohaliku
kogukonna jaoks, vaid tiksnes turistidele (mis
toetab Urry vaidet, et kohad kujundatakse turisti
pilgule vastavaks). Ma loodan, et me kujunda-
sime ruumi, mis selle arvamuse kummutab ja on
huvitav koigile. Ja Iopuks, me ei jadnud lootma
ainult sellele, et kuilastajad vaid tekste lugedes
meie sonumit moistaksid. Me tahtsime uurida
koha representatsiooni poeetikat, arendada
tohusamaid ja emotsionaalsemaid loo jutusta-
mise viise. Oli muidugi ka teisi, praktilisemaid
kaalutlusi: suhteliselt vaike eelarve, vajadus
sailitada osa vanast nditusest ja sisseseadest ning
integreerida need uude planeeringusse, vajadus
luua mitmefunktsioonilisi ruume (néiteks tiks
ala pidi toimima nii naitusesaalina kui auditoo-
riumina ohtuste loengute ja slaidiprogrammide
tarvis).

Dunbeath on viike talupidamise ja kala-
puiigiga tegelev kogukond Sotimaa péhjatipus
asuvas Caithnessi maakonnas. Tanapéeval on
asustus koondunud rannikule, kuid varasematel
sajanditel oli Dunbeathi praegu hiljatud sise-
maa tihedalt asustatud ning kunagise inimtege-
vuse jalgi kohtab koikjal: ristuvate pollupiiride
kihistused, kamberhauad, ringmajad ja brochid’",
htljatud maamajad maeharjadel. Dunbeathi

* Broch - rauaaegne mordita laotud ringikujulise pohiplaa-
niga kiviehitis, leidub peamiselt Pohja- ja Ladne-Sotimaal

(tolkija markus).

Paljudele parandi tdlgendamise
strateegiatele omane Ulilihtsustav
maastikest jutustamise laad tuleneb minu
arvates sellest, et kriitikavabalt on aluseks
voetud ,turisti pilk” kui valtimatu ja valdav
modernistlik vaatepunkt.

maastik sisaldab nagu iga maastik palju lugusid
ja seal on monus jalutada kohalike talunike voi
lambakarjustega (voi kohalike arheoloogide,
geoloogide ja botaanikutega), kuulata nende
jutte teatud kohtadest... just nimelt neis kohta-
des.

Jalutuskaik Dunbeathi joeorus tihendab
aga ka jalutuskdiku Neil Gunni maastikul, kes
on tiks tihtsamaid Soti kirjanduse 1930. aastate
renessansi esindajaid. Neil Gunn stindis 1890.
aastal Dunbeathis eduka kalalaeva kapteni
pojana. Parandikeskus asub vanas koolimajas,
kus ta oppis. Kuigi ta lahkus kiilast 12-aastasena

ega poordunud Dunbeathi hiljem tagasi, on see .
Dunbeathi

Parandikeskuse
fuajees asuv
stend, millel on
kujutatud Dun-
beathi sadam,
Neil Gunn, tema
kirjeldus sada-
mast ja tema
kolme raamatu
kaanepildid

koht tema kirjanduslikus tegevuses kahtlemata
oluline ning rannakila, selle sadam ja sisemaa
joeorg on mitme tema tuntuma teose tegevus-
kohaks. Toepoolest, vaihe on maastikke, millest
oleks kirjutatud nii palju ja nii tundlikult kui
Dunbeathist ja selle joeorust. Oma romaanides
toob Gunn jouliselt esile koha voime ,tahen-
dada“ —ja tihendada tihtaegu vaga sotsiaalsel ja
ka viga isiklikul tasandil.* Gunni jaoks oli Dun-

THE LITTLE HIGHLAND COMMUNITY in which Kenn lived was typical of what might be found anywhere

ce, and&eoldchumhwhcre
) blue mountains.
flshermen, but many of the crofters
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Porandakaart
Dunbeathi
Parandikeskuses

beath Water — tema Magismaa Jogi — eriti jouline
metafoor ja teekond selle joe latetele, mida

ta romaanis ,,Highland River kirjeldab, andis
meile suureparase lihtemotiivi parandikeskuse
uue ndituse kujundamiseks. Gunni teose noore
peategelase Kenni jaoks on Dunbeath Water
labinisti ,,toeline®, kuid, nagu margib Douglas
Clifford, samas ka labinisti simboolne, olles
uihtaegu aja-, malestuste-, inimsuse ja teadvus-
jogi.? Keskuse fuajees tahtsime me seostada
omavahel Dunbeathi kui koha, Neil Gunni kui
selles kohas stiindinud kirjaniku ja selle koha
Gunni poolt loodud kirjandusliku represen-
tatsiooni. Oleme tldiselt eelistanud graafilisi
vahendeid, kasutades kollaazi ja, arvestades
kulastajate muutlikku kulgemist naitusesaalis,
ka montaazi. Parimuskeskusesse sisenenud
killastajale avaneb vaade kahele stendile. Uhel
neist on fotomontaaz, mille komponentideks
on Dunbeathi sadam, Gunn, Gunni kirjeldus
sadamast ja tema kolme raamatu kaanepildid.
Selle vastu on seatud teine stend pealkirjaga
»leised maastikud® (pealkiri parineb Gunni
viimasest romaanist ,,The Other Landscape®,

10 Teine stend

mis on pildil kujutatute hulgas).
annab pohiinformatsiooni selle kohta, kes oli

Gunn, milline oli tema seos Dunbeathiga, ning
kirjeldab Kenni palverandu Mégismaa Joge pidi

kuni Dunbeath Wateri latteni, sedastades, et

see oli ka reis tema kultuuriparandi ja tihtlasi
tema enda algallikani. Stendi lopus on lihike,
kuid tdhendusrikas tsitaat romaanist: ,Enda
seest leiad sa meie Joe hinge...“!! Need sénad on
graveeritud ka peamise naitusesaali uste klaas-
pinnale, muutes tsitaadi isiklikuks po6rdumiseks
kualastaja poole, et ka tema leiaks ,,meie“ koha
hinge, ja vihjates, et avastusretk voib olla nii
wsisemine® kui ,valine®“.

Ule live astunud kiilastajale avaneb pilt
ussina looklevast joest, mis on porandalaudadele
osalt maalitud, osalt poletatud voi lehthobedaga
kujundatud. Jogi annab kiilastajale ette naitu-
sega tutvumise trajektoori — samamoodi nagu
toeline joesing valjas suunab jalutuskaiku maas-
tikul. Tim Chalki kaunis teostuses ,,poranda-
kaardi“ visuaalsed elemendid péarinevad Gunni
teoste Dunbeathi topograafiast nii, nagu seda
voiks naha ohus tiirlev hiireviu: ,,Korgelt ohust,*
kirjutab Gunn, , peaks jogi oma voolusangis
valja ndgema nagu hiigelmadu, kelle sabaots
jdab mae taha ja avatud suu mere poole“.'? Mao
pea kujundus ldhtub 8. sajandist parineva ilusa
preesi fragmendist, mis leiti Dunbeathist 1860.
aastal ja mis on niitid Soti Rahvusmuuseumi val-
duses. Porandakaarti kirjavad ,Highland River*
tsitaadid ning rohkem voi vihem abstraktsed
kujutised kohtadest, mida tunneme romaanist ja
millel on moistagi vasted Dunbeathi maastikus
endas.

Porandakaardi idee jaoks ammutasime
inspiratsiooni mitmest eeskujust. Esiteks, suured
porandasillutisse laotud labtirindid Euroopa
katedraalides, mille labimine tihendas usklike
jaoks simboolset palverandu Jeruusalemma —
see oli siumboolne reis, mis matkis simboolset
reisi. Kuid mulle jattis stigava mulje ka Kaplinna
District Six Museum. District Six oli linna mul-
tikultuurne piirkond, mis apartheidi korgajal
maha lammutati ning mille elanikud asustati
umber rassiliselt eraldatud asulatesse. Havitatud
linnaosa tanavate kaart on maalitud muuseumi
porandale ja tmberasustatuid kutsutakse tles
lisama oma maélestusi kaardile, end sinna just
nagu uuesti sisse kirjutades.'* Mulle pakkusid
huvi ka teistsugused kaardistamise viisid: briti
kartograafia tuttavlikust ikonograafiast kuni
vihem harjumuspiraste kujutusviisideni. Uheks
selliseks on Austraalia aborigeenide kunst, mille
visuaalsetes kujundites peituvad tthtepoimunult
nii maastik kui jutustus. Nende kahe adrmuse
vahele jadavad Laane alternatiivse kunsti puitided
kaardistada narratiivi ja kohta: muljetavaldavad
on kunstnik Simon Lewty teosed, isearanis tema
t66 ,,0ld Milverton® Common Groundi projektis
,Parish Maps“.!*

Porandakaart juhatab kulastaja diskreetselt
labi ruumis paikneva ja lugusid jutustava maas-
tiku representatsiooni. Nditeks fuajees paikneva
sadama juures moodub kiilastaja vanadest
fotodest, mis kujutavad joe suudmeala — kindlus,



kool, kiila, veski jne — ning liigub edasi kuue
mustvalge suure foto juurde, mis vihehaaval
juhatavad teda edasi joe litte poole. Iga foto
allkirjaks on tsitaat romaanist ,,Highland River®.
Pildi ja teksti suhe on pingestatud viisil, mis sun-
nib kiilastajat oma arvamust kujundama — moni-
kord on seos tisna liheselt moistetav, teinekord
keerukam.

Joelatet piirab kaks puust tahutud pinki.
Pingid koosnevad looduslikult kaarduvatest tam-
meplankudest ja neis molemas peitub ,salajane®
moistatus, meeldiva tllatusena otsivale vaimule.
Pinkide mustakskorvetatud pind meenutab
turbakaevandusi, mis piirkonna maastikku
armistavad, ning muistset musta tamme, mida
siitkandist voib leida.

Meie strateegia seisukohalt oli koige olulisem
luua seos siseruumi ja akendest paistva Dun-
beathi maastiku vahel. Vastanduse rohutamiseks
kasutasime staatilisi mustvalgeid fotosid, mis
vastanduvad varvilisele ja alaliselt muutuvale
vaatele akende taga. Sel moel tuuakse maastik
ouest ruumi sisse. Eriti jouliselt mojub see, et
mitmed joe alamjooksu ehitised on ndha ka
aknast: kila, Gunni sinnikodu, veski, broch,
Chapel Hill, Cnoc na Maranaich’i pustine kivi
ja kamberhaud. Seega saab kuilastaja nautida
brock’i erinevaid representatsioone, naiteks
parandikeskuses voib talle huvi pakkuda brock’i
puudutav kohaparimus voi selle viljakaevamised
19. sajandil. Kuid veelgi huvitavam voib olla
néaha broch’i paris maastikul ja seeparast julgusta-
takse kiilastajaid neid kohti ise kiilastama. Teele
asudes on neil varuks uued teadmised ja brock’ile
lahenedes meenub neile ehk naitusel foto allkir-
jaks olnud tsitaat: , Brock’i ees seistes nagu arkaks
su vaim unest®.'s

Gunn jaadvustas Dunbeathi kooli raamatus
,Highland River®. Tema kangelane, Kenn, istus
ja unistas joest, vaadates vélja neistsamadest
akendest, sel ajal, kui Opetaja raakis sellistest
tithiasjadest nagu kuningas Henry VIII naiste
nimed voi Inglise linnade peamised t66stus-
harud. Seeparast on aknaklaasidele s6ovitatud
grafiti laadis tsitaadid, mis meenutavad seda
episoodi neile, kes on raamatut lugenud, ja
tekitavad kusimuse ,miks?“ neis, kes ei ole. Meie
strateegia eeldas, et alati on nditusesaalis kae-
parast keegi, kellele selliseid kiisimusi esitada:
vabatahtlik voi muuseumitootaja, keegi, kellel
on omad lood Dunbeathi ja ehk isegi Dunbeathi
kooli kohta.

Kahte peamist naituseruumi eraldab
imposantne koobaltsinine ,sein“. Nagu poran-
dakaart stindis ka see koosto6s meie ja kunst-
nike vahel. Kéesoleval juhul oli selleks Alexan-
der Hamilton. Kunstnikke oli keskuse erinevate
etappide ettevalmistamise juurde kaasatud
mitmeid. Asjast huvitatud kunstnike leidmine
ja neile oma soovide sonastamine polnud kuigi
lihtne tilesanne.

Maastiku 6uest
tuppa toomine.
Mustvalged
fotod vastandu-
vad akendest
paistvale
vaatele

Broch'i erinevaid
esitusi
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Klaassein kahe
ndituseruumi
vahel

Me pidasime pikki konelusi Alexiga, sel-
gitades meie sonumit maastiku semantilise ja
fuusilise stratigraafia, ,kultuurilise® ja ,Joodus-
liku“ keskkonna suhete ja joe kohta, mis seda
koike labib. Alles siis, kui me koos need kohad
maastikul labi kdisime ja me veel kord oma

motet selgitasime, moistis Alex, mida me oieti
silmas pidasime, koik asetus jarsku paigale. Ta
korjas samblaid, samblikke ja metsalilli, pildistas
neid oma stuudios ning, kasutades klaasi ja
fotofilmi libipaistvust, valmistas suureparase
lamineeritud stendide seeria, mis demonstree-
rivad maastiku arheoloogilisi elemente. Seal
kohtuvad erinevate ajastute jaljed — ringmajad,
broch, pikkmaja ja Bouilag Hill, koik vilja kasva-
nud loodusest ja hiljem jalle loodusega kokku
sulanud. Seina tihele kiiljele, tile koigi panee-
lide, on s66vitatud joe tihe 16igu kujutis. Samal
moel, nagu toelise maastiku diinaamilisus néib
joudvat akende kaudu peamisesse nditusesaali,
toob ,,0ue” ,tuppa“ ka valguse mang Hamiltoni
installatsiooni peal ja selle sees, paeva jooksul
ja aastaaegade vaheldudes pidevalt muutudes.
Péeva teatud hetkedel saab installatsioonist
sona otseses mottes akende taga oleva maastiku
peegeldus.

Dunbeathi alamjooksu maastiku stida
on Chapel Hill, kus iidse kohaliku parimuse
kohaselt asus vana klooster, tuntud kui ,Rahu
maja“.'® Moistatuslike, radiaalselt paiknevate
muuridega magi on sailitanud salaparasuse ja
puhaduse aura ning paljud peavad seda siiani
saramargitud“ kohaks. Suuline parimus sai tuge
1996. aastal, mil 19. sajandi renditalu varemetest
Ballachlys, médest vahem kui 200 meetri kaugu-
sel, leiti 7. sajandi algusesse kuuluv pikti kivi-
plaat, millel on kujutatud risti. Mitmes mottes
sai just see tahelepanuvadrne avastus toukejouks,
mis kaivitas parandikeskuse arendusprojekti,
tugevdas otsust viia keskuse t66 korgemale
tasemele, mis voimaldaks taotleda registreeritud
muuseumi staatust. Nende meetmetega tagati

kiviplaadile vajalikud sailimis- ja eksponeerimis-
tingimused kohapeal ning vélditi voimalust, et
rist vildaks Edinburghi voi Invernessi, nagu on
Migismaa ja Soti saarte leidude puhul sageli
juhtunud. Nii nagu Chapel Hill on Dunbeathi
maastiku ,vaimne® stida, on Ballachly Kivi ja
selle eksponeerimiseks loodud ,,ptthamu ruum*
parandikeskuse vaimseks keskmeks. Siin oli
eesmargiks kujundada vaikne ja rahulik ruum
Chapel Hilli pihapaiga ristikivi jaoks, ruum, kus
kivi on eksponeeritud siltide ja stendide segava
naabruseta (stendid on olemas, aga mujal) ja
mis samas vastaks tdnapdevastele eksponeerimis-
nouete standarditele. Seetottu ehitati vaike kivist
seintega ruum lihtsa volvlaega, madala astme
ja niSiga ristikivi jaoks. Tulemuseks on rahulik
ruum, mis assotsieerub lihtsa kivist kabeliga,
kuid ei tekita muljet, nagu oleks puttud kabelit
Jarele aimata“. Kohaliku pottsepa poolt laotud
kiviplaatidest porand harmoneerub Ballachly
Kiviga ning vihjab Chapel Hilli kirjeldusele Neil
Gunni raamatus ,, The Silver Darlings®. Romaani
peategelane Finn pogenes lapsena monikord
sellele maele, otsides lohutust ja sisemist rahu
madalate lamedate kivide ringi keskel, mis oli
kunagise vdikese kloostrikambri vundament. See
tsitaat — ,kirjeldades pitha s66ri“ on graveeritud
porandasse ning tsitaadi keskel olevast ringist
avaneb thtlasi parim vaade Ballachly Kivile.
Naitusel on muidugi kasutatud ka tavaparase-
maid kujundusvotteid: vitriin eelmiselt naitu-
selt parit kujukestega, mille me grupeerisime
uutmoodi ja seadsime joe tilemjooksu kujutava
hiiglasliku foto ette, seal on raamatumuugi osa-
kond, arvutid Hoiu Uhingu kodulehe ja arheo-
loogia veebiandmebaasi uurimiseks, samuti
vabalt seisvad ja seinale riputatud stendid.'? Uhe
teemaks on naiteks Dunbeathi kohanimed ja
kohalood. Sellel stendil raamib Noore Arti ja
Vana Hectori vahelise dialoogi tekst 19. sajandi
kaardimaterjali, mille abil on kujundatud
Dunbeath Water kogu selle pikkuses. Siin on
kujutatud sama maastikku mis porandakaardil,
ainult suurema topograafilise tdpsusega. 1871.
aasta maakaardid on iseendastki ponev materjal,
kuid meie lisasime sellele teistsuguste teadmiste
kihistusi: killukesi piirkonna kohaparimusest,
erinevaid ja osalt vastandlikke lugusid tihe ja
sama maastikuelemendi kohta, ajaloolisi kohani-
mesid, nende tolkeid ning kokkuvotte levinuma-
test gaelikeelsete kohanimede komponentidest,
nii et kulastajad saaksid tlejadnud nimesid
ise tolkida. Ja moistagi ei ole parandikeskus
ainult naituseruum, see on ka uurimiskeskus ja
arhiiv. Ulemisel korrusel asub uurimissaal, kus
on sageli arvukalt ,juurteturiste®, keda huvitab
perekonnaajalugu, siin todtavad lapsed oma
kooliprojektidega ning erinevate erialade teadla-
sed. Siin on loodud uurimisté6ks suureparased
tingimused ning kulastajaid julgustatakse neid
kasutama.



Dunbeathi parandikeskuses ptitidsime me
juhtida tihelepanu piirialale, mis lahutab muu-
seumi kui representeerivat, lugusid jutustavat
ruumi maastikust, mille kohta need lood kaivad.
Valjaspool muuseumi seinu jaib arheoloogiliste
malestiste poolest rikas Dunbeathi maastik
avatud tekstiks. Sona otseses mottes avatud — tol-
gendusteks. Minu arvates on see lahendus o6ige.
Meie kultuurimaastikud pole objektid, mida
koguda ja eksponeerida, esitada tthest voi teisest
aspektist vastavalt lineaarse jutustuse vajadustele,
lihtsustada turistile mugavaks tarbimiseks. Maas-
tik peaks olema ruum, kus nii keha kui vaim on
vaba raindama ja avastama.

Ma loodan, et see arusaam ei tundu naiivne.
Turism, nagu teada, on Soti majandusele eluli-
selt tahtis ning kahtlemata on kultuurimaastik
Sotimaa iiks tihtsamaid miitigiartikleid. Selle
ressursi julgemaks kasutamiseks eraldatakse
raha: tha kergem ligipads ,parandile” ja selle
pealt teenimine on muutunud kinnismotteks.
Parand tuleb panna teenima, nagu ttlevad turis-
miarenduse ,,eksperdid®. Kuid kultuurimaastik
ei ole pohjatu ressurss, intensiivne kasutamine
kulutab seda. Ma arvan, et parandi puhul on tar-
vis vastu seista ,arenda voi sure“ mentaliteedile
ning selle asemel vilja to6tada uus, fantaasia-
kullasem ja eelkoige tundlikum moodus, kuidas
jutustada meie maastikest ja meie minevikest.
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MUUSEUMIS

— MAIVI KARGINEN —
RANNARAHVA MUUSEUMI TEADUSJUHT



Rannarahva Muuseumi ei saa vist keegi ette
kujutada ilma seda timbritseva maastikuta, mis
mojutab meie tegemisi nii otseselt kui kaudselt.
Kuna muuseumi tiks osa on autentsest ranna-
talust moodustatud Viimsi Vabaochumuuseum,
siis peame umbritsevat olustikku omalt poolt
eriti hoidma, et tulevased polved voiksid imet-
leda traditsioonilist rannamaastikku.

Samuti ei saaks me oma muuseumi ette kuju-
tada ilma rannamaastiku olulise osa, mereta.
Meri on pohjus, miks tile 400 aasta tagasi (ja
voib-olla varemgi) rajati Kingu talu, praegune
Viimsi Vabaohumuuseum. Meri koos oma
kalarikkusega pani aluse Kirovi kalurikolhoosile
ja koos sellega muuseumile, millest hiljem sai
Rannarahva Muuseum, mille siidameasjaks on
rannarahva elustiili uurimine ja sdilitamine.
Seega on meri Rannarahva Muuseumi ema.

Oleme merd omalt poolt mitmeti dra kasuta-
nud. 2011. aastal toimunud Rannarahva Festival
leidis lisaks kuivale maale aset ka mere peal.
Mitukiimmend paadiomanikku kogunes uhkeks
paatide karnevaliks, mis pidulikult soitis Tallinna
Sadamast Viimsisse, ja soitjad randusid pealtvaa-
tajate elevil pilkude all meie vanas rannatalus.
Lisaks oli vahepeatus Pirital, kus toimus vahva
laevade kailakujudest inspireeritud vaateméang
paatidel. Seega ei ole Rannarahva Muuseum
oma tegemistes jaanud passiivselt maastiku seis-
vaks osaks, vaid oleme Uritanud selle maastiku
ka elama panna.

Meie teadusto6gi on seotud maastikuga.
Aksi raamat, mis keskendub kiill pohiliselt sellel
saarel elanud paadiehitajatest perekondadele,
ei saa ometi lile ega imber saarest endast ja
selle saatusest. Saartel on omad elureeglid,
teistsugune eluriitm ja maastik oma isedrasus-
tega, mis dikteerib palju rohkem inimeste elu

e

kui mandril. Saarel on tahtis see, kust leida
sobiv randumispaik. Isoleeritus mandrist sunnib
ennast pidevalt tiiendama ja Aksi saare puhul
viis see korgelt hinnatud paadimeistrite diinastia
tekkeni. Kui seesama perekond oleks elanud
hoopis naiteks Louna-Eestis ja harinud poldu, ei
oleks nad olnud need, kes nad olid Aksi saarel,
ning meie oma muuseumis oleksime uurinud
hoopis midagi muud.

Igapdevases muuseumitoos on meile oluline,
et sailiksid vana rannakiila tahistavad stimbo-
lid: paadilautrid ning telad, mille abil paate

Maivi Kdrginen

saab vette lasta. Samuti tahistasid rannakiilasid
vanasti vabede' read rannal. Needki on hakanud
vaikselt kaduma, sest merel kaiakse ttha rohkem
suurte traallaevade voi vaiketraalpaatidega. Tra-
ditsioonilist rannakalandust jaab ttha vihemaks.
Juba ongi rannakiladest kadunud voimsad mor-
ravaiade hakid, mis kujutasid endast piistkoja-
laadselt hunnikusse asetatud pikki vaiasid, mille
abil mordasid mere pohja kinnitati. Vanades
rannakiilades korgusid nad voimsana timbritse-
vate objektide kohal — iiks sddarane hakk vois olla

- _— S Vana ranna-
puudestki korgem. Praegu ei leia neid vist enam | o
ihestki Eesti rannakiilast. _

. i i FOTO: Nikolai
Lisaks vana maastiku sdilitamisele ja jadadvus- Nylander

tamisele oleme osalised ka uute rannaaarsete

maastike tekkeprotsessis. Oleme Rannarahva

Muuseumi Pringi kiilas asuva peahoone ouele

toonud kokku erinevaid vanu paate. Ajapikku

muutuvad need omakorda maamarkideks naad

juba linnalises rannamaastikus. Paljud eraomani-

kud eksponeerivad dekoratiivsetel eesmarkidel

samuti oma ouedel vanu paate. Stindinud on

uus rannamaastiku vorm — valiselt tavalist aed-

linna meenutavate eramajadega linnaldhedane

1 Vérkude kuivatamiseks moeldud puud. Ridamisi piistita-

tud teivaste iilemisi otsi iihendas ristloodis latt.
Vaade Viimsi
Vabaéhumuu-
seumile pdrast
2011. aasta

paat tegi tormi
ajal 6hulennu
FOTO: Ranna-
rahva Muuseum

detsembritormi:
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Vaade Viimsi
rannikule

Biicklingi kastis
suitsutatud
kalad

FOTO: Ranna-
rahva Muuseum

ruum, mille ennast manifesteerivaks vormiks

on muutunud vanad paadid ning muu merega
seonduv materjal (nditeks ankrud, monel pool
meremiinid, rannakividest kompositsioonid).
Seega, kuigi rannakuladest kaovad ajapikku
kalandusega seotud maamérgid maastikul (pui-
dust vorgukuurid, vabed, morravaiade hakid),
tekib pidevalt juurde uusi méargilisi elemente,
mis omakorda hakkavad maastiku definee-

rima rannakiilana. Selle muutuse jilgimine ja
dokumenteerimine on omakorda t66, mida
muuseum peab tegema ning mis kunagi otsa ei
lope. Selle muutuse kajastamine on meie to60s
praegugi adrmiselt aktuaalne, kuna oleme poh-
jalikult tegelenud vanadest paatidest valmistatud
vaikeehitiste uurimisega, kasitledes nii vanu,
praeguseks juba havinud objekte kui ka uusi
suundi selles valdkonnas (nditeks paatide kasuta-
mine valikdimla ehituseks, mis on tousev trend).

Rannaaarse kultuurmaastiku hoidmisel on
oluline osa ka toidul. Viimsi Vabaohumuuseu-
mis toimuvad laupaeviti taluturud ning toimekas
sagimine rannatalu hoovil on saanud samuti
osaks kohalikust kiilaelust. Uritame edendada
toidukultuuri ja eelkoige tosta inimeste valmi-
dust tarbimaks kohalikku kala. Lisaks stabiilse
kalamtitigikoha pakkumisele (turu abil) korral-
dame koikvoimalikke kaladega seotud opituba-
sid, alates kalade fileerimisest ning lopetades
kalasuitsutamisega traditsioonilises Biicklingi
kalasuitsutusahjus. Viimane on samuti oluline
osa rannamaastikest, sest kalasadamates ning
vanades rannataludes on kalasuitsutusahi olnud
vajalik, kui kala polnud voimalik kiiresti turus-
tada.

Maastik on vaikselt imbunud koguni meie
muuseumi toodetesse. Muuseumipoes ei ole
naljalt asja, mis merega kuidagi seotud ei oleks.
Naiste ilutootedki on seotud mereteemaga
(Rannarahva SPA tooteseeria). Merekividest
ehted meenutavad mereranna kiviklibust pinda
ja keraamilised tuletornid tuletavad meelde seda
olulist maamaérki, ilma milleta pohiliselt kull
meremehed, aga ka kaugemal kalal voi htilge-
jahil kdivad randlased poleks hakkama saanud.

Tosi, kuigi rannaddrne maastik annab
Rannarahva Muuseumile tohutult palju juurde
ja oigupoolest lausa defineerib meid, toob see
kaasa ka probleeme, millega voib-olla naiteks
linnamuuseumid ei pea kokku puutuma. Mere
ddres peame arvestama pideva ohuga, et tuleb
torm ning meie hoole ja armastusega siilitatud
vana rannamaastik ptihitakse tthe hetkega
merre. Samuti on mereaarne kliima ohuks véljas
paiknevatele eksponaatidele. 2011. aasta lopu-
paevil résis tugev torm Viimsi randu ning tiks
paat tegi kva tuule tottu Ghulennu. Onneks ei
saanud inimesed viga, kuid paat ise sai tuge-
vaid kahjustusi. Samuti s66b meri vaikselt ara
maad muuseumi vabaohuosa kiilje alt. Seega
on rannatalu ja selle juurde kuuluva maastiku
hoidmine vorreldav mistahes vana museaali
sailitamisega kogus, ainult see museaal on elus.
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AJALOOLISED TAIMELIIGID

LOOVAD MUUSEUMIS

MALESTUSTE MAASTIKU

— MARI MARSTEIN —

GAMLE HVAMI MUUSEUM, NORRA

Mone kuu eest jalutasin koos endast viis aastat
noorema oega tanaval, kus me lapsepolves ela-
sime. Me kolisime sealt dra rohkem kui nelikiim-
mend aastat tagasi, mina olin siis kaheksateist ja
tema kolmteist. Kuulates oe lugusid tema siinsest
elust, hammastas mind, kuidas erinevad maas-
tikuelemendid tuletasid talle meelde sindmusi
lapsepolvest.

Ma t66tan tthes Norra muuseumis, Gamle
Hvamis, mis on tks Akershusmuseeti' kuueteist-
kiimnest osakonnast. Muuseum asub endistes
taluhoonetes, mis parinevad 18. ja 19. sajandist.
Viimase kahekiimne aasta jooksul olen kogunud
muuseumi aeda kohalikke aiataimi. Algne mote
oli tuua muuseumi esemete ja hoonete korvale
midagi elusat. Ka tahtsin lisada meie kollektsioo-
nidele ajatut ilu, lootes, et see aitab kiilastajatel
paremini aduda mineviku ja tinapaeva seoseid.
Ma soovisin, et kiilastajad saaksid kogeda sama
ilu, mida inimesed minevikus.

Aja moodudes markasin, et taimed generee-
risid malestusi samamoodi, nagu maastikuele-
mendid olid aidanud mu oel meenutada lapse-
polve. Lillepeenarde vahel jalutades hakkasid
inimesed raakima lugusid. Nad vaatasid taimi,
puudutasid neid ja malupildid kerkisid pinnale.
Nad liikusid aeglaselt peenarde vahel. Nad
jalutasid malestuste maastikul.

1 Akershusi maakonna muuseum (toimetaja markus).

AJALOOLISED AIATAIMED

Kui vana peab taimeliik olema, et seda voiks
pidada ajalooliseks? Tavaliselt titleme, et taime
teadaolev ajalugu Norra aedades peab ulatuma
1950. aasta eelsesse aega, kuid monikord me
arvestame sisse ka 1950. aastatest tuntud liigid.
Need taimed on toestanud oma vastupidavust ja
sobivust kohalikku kliimasse ning selle aja jook-
sul on nad saanud meie kultuuriajaloo osaks.
Pealegi, kui taim kasvas tihes aias 1950. aastatel
ja seda kohtab ka teistes piirkondades, siis on
tema ajalugu toendoliselt pikem.

Avastus, et taimed mojuvad nii hasti malule,
oli minu jaoks ootamatu lisavairtus ning muu-
seumile uus informatsiooniallikas. Inimesed
hakkasid meile jutustama oma lapsepolve
aedadest ja lapsepolve taimedest ning ma panin
need lood kirja.

Taimedesse tuleks suhtuda kui taieoiguslikku
muuseumikogu osasse. Ndhes, milline moju on
taimedel kiilastajatele, moistsin, et taimedel on
potentsiaali palju enamaks kui lihtsalt muuseu-
mioue kaunistada. Taimed on sama huvitavad
kui tavaparased muuseumikogud, kuigi neid
pole siiani selleks peetud. Olles meie rahvusliku
ja kohaliku péarandi oluline osa, kuuluvad nad
loomuliku komponendina vabadhumuuseu-
midesse ja tuleks arvele votta samamoodi nagu
ulejadnud muuseumiesemed.

Mari Marstein
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Juunikuised lil-
lepeenrad Siberi
vohumoodga
(Iris siberica),
aediirise (Iris x
germanica) ja
vereva helmik-
poorisega
(Heuchera
sanguinea)
Gamle Hvami
muuseumis

MUUSEUMI UUS TOOSUUND

2003. aastal algatas Norra geneetiliste
ressursside keskus? vanade aiataimede uurimise
programmi ning mul avanes voimalus selles osa-
leda. Muuseumi saabus rohkem taimi kui enne
ning nitidseks on meil 260 pusikuliiki ning 20
roosi- ja ilupoosaliiki. Praegu on minu peamised
eesmargid:
e luua ja sailitada meie piirkonna aiataimede
esinduslik kogu;
e uurida perekondade Paeonia, Iris, Narcissus,
Hemerocallis ja Primula kohalikke sorte ning
voimalusel selgitada vilja nende nimed;
e dokumenteerida raagitud lugusid sellest, mida
taimed inimeste jaoks tdhendavad, kuidas tai-
med liiguvad tihest aiast teise, millised on nende
kohalikud nimed ning taimede vahetamisega
seotud traditsioonid;
¢ juhtida riikliku andmebaasi loomist, kus
dokumenteeritaks aiataimed samamoodi, nagu
dokumenteeritakse esemeid, ehitisi, fotosid jne.

Nendest pohimotetest on ldhtunud aiatai-
mede kogumispoliitika Gamle Hvamis. Kuigi
aktiivne kogumisfaas on moodas, votame me
siiski vastu ponevaid taimi, mis sobivad mone
nimetatud kategooria alla. Ilutaimi on kasvata-
tud juba ammust aega paljude muuseumihoo-
nete imbruses, kuid minu lahenemise puhul
on uudne see, et lisaks taimede botaaniliste
omaduste tundmisele on minu arvates tarvis
korralikult dokumenteerida ka taimede ajalugu.
Kiilastajad on neist lugudest viga huvitatud ning
muuseumi tlesanne on teha see teave avalikku-
sele kattesaadavaks.

Seniajani pole muuseumides olnud korra-

2 Centre for Genetic Resources.

likku andmebaasi sellist uut tiipi kogu halda-
miseks. Botaanikaaedadel on oma andmebaasid,
kuid neis ei ole infot taimede kultuuriajaloo

ega nendega seotud inimeste kohta. Taimedega
seotud info kohta peab saama paringuid teha
ning tikski botaanikaaedade andmebaas seda ei
voimalda.

Olen aastaid koostanud taimede kohta
dokumentatsiooni omal viisil, kombineerides
Exceli ja Wordi voimalusi. Igal taimel on oma
koodnumber, on maaratud tema botaaniline
nimi, norrakeelne nimi ja kohalik nimi. Veel
registreerin ma annetaja nime, aadressi ja
stinniaasta ning sama info koigi inimeste kohta,
kes on selle taime ajaloos olulised olnud. Taime
kirjeldus, sealhulgas oitsemisaeg, varv, kuju ning
detailid, mis eristavad teda lahisugulastest, on
tahtis taime sordi maaramiseks. Lisaks panen
kirja taime ajaloo enne muuseumisse joudmist
ning mis tihenduse omistasid talle inimesed,
kellele ta kuulus. Iga taime kohta on olemas
fotod, nii tdissuuruses kui eraldi koigist olulistest
detailidest.

KOLLEKTSIOONI KAARDISTAMINE

Muuseumitootajatel peab olema tilevaade
sellest, kust tiht voi teist kogudes registreeritud
objekti leida, kui kiilastajad tahavad teada
taime nime ja selle paritolu. Nende vajaduste
taitmiseks tuleb taimed varustada siltidega ning
taimede asukohast on vaja koostada plaanid.

Mina kasutan kahekordset plaanide stis-
teemi. Uks plaan on mul kogu muuseumi ala
kohta, kuhu on joonistatud koik peenrad, igatiks
numbriga varustatud. Dokumenti ,,Taimede
nimed plaanidel® on mul kantud nimekirjad
koigi peenarde kohta, kus on loetletud koik tai-
med jarjekorras peenra thest otsast teiseni. Kui




peenral toimub mingi muutus, tehakse muuda-
tus ka plaanil ja nimekirjas. Plaanidele, mis kuju-
tavad vaiksemat osa muuseumi alast, olen ma
teipinud taimede nimekirjad iga peenra joonise
juurde. Nimekiri on teibitud ainult (thest servast
ja kui peenra istutusskeemis tehakse muutus,
teibitakse nimekirja uus versioon vana peale.

Nii on hiljem voimalik saada tilevaadet peenra
arengust.

Taimede sildistamine on keeruline tulesanne,
sest pusikute maapealne osa kuivab stigiseti dra,
seega ei saa silti kinnitada taime enda kulge.
Minu lemmikuks on kujunenud pika varrega
ruudukujuline terasest silt, mis on kaetud musta
roostevastase varviga. Taime nimi ja muu info
kirjutatakse sildile kasitsi valge vee- ja valgus-
kindla markeriga. Kui teksti on vaja muuta,
voetakse eelmine tekst liivapaberiga maha ja silt
varvitakse tle. Sildid seisavad peenra pinnases
aasta labi.

LUGUDE JUTUSTAMINE

Lugude radkimiseks ja selleks, et inimesed
oleksid teadlikud omaenda aianduspéarandist,
korraldatakse Gamle Hvamis igal suvel jalutus-
kaike aias. Me muiime muuseumi kollektsioo-
nist taimi, lisades info taime ajaloo kohta. Ma
pean aiataimede teemal loenguid aiandus-,
koduloo- ja kunstiseltsides. Saadaval on brosutr
jooniste ja informatsiooniga, samuti postkaar-
did taimeakvarellidega. Jaanuaris 2012 16ime
Facebooki konto nimega Gamle Hvam museums
plantesamling (Gamle Hvami muuseumi taime-
kollektsioon), mis on varustatud nii norra- kui
ingliskeelsete kommentaaridega. Taimekol-
lektsioonist on saanud tiks Gamle Hvami koige
erilisemaid tunnusjooni, lisaks on see muuseumi
jaoks uus sissetulekuallikas.

KOOSTOOPLAANID EESTI JA NORRA

VAHEL

Tanu dr Ulrike Plathi ja teiste abile taotleme
me EEA granti, et hakata uurima ajaloolisi
aiataimi Koigi moisakooli timbruses. Projekt
aitaks kaasa moisaaia ja -pargi renoveerimisele,
aga me loodame, et ka Eesti vabadhumuuseu-
mid saaksid rajada oma ajalooliste aiataimede
kollektsioonid ning dokumenteerida taimedega
seotud lugusid. EEA programmi meetme 16
Conservation and revitalization of cultural and natu-
ral heritage eesmérk on ,kaasa aidata kultuuri- ja
loodusparandi hoidmisele, kaitsmisele ja avalik-
kusele kattesaadavaks tegemisele jareltulevate
polvkondade huvides®, mis vastab tipselt meie
eesmarkidele.

Loodan, et tulevikus saavad eestlased nautida
sama, mis norralased: jalutada oma rahvusliku
parandi ja isiklike malestuste maastikul.

Tolkinud Liisi Jddts

Aediiris
‘Gracchus) verev
holmikpooris
(Heuchera
sanguinea) ja
kiipress-piimalill
(Euphorbia cypa-
rissias) ditsevad
juunis

Valgeoielist
pojengi (Paeonia
lactiflora) leidub
peaaegu koigis
Norra selle osa
aedades. See
taim meenutab
igale aia kiilali-
sele midagi
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MUUSEUMID
TURISMIMAASTIKUL

— KRISTINA AIMLA —
EESTI KUNSTIMUUSEUMI TURUNDUSSPETSIALIST

— KERTTU MANNISTE —
KADRIORU KUNSTIMUUSEUMI ASSISTENT




Muuseumid ja turism — see on paarisrakend, mis
tanapdeval teineteiseta naljalt 1abi ei saa. Inime-
sed votavad ette sadade kilomeetrite pikkuseid
rannakuid, et nautida kunsti, vaadata labi klaasi
tuhandete aastate vanuseid esemeid ja pildistada
ennast muumia taustal. Kui muuseumihuvilisi
jagub maailma metropolidesse sellistes kogustes,
et monel pool tuleb lausa tunde muuseumi ukse
taga jarjekorras seista, siis Eestis voiks jarjekorra-
tust vaat et ithe turundusliku trumbina dra kasu-
tada. Ehkki ka meil kasvab muuseumikulastuste
arv aasta-aastalt ja muuseume, mille vahel turistil
voimalik oma valik teha, leidub Eestis arvukalt,
tasub siiski eneselt kuisida, mis on kirevas, diinaa-
milises ja muutuvas turismimaastikus muuseumi
trumbid tdhelepanu tommata ja turisti muljete-
tulvas meelde jaada.

Kogumise, sdilitamise, uurimise ja muu
maluga seonduva korval on muuseumi tiheks
pohitegevuseks ka oma kogude eksponeerimine
ja tutvustamine — kommunikatsioon, suhes-
tumine ja suhtlemine imbritseva keskkonna
ja publikuga. Viimase ligi tombamiseks peab
muuseum vaba aja sisustamise maastikul konku-
reerima paljude meelelahutustega. Tegemata
allahindlust muuseumi tlejaanud funktsioonide
osas ning jaddes maluasutusele sobivatesse
formaatidesse, nouab selline olukord siiski (tha
rohkem panustamist muuseumi voimalikult
atraktiivsesse tutvustamisse, pidades silmas nii
sise- kui valisturisminduse erinevat toimimisloo-
gikat ja muuseumi kdsutuses leiduvaid vahen-
deid. Kui kohalike huvigruppideni on voimalik
jouda meediakanalite kaudu, siis vilismaalt killa
tulnu jaoks tuleb reeglina leida teised voimalu-
sed. Ideaalilihedane oleks, kui adekvaatne ja
atraktiivne info jouaks turistini juba reisi etteval-
mistuse faasis tema kodumaal.

Eesti Kunstimuuseumi kogemuse pohjal
voime 6elda, et neid koostoopartnereid, kes aita-
vad ka muuseumid reisi planeeriva turisti jaoks
nihtavaks muuta, leidub kiill. Uheks heaks part-
neriks on olnud nditeks Ettevotluse Arendamise
Sihtasutuse turismiarenduskeskus, kes korraldab
prioriteetsetel sihtturgudel hasti labimoeldud
ja kindla fookusega kampaaniaid, samuti teeme
tihedat koosto6d Tallinna Ettevotlusameti
turismiosakonnaga, kuid ka valissaatkondadega,
mille kaudu naiteks viisat taotlema tulnud turist
juba esmase reisiinfo kdtte saab. Kasuks tuleb ka
muuseumi kodulehel leiduva materjali varsken-
damine ja koost66 vélismaiseid harukontoreid
omavate turismifirmadega nagu ka tosine ja
avatud suhtlemine turismiajakirjanikega, kelle
kusimused ja fotosessioonid voivad pisut tiititu-
tena tunduda, kuid kelle kirjutistest saab sageli
Eesti ja siin leiduvate vaartuste esimene varav ja
visiitkaart.

Et eelinfo levitamise voimalused on siiski
usna piiratud ega soltu paraku alati muu-
seumi avatusest, tublidusest ja koostoohuvist,

Kristina Aimla

Kerttu Manniste

Muusika muu-
seumis

FOTO: Eneli Raal

SIRVILAUAD
UUDISEID EESTI MUUSEUMIDEST

Balti Museoloogiakool ootab huvilisi 5.-11.
augustini Klaipedas Leedus. Keskne teema on
+,Muuseumikogu - muuseumi kommunikatsiooni
allikas”. Lahem info http://www.bms.edu.lv/.

Tartu Kérgemas Kunstikoolis toimub 2012.—
2013. dppeaastal loengukursus sdilitamisest muu-
seumis. Kursus koosneb kaheksast sessioonist.
Lisaks loengutele on praktilised harjutused, t66
laboris ja iseseisvad Uilesanded. Kursuse eesmark
on anda osavétjatele teadmised ja oskused, et
korraldada sailitamist muuseumides. Kursus on
suunatud muuseumides kogude ja nende sdilita-
misega tegelevatele spetsialistidele. Oppejéud on
konserveerimisprofessor Kurmo Konsa.

Eesti Kunstimuuseumi jargmine the euro kol-
mapéaev toimub 22. augustil. Uhe euro kolmapie-
vade raames paaseb koikidesse Eesti Kunstimuu-
seumi muuseumidesse vaid Uihe euro eest.

Eesti Meremuuseumi Paksu Margareeta
suurtiikitornis saab kuni 3. juunini naha Hiiumaa
Muuseumi koostatud naitust,Kus kirik, seal
korts... Alates 13. juunist on Paksu Margareeta
tornis véimalik vaadata meeleolukat ja varviki-
revat naitust,Kaks pdeva Kihnu majakavahina.
Kihnu puagi pildid“ Naituse on koostanud kaks
paeva seal majakavahi ametit pidanud kunstnik
Hedda Peet ja fotograaf Olev Mihkelmaa. Naitus
on avatud kuni 16. septembrini.

12. mail avas uksed Eesti Meremuuseumi uus
ekspositsioon ,Meretdis ponevust!” Lennusa-
damas. Vdljapanek asub kolmel tasandil: vee all,
vee peal ja vee kohal. Lennusadama veealuse
maailma parl on allveelaev Lembit. Angaaride lae
all on oma koha sisse vétnud vesilennuki Short
Type 184 maailma ainuke tdismd6dus koopia
ning sadamakai dares ootab kiilastajaid jaaloh-
kuja Suur Toll.

Eesti Ajaloomuuseumi ja Muinsuskaitseameti
nditus Vettpidavad allikad. Tallinna lahe leid”

on Suurgildi hoones avatud 20. juunist 2012

5. veebruarini 2013. Nditus toob avalikkuse ette
Tallinna lahe pdhjast 2011. aastal leitud unikaalse
keskaegse kaupmehe reisikasti. 13. sajandi Idpust
parinev reisikast ja selle 273 esemest koosnev
leiukogum on esemeliikide mitmekesisuse

ning miintide arvukuselt suurim ja Ghtlasi ainus
omalaadne Eestis. Néitusel tutvustatakse lisaks
unikaalsele leiule ka laiemalt allveearheoloogiat.
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Kunstiteos
elustub...

FOTO: Tiina-Mall
Kreem

Muuseumikiilas-
tuse jarel kunsti
loomas

FOTO: Eneli Raal

vaid turismifirmade tegutsemisloogikast, on
samavorra oluline panustada info voimalikult
heasse kittesaadavusse hiljemalt turisti Eestisse
saabumisest alates. Mitmetes muuseumides ongi
juba mindud drimaailma teed — kull mérgatavalt
pehmemas votmes — ning asutud muuseumi

ja muuseumis pakutavat aktiivselt turundama.
Enamasti tahendab see sobivate sihtgruppide
valjaraalimist ja seejarel nende rohkem voi

vahem aktiivset informeerimist turismiportaa-
lide, ajakirjade, infotriikiste, reklaambuklettide,
valimeedia, kuid ka koostoopartnerite kaudu.
Seejuures on oluline jarge pidada, kus ja millist
informatsiooni on avaldatud ning seda vajadusel
kindlasti korrigeerida — on ju Eesti muuseumi-
maastikul tavaline, et madal- ja korghooajal on
muuseum erinevatel aegadel avatud, sugugi
mitte koik meie riiklikud ptihad ei kattu rahvus-
vaheliste tidhtpdevadega ja ka uuenenud eks-
positsioon voib mone mitmendat korda Eestit
kiilastava turisti muuseumi tagasi tuua.

Viljaspool Eestit on tiksikul muuseumil
usna keeruline silma paista. Euroopa suu-
rimate turismimesside hulka kuuluval ITB
Berlin 2012 messil kultuuriturismi sektsiooni
uurimisel oli selgelt margatav muuseumide
putie thiste projektide ja tihendatud koost6o
kaudu turismimaastikul oma kohta kindlustada.
Erinevaid seotud ndituseprojekte, temaatilisi
ringkaike, konkreetsele ajastule voi huviobjekti-
dele orienteeritud ekskursioone pakuvad oma
kultuuriasutuste ja muuseumide osalusel linnad
ja maakonnad nii Saksamaal, Belgias kui Kesk-
Euroopa erinevates piirkondades. Et efektiivne
turundamine ja voimaliku publiku informeeri-
mine pakutavast nouab nii td6joudu kui raha,
on thised kiilastajaprogrammid ja infomaterja-
lid voimalus, mille kaudu jouavad messidele ja
voimalike koostoopartnerite huviorbiiti mitmed
ponevad alternatiivsemad algatused, ettevotmi-
sed ja muuseumid. Olgu kodumaise voi valistu-
risti huve silmas pidades, on paberil infotriikised
endiselt armastatud ja eelistatud turundus- ning
reklaamimeetod nii Eestis kui laiemalt Euroopa
turismi- ja muuseumimaastikul. Muidugi tahaks
omakeelset infot pakkuda laiemale ringile — ing-
lis-, soome- ja venekeelsetele materjalidele
lisaks oleks teadete pohjal vaja veel vihemalt
saksakeelseid buklette. Eesti Kunstimuuseumi
statistikast lahtuvalt voib 6elda, et viimase kolme
aasta jooksul on margatavalt kasvanud itaalia- ja
prantsuskeelne kiilastajaskond, kes heal meelel
tutvuksid mitte ingliskeelse, vaid mones romaani
keeles infomaterjaliga, millest on muuseumis
hetkel paraku nappus.

Omaette teema on koostoo reisikorraldaja-
tega — nil nendega, kes toovad Eestisse paketi-
reisi ostnuid, kui ka nendega, kes organiseerivad
vaid ttheks paevaks Tallinna saabunud kruiisi-
turistide tegevusi. Soltuvalt Eestis viibitava aja
pikkusest voivad kulastajate vajadused olla tisna
erinevad, kuid korraldusliku poole pealt oleme
saanud the vaga vaartusliku oppetunni: pla-
neerida tuleb varakult, ainult nii saame ennast
ka turismifirma t66tstklisse sobitada. Hinna-
paringud saabuvad turismifirmadelt rohkem kui
aasta ette, sest oma pakette pakutakse turismi-
messidel vahemalt aasta kui mitte kaks enne
reisi tegelikku toimumist ja nditeks muutunud
muuseumipileti hind voib tekitada probleeme.



Teisest kuljest tuleb muuseumidel 6ppida ka

s o - e Uued perspek-
paindlikkust — mil mdaral on voimalik jarele tiivid perse
anda lahtiolekuaegades, kui enamik kruiisi- FOTO: Alek-

turiste tahaks muuseumi tulla juba hommikul sandra Murre
kell tiheksa, kuid ametlikult avatakse see alles
kell kiimme vo6i veelgi hiljem? Vastastikune koos-
t66 on oluline ka naiteks ekskursiooniformaa-
tidele moeldes — tiheda ajagraafikuga gruppide
jaoks on poole tunni sisse mahutatud ringkaik
muuseumis sageli maksimum ja giid peab
suutma selle pisku sisse pigistada koik mooda-
paasmatud faktid. Aastakiimneid kruiisiturismi
valdkonnas tegutsenud ja I'TB Berlin messil
ettekande pidanud Larry Pimentel keskendus
kogemuse moistele — kogemus kui 21. sajandil
igasuguse turismi (olgu selleks individuaal- voi
grupireisid, luksus- voi budget-turism) alustala.
Kogemus ei pruugi alati tathendada midagi
ekstraordinaarset — piisab juba vaikesest nihes-
tatusest ja monest peenest valitud niiansist, et
kulastaja saaks hoopis teistsuguse kogemuse kui
mujal. Muuseumikeskkonnas sobivad tavalisest
erineva kogemuse voimaldamiseks varane voi
hiline kiilastusaeg, ajastuliselt sobiv muusika
kunsti keskel voi voimalus muuseumikiilastus ise
midagi vaikest meisterdades-valmistades lope-
tada.

Eesti Kunstimuuseumi kogemuse pohjal
soovitame muuseumidel kindlasti otsida voi-
malusi koostodks mone projekti raames. Eesti
Kunstimuuseum osales naiteks Cultural Tourism
2011 projektis, mis thendas 2011. aasta kultuuri-
pealinnade Tallinna ja Turu muuseume, maju-
tusettevotteid ja muid turismiasjalisi. Projekt
on praeguseks joudnud loppjarku, muuseumi-
kuilastust, majutust ja gourmet-ohtus6oki sisaldav
reisipakett on turismifirmale vahendamiseks tile
antud ja viimaste tegevuste hulka jaib kokku-
votete tegemine selliselt, et sarnasest koostoost
huvitatud ettevotjatel ja organisatsioonidel oleks
loppenud projekti pohjal juba kergem thist
keelt leida.

Eesti Loodusmuuseum taasavab oma uksed
kilastajatele juba septembris. Tanu Euroopa
Regionaalarengu Fondi toetusele saab varske ndo
ja sisu keskonnahariduse keskusena muuseumi
esimene korrus. Kiilastajaid ootavad mitmed
uued valjapanekud ja Uritused nii ekspositsiooni-
saalides kui muuseumi hoovis. Muuseum taasava-
takse traditsioonilise seenenditusega, mis tahistab
tdnavu oma 50 aasta juubelit. Stigisel avatakse
nditus ,Mineraalide lummav maailm: kaunitare
maapouest” ning jarjekordne fotoekspositsioon
Vereta jaht” alapealkirjaga,Kaarna loitsud".
Uueneb ka loodusmuuseumi psiekspositsioon.
Metsa- ja niidusaali véljapanek muutub kilastaja-
kesksemaks ja visuaalselt atraktiivsemaks.

Eesti Teatri- ja Muusikamuuseum tdhistab
15. juunil Eduard Tubina 107. slinniaastapdeva
Alatskivi lossis. Tapsema informatsiooni leiate
Eduard Tubina Muuseumi kodulehelt: http://
www.alatskiviloss.ee/est/tubina-muuseum/.

10.-12. augustini osaleb Eesti Teatri- ja
Muusikamuuseum jarjekordsel Rahvusvahelisel
Véantorelifestivalil Soomes Hameenlinnas.

2012. aastal on Heino Elleri 125. stinniaas-
tapaev. 20.-21. oktoobril korraldab Teatri- ja
Muusikamuuseum koost66s Georg Otsa nimelise
Tallinna Muusikakooliga pianistide konkurss-fes-
tivali,Mangime Ellerit”. Osalema on oodatud koik
Eesti noored pianistid vanuses 11-19 aastat.

Rahvusvahelisel muusikapaeval 1. oktoobril
esitletakse Eesti vanimat, L. Ehrigi klaverit ning
viiulimeistri Meeme Malgi viiulit. Mélemad instru-
mendid jadvad muuseumi ekspositsiooni.

Eesti Pollumajandusmuuseum jatkab pollu-
majandusreformi meenutuste kogumist. Eesti
taasiseseisvumisajal toimunud pdllumajandust ja
maaelu pohjalikult muutnud reformidega seotud
ainese kogumiseks ja talletamiseks on kaivita-
tud kogumisaktsioon ,Malestusi ja kogemusi
poéllumajandusreformist” ja seda taiendav projekt
,Uhismajandite reformilugu”. Kokkuvétted kogu-
mistoost tehakse 2013. aasta martsis.

25. oktoobril korraldab péllumajandusmuu-
seum konverentsi,Eesti soost moisnikud’, kus
koneldakse méisate omandisuhetest, eestlastest
moisnikest majandustegevuses, ajalooliste moi-
sate tdnapaevastest majandamisvdimalustest.

22. novembril toimub péllumajandusmuu-
seumis V noorteadlaste konverents, kus peetakse
ettekandeid agraarajaloo ning péllumajandustea-
duste aktuaalsetest probleemidest.

Eduard Vilde Muuseumis on kuni 20. juunini
avatud naitus,Vildest naljaga pooleks. Eesti nalja-
kirjandus Vildest Kivirdhkini”. Naitusega haakuvad
ka 1. juunil toimuv lastekaitsepdev, Tana viskame
nalja” ning Eesti kirjanduse sugislaat 15. septemb-
ril, kus luubi all on eesti naljakirjandus.

LUUBI ALL
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EESTI MUUSEUMIDE
AASTAAUHINNAD 2011

— MARJU REISMAA —
KULTUURIMINISTEERIUMI MUUSEUMINOUNIK

Eesti Muuseumide Aastaauhindade 2011. aasta laureaadid selgusid

13. jaanuaril 2012 Kumu kunstimuuseumi suures saalis toimunud
auhinnagalal. Teist aastat uues formaadis toimuvale konkursile oli esitatud
62 kandidaati, kelle hulgast Kultuuriministeeriumi muuseuminoukogu
teemakomisjonid valisid valja 30 nominenti. Nominentide hulgas oli
esindatud 18 muuseumi.

Marju Reismaa

Koik kuus komisjoni (kogumis- ja sdilitustoo,
muinsuskaitse, muuseumiharidus, naitused,
teadust66, muuseumiarendus ja turundus)
toOtasid uksteisest soltumatult, mistottu oli
projektidel voimalus esile tousta korraga mitmes
auhinnakategoorias. Tekkis sarnane olukord,
nagu sageli filmimaailmas Oscarite jagamisel
juhtub, et parim film korjab ,kuldseid mehikesi®
nditeks ka parima meespeaosatditja, rezissoori,
muusika ja kostiitimide kategoorias. Sel korral
oli meie muuseumiauhindade konkursil kolm
sellist projekti, mil 6nnetus saada nominatsioon
vahemalt kolmes kategoorias:

Eesti Ajaloomuuseum oma Suurgildi
hoonega oli nominent lausa neljas valdkon-
nas: muinsuskaitses kui iithe ajaloolise hoone
esmaklassiline restaureerimine, pusinaituste

kategoorias ,,Visa hingega®“, teaduses mahuka
valjaandega , Tallinna Suurgild ja gildimaja“
ning muuseumiarenduses Borsi kaigu ja muu-
seumiouega, mis on nutikas linnaruumi arakasu-
tamise naide. Vait toodi koju kolmes esimesena
nimetatud kategoorias.

Eesti Kunstimuuseumi Kadrioru kunstimuu-
seumi rahvusvaheline koostéoprojekt ,,Bosch
& Bruegel. Uhe maali neli jilge” kandideeris
samuti kolme nurga alt — konserveerimisprojekti
multimeedialahendusena, uurimisprojektina
ning turundusprojektina — ning koigis tuli ka
voit. See naitab ilmekalt, et turundamise jaoks
on vaja tugevat sisu. Ning ka vastupidi — kui juba
midagi sisukat ette votta, siis tuleb seda ka leid-
likult turundada, sest muidu inimesed lihtsalt ei
saa sellest teada.



Tartu Ulikooli ajaloo muuseumi filiaal Tartu
tahetorn oli nominent samuti kolmes kategoo-
rias: trukiste, uute pusiekspositsioonide ning
konserveerimise valdkonnas. Peavoitu kuall ei
tulnud, kuid omaette saavutus on nii suur nomi-
natsioonide arv kindlasti.

Konkursi tiks oluline osa on 6htusele auhin-
natseremooniale eelnev nominentide tutvustus-
paev. See on hea voimalus heita kiirpilk Eesti
muuseumides aasta jooksul toimunule. Kokku
30 luhiettekannet (10 kategooriat x 3 nomi-
nenti) annab kullaltki hea tilevaate, mis teemad
on hetkel aktuaalsed, milliseid meetodeid ja
tehnilisi lahendusi kasutatakse, ning ehk inspi-
reerib see ka seni konkurssi korvalt vaadanud
muuseume julgemalt oma kandidatuuri iles
seadma.

KOMMENTEERIVAD KOMISJONIDE ESI-

MEHED
LEA SILLART: Aasta konservaatori ja aasta
koguhoidja aunimetusele oli kokku kiimme
kandidaati. Taotlusi oli monevorra vihem kui
eelmisel konkursil (17), kuid peame meeles
pidama, et siis anti auhindu vilja esimest korda
ning seetottu oli muuseumidel n-6 tagataskus
juba uht-teist olemas.

Eesti Kunstimuuseumi voiduprojekt aitas
uurijaid konservaatori kasutuses olevate mee-
todite kaudu padseda ligi objekti olemusele,
alguparale, autorile, valmimisajale ning -kohale
ning kogu seda t66protsessi on ulatuslike
multimeedialahenduste abil tutvustatud nai-
tuse kiilastajale. Ulejainud kahe nominendi
projekti tulemusena on voimalikuks muutu-
nud seni hoidlates hoitud halvas seisundis
muuseumiobjektide eksponeerimine ehk siis
taas avalikkusele kasutada andmine. Adrmiselt
tanuvaarne koigi vaiksemate ja konservaatoreid
mitteomavate muuseumide seisukohalt on Eesti
Konservaatorite Uhingu algatatud konserveeri-
mistalgute projekt, mille kaigus opetati lihtsate
ja kdeparaste vahenditega objekte puhastama ja
korrastama.

Aasta kogu-
hoidja Vaike
Reemann Eesti
Rahva Muuseu-
mist

FOTOD: Teet
Malsroos

Seoses nditusega,Vildest naljaga pooleks”
kuulutab Eduard Vilde Muuseum vilja foto-
konkursi,Linna parim nali“. Konkursi eesmark
on panna inimesi kaameraga tabama igapdeva
situatsioonikoomikat ja huumorit meie timber.
Tingimusi ja tdhtaegu saab vaadata www.linna-
muuseum.ee/vilde.

29. augustil toimub Vilde muuseumis tradit-
siooniline suveldpu salongikontsert. Sel aastal
pakub vahetut muusikalist elamust Vaiko Eplik.
Piletite eelmuitik vaid Vilde muuseumist.

Tartu Linnamuuseumis saab 9. martsist 15. sep-
tembrini vaadata Eesti filmi 100. aastapdevale
plhendatud naitust,,Filmilinn Tartu. Padsukesest
tARTUFFini’, mis esitleb Tartut kui Eesti filmi- ja
kinolinna ldbi 20. sajandi. Samas tegutseb linna-
muuseumi kinokohvik, kus kaks korda kuus on
voimalik ndha ténaste tartlaste filmiloomingut
(Jaan-Jurgen Klaus jt). Naituse kuraatorid on Silja
Paris ja Marge Rennit. Ndituse valmimist toetasid
Kultuuriministeerium, Tartu linn, Eesti Kultuurka-
pital, Tartu Kultuurkapital ja Eesti Filmi Sihtasutus.
Tapsem info: http://linnamuuseum.tartu.ee.

Tartu Ulikooli ajaloo muuseumi ettevétmisel
avab Teaduslinn Toomel oma véravad Tartu
Hansapdevade ajal 20.-22. juulini. Kuna Haridus-
jaTeadusministeerium on 2011.-2012. 6ppeaasta
kuulutanud teadusaastaks, siis kannavad selleaas-
tased Hansapaevad nimetust,Uurivad Hansapéae-
vad"”. Samal ajal toimub Eestis ka 43. rahvusva-
heline fuisikaoliimpiaad, mille kulminatsiooniks
kuulutatakse 20. juulil Tartu maailma fulsikapea-
linnaks. Valitrritusena toimuval Teaduslinnal on
kaks keset: tahetorni juures leiavad aset rohkem
voi véhem flilisikaga seotud tegevused ning
toomkiriku juures tegutsevad Ulejadnud teadus-
valdkonnad ning erinevad muuseumid. Teadus-
linna programm Toomemael kestab 20. juulil
kella 12-18, 21. juulil 11-18 ning 22. juulil 11-15.
Samal ajal on avatud ka kdik Toomel tegutsevad
muuseumid (TU ajaloo muuseum, toomkiriku
tornid, Tartu tahetorn).

TU ajaloo muuseumi konverents ,Teadus
praktikasse!” toimub 6. detsembiril ja on plihen-
datud teadusaastale ning Liivimaa Uldkasuliku
ja Okonoomilise Sotsieteedi 220. aastapéevale.
Vaadeldakse, kuidas ja kelle voi mille abil on tea-

|\

dusinnovatsioon ldbi ajaloo praktikasse joudnud,
kuidas see toimub praegu ja kuidas seda voiks
parandada. Konverentsi korraldab TU ajaloo muu-
seum koostd6s Teadusajaloo ja Teadusfilosoofia
Eesti ihendusega.

Muhu Muuseumis peetakse 22. juunil Koguva
kidla juubelit,480 aastat vabaduskirja“ 28. juulil
toimub Muhu Muuseumis Suvesimman ning
25. augustil muinastulede 66 Koguvas.
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Aasta muu-
seumihariduse
edendaja Maarja
Kouts Miia-Milla-
Manda muuseu-
mist (Tallinna
Linnamuuseum)
tutvustab
muuseumitundi
+Vaikesed sop-
ruse s6lmed”

Eero Hein-

loo - 2011. aasta
parima ndituse
~Poriveski korts”
Tartu Linnamuu-
seumis kuraator

Aasta koguhoidja projektid olid sel aastal taas
adrmiselt toémahukad. Valdavalt olid need suu-
natud muuseumikogude hoiustamistingimuste
parendamisele, samavaarselt aga puititakse
muuseumikogu teha uurijale ja avalikkusele
voimalikult lihtsalt kdttesaadavaks museaalide
digitaalsetesse andmebaasidesse liitmise kaudu.

KALEV UUSTALU: Muuseumide ja muin-
suskaitse koost66 teema toodi esmakordselt
rohutatult valja 2010. aasta konkursil. Nii toona
kui ka 2011. aastal oli selles kategoorias osa-
lemise aktiivsus madal (kuus kandidaati), mis
viib mottele, et muuseumid eriti el nae seoseid
muinsuskaitse valdkonnaga. See on teema, mis
vajab kindlasti laiemat arutelu ning koost66voi-
maluste selgitamist.

MERIKE LANG: Muuseumihariduse komisjoni
litkmed vaatasid 14dbi kaheksa programmi. Esin-
datud olid nii eelmisel konkursil osalenud kui
ka uued tegijad. Tase oli 2010. aasta konkursist
uihtlasem ja seega hinnete vahed minimaalsed.
Hindamisel peeti muuhulgas silmas program-
mijuhtide ja kiilastajate omavahelist aktiivset
koost6od tilesseatud huvitava eesmérgi nimel.
Oluline on markida, et muuseumihariduses ei
saa kindlasti eristada suuri ja vaikesi muuseume,
vaid koigil on vordsed voimalused.

KERSTI TIIK: Naituste ja pusindituste Muu-
seumirotile kandideeris 16 muuseumi. Samas
suurusjargus on olnud kandidaate ka eelnevatel
aastatel. Torkas silma muuseumide kasvav julgus
erineda oma naituste sisulise kontseptsiooni
valjatootamisel ja elluviimisel. Samuti on tous-
nud kujunduse tihtsustamine. Tousev trend on
teatraliseeritud publikuprogrammid, teemaoh-
tud, ,kied-kuilge“ tegevused ja karismaatilise
giidiga muuseumikiilastused taiskasvanutele

— kontrast naituse ,]dbijalutamisega“ tavakiilasta-
jana on vaga suur. Oluline on kiilastaja kaasa-
mise kunst ning tasakaalu leidmine traditsiooni-
lise esitlusviisi ja infotehnoloogia vahel.

PIRET OUNAPUU: Aasta teadusauhinnale

oli 13 kandidaati (kaheksa trukiste ja viis
stindmuste kategoorias). Seekord oli trukiseid
esitatud vihem kui eelmisel konkursil, see-eest
oli konkurents nii tugev, et komisjon vaagis nii-
ja naapidi, kuid oli ikka hddas, keda vilja jatta.
Eriti sindmuste kategooria kohta voib 6elda,
et olgu suur voi viike muuseum — loeb idee

ja selle teostus. Kogu eesti kultuuri ja teaduse
seisukohalt on oluline, et muuseumid osaleksid
rahvusvahelistes interdistsiplinaarsetes uurimis-
projektides, mille valjundid konverentside ja
naituste naol toovad maailma tipptaseme koju
katte.

ANTS LEEMETS: Tootearenduse ja turunduse
komisjon muutis sel aastal oma nime ning
mone muuseumitootaja jaoks segaseks jaanud
stootearenduse® asemel raagime nutidsest
muuseumiarendusest. Ka auhind sai endale
nime — MuuSA (st muuseumisaavutus). Kokku
oli seekord ttheksa kandidaati (arenduses viis
ja turunduses neli). Ka selles valdkonnas ei
tehta vahet suurtel ja vaikestel muuseumidel,
vaid hinnatakse muudatuste olulisust ning
suhtelist suurust ja kiirust konkreetses muuseu-
mis. Ettevotluse Arendamise Sihtasutus andis
ullatusauhinna Turistisober 2011 tiitli Eesti
Kunstimuuseumile, kes EASi koostéokogemuse
ja ettevotjatelt saadud hinnangute pohjal paistis
eelmisel aastal enim silma laia valiku professio-
naalselt korraldatud ja turundatud sindmuste
kui ka voorkeelsete infomaterjalide ning turis-
misobraliku koost66 poolest.



AASTA KONSERVAATOR 2011:
Hilkka Hiiop
Eesti Kunstimuuseum
Naitus,Simson ja Deliila. Itaalia maali
lugu” ning multimeediaprojekt Kadrioru
kunstimuuseumi nditusel,,Bosch &
Bruegel. Uhe maali neli jalge”

Nominendid:
Marike Laht / Heige Peets
Eesti Vabadhumuuseum / Ennistuskoda
Kanut / Eesti Konservaatorite Uhing
Konserveerimistalgud ja teabepéev
vanade asjade korrastamisest Harjumaa
Muuseumis
Helmut Vilja
Ennistuskoda Kanut
Tartu Tahetorni ajalooliste teadusriistade
restaureerimine ja kuukaartide konser-
veerimine

AASTA KOGUHOIDJA 2011:
Vaike Reemann
Eesti Rahva Muuseum
Eesti Rahva Muuseumi vaibakogu veebi-
pohine andmebaas (vaibad.erm.ee)

Nominendid:
Ulli Kont
Parnu Muuseum
Parnu Muuseumi kogude kolimine
kaasaegsetesse hoidlatesse
Urve Mankin
Tallinna Linnamuuseum
Tallinna Linnamuuseumi klaasist tarbepu-
delite ja -purkide hoiustamine karpides

AASTA MUINSUSKAITSJA
MUUSEUMIST 2011:
Sirje Karis
Eesti Ajaloomuuseum
Eesti Ajaloomuuseumi Suurgildi hoone
restaureerimisprojekt

Nominendid:
Joosep Metslang
Eesti Vabadhumuuseum, maa-arhitek-
tuuri osakond
Muinsuskaitselised eritingimused Liberty
suvemadisa hoonete Vana-Liberty, Egoni
ja Egberti taastamiseks
Valev Viljaots
Jarvamaa Muuseum
Naitus,Paide vanalinn - ajaloolised
vaartused linnaruumis”

AASTA MUUSEUMIHARIDUSE
EDENDAJA 2011:
Maarja Kéuts
Tallinna Linnamuuseum: Muuseum Miia-
Milla-Manda
Muuseumitund ,Vaikesed sopruse
s6lmed”

Nominendid:
Kristi Pumbo ja projektimeeskond:
Miroslava Kivimde, Age-Ly Liivak, Aigi
Pall, Vivian Siirman, Hanno Talving
Eesti Vabadhumuuseum
Programm ,Mardipaev”
Nele Kangert, Liisa Pold, Tiina Vikat
Harjumaa Muuseum
Programm ,Leivapdev”

MUUSEUMIROTT 2011 (parim uus
vo6i renoveeritud muuseum voi
uuendatud piisiekspositsioon):
Sirje Karis, Inge Laurik-Teder, Tonis
Liibek, Mariann Raisma
Eesti Ajaloomuuseum
Pusinditus,Visa hing. 11 000 aastat Eesti
ajalugu”
Sisearhitektuurne projekt: KOKO Arhitek-
tid OU (Margit Argus, Liis Lindvere, Margit
Aule, Andrus Koresaar)
Graafiline disain ja trikised: Produkt-
sioonigrupp OU (Mikk Heinsoo, Andrus
Koresaar, Kaarel Nommik, Indrek Sirkel,
Jan Tomson)

Nominendid:
Krista Keedus, Ain Kiitt
Sagadi metsamuuseum
Pisinaitus ,,Mets toidab”
Kujundus: Helle Vaarsi
Lea Leppik, Reet Mdgi, Viljar Valder
Tartu Ulikooli ajaloo muuseum
Tartu téhetorn
Kujundus: Laika, Belka & Strelka OU
(Krista Lepland, Tea Tammelaan, Malle
Jurgenson)

AASTA MUUSEUMIROTT 2011
(parim ndituseprojekt):
Eero Heinloo
Tartu Linnamuuseum
Naitus,,Poriveski korts”
Kujundus: Tartu Kdrgema Kunstikooli
kujundusgrupp (Madis Liplap, Heli
Tuksam ja Ulidpilased)

Nominendid:
Vivian Siirman, Maret Tamjarv
Eesti Vabadhumuuseum
Naitus,Leib keelel”
Kujundus: Mari Kadanik
Tonno Jonuks, Terje Lobu, Mari L6h-
mus, Mariann Raisma
Tartu Ulikooli ajaloo muuseum
Naitus,,Kukruse kaunitar ja tema kaasaeg-
sed: Eesti rikkalikem kalmistu muinas- ja
keskaja piirilt”
Kujundus: Liina Unt, Katre Rohumaa

AASTA TEADUSAUHIND 2011
TRUKISTE KATEGOORIAS:
Peatoimetaja Tonis Liibek, autorid Ivar
Leimus, Rein Loodus, Anu Mand, Marta
Mannisalu, Mariann Raisma
Eesti Ajaloomuuseum
JTallinna Suurgild ja gildimaja“
Raamatu kujundas Kadi Pajupuu

Nominendid:
Indrek Jaats
Eesti Rahva Muuseum
,,HpOHI/IKHOBeHI/Ie 1 IIPUMEHCHUEC
JUCKYpCa HAIMOHAJIBHOCTH B Poccun u
CCCP B konue XVIII — nepBoii nojoBuHe
XX BB. (Rahvuse diskursuse sisseim-
bumine ja tarvituselevott Venemaal ja
Noéukogude Liidus 18. saj [6pust 20. saj
keskpaigani)
Raamatu kujundas Jane Liiv
Lea Leppik
Tartu Ulikooli ajaloo muuseum
JTartu tahetorn”
Raamatu kujundas Kalle Toompere

AASTA TEADUSAUHIND 2011
SUNDMUSTE KATEGOORIAS:
Greta Koppel
Eesti Kunstimuuseum: Kadrioru kunsti-
muuseum
Rahvusvaheline tehnilise kunstiajaloo
uurimisprojekt,,Bosch & Bruegel. Uhe
maali neli jalge”

Nominendid:
Helgi Pollo
Hiiumaa Muuseum
Konverents, 230 aastat hiiurootslaste
véljardndest Ukrainasse”
Maarja Vaino
Tallinna Linnamuuseum: A. H. Tamm-
saare muuseum
Konverents ,Paradiisi kiisimus. Paradiisi
kuvand eesti kirjanduses”

MOODUPUU

ARENDUSE MuuSa ehk AASTA
MUUSEUMIARENDAJA 2011:
Maie Urbas
Virumaa Muuseumid
Palmse mois

Nominendid:
Inge Laurik-Teder
Eesti Ajaloomuuseum
Borsi kaik ja muuseumidu
Riina Aasma
Rannarahva Muuseum

TURUNDUSE MuuSa ehk AASTA
TURUNDAJA 2011:
Kadi Polli
Eesti Kunstimuuseum: Kadrioru kunsti-
muuseum
Naitus,Bosch & Bruegel. Uhe maali neli
jalge”

Nominendid:
Peep Ehasalu
Viru Hotelli KGB muuseum
Maie Urbas
Virumaa Muuseumid
Palmse mois
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Kadrioru
kunstimuuseumi
rahvusvaheline
koostoopro-
jekt,Bosch &
Bruegel. Uhe
maali neli jalge”
sai aastaauhinna
kolmes kategoo-
rias - konser-
veerimisprojekti
multimeedia-
lahendusena,
uurimisprojek-
tina ja turundus-
projektina

Muuseumiroti
nominendid
ootavad parima
pusindituse
véljakuulutamist

Aastaauhindade voitjad saavad voimaluse
osaleda erialasel valiskonverentsil voi oppereisil
1300 euro vaartuses. Auhinnarahaga toetab
Eesti Kultuurkapital.

ERIPREEMIAD

Muuseumirott 2011 kujunduspreemia sai
Lunge & Ko OU Eesti Spordimuuseumi Otepaa
Talispordimuuseumi kui talispordi valdkonna
innovaatilisele ja laiale sihtgrupile suunatud
naitusekujunduse eest.

Muuseumirott 2011 eripreemia sai Kiilli
Rikas Saaremaa Muuseumi pusindituse ,Saare-
maa aastail 1950-1993“ eest. Tegu on parima
kogukonna ajalugu tutvustustava nditusega
2011. aastal, mis sobitati oskuslikult ajaloolisse
hoonesse.

Teadusauhinna eripreemia sai Aleksandra
Murre Eesti Kunstimuuseumist kataloogi , Eesti
ikoonikunst® kui parima naitusega seotud
teadustriikise eest.

MuuSA eripreemia palvis Marge Koiv Eesti




Poltsamaa Muuseum tahistab 9. augustil
oma 15. stinnipdeva. Tapsem kava muuseumi
kodulehelt.

UUDISEID MUJALT

I rahvusvaheline konverents ,,Okomuuseumid
2012" korraldatakse 19.-21. septembrini Seixalis
Portugalis Tejo joe Idunakaldal. Konverentsi
teema on,Kogukonna muuseumid ja elavad
kogukonnad”.

Soome Fotograafiamuuseumis on kuni
31. juulini avatud néitus,50+ soome mees - port-
ree”. Riitta Supperi portreeseeria peaks andma

Aasta teadusau- vastused kisimusele, mida 50. eluaastates mehed
hinna véitja
triikiste kategoo-
rias Tonis Liibek
Eesti Ajaloomuu-

métlevad, mis on nende lootused ja unistused
ning kas need ldhevad 21. sajandi Soomes tdide.

MOODUPUU

Kunstimuuseumist muuseumi filiaalide muuseu-
mipoodide arendamise eest. Preemia valjaand-
misega soovis komisjon rohutada muuseumi-
poodide tihtsust ning vajadust selle teemaga
rohkem tegelda.

Aasta muinsuskaitsja muuseumist 2011
eripreemia palvis Riina Aasma Rannarahva Muu-
seumist 2012. aasta kalendri ,,Muinsuskaitse all
olevad Eesti tuletornid® eest.

Ettevotluse Arendamise Sihtasutus andis tilla-
tusauhinna , Turistisober 2011 tiitli Eesti Kunsti-
muuseumile, kes on lisaks oma pohitegevustele
aktiivselt panustanud koostodle reisikorraldaja-
tega, Eesti kui turismimaa edasimutjatega ning
turundajatega. Samuti on naituste koostamisel
ning stindmuste korraldamisel arvestatud oma
sihtgruppidega, sealhulgas valisturistidega.
Lisaks tiitlile on kolmeliikmelisel voitjameeskon-
nal voimalus koos turismiettevotjatega tdiendada
oma teadmisi turismist Euroopa suurimal
turismimessil I'TB Berlin.

seumist

2012. aastal on Helsingi maailma disainipealinn.
Sellega seoses on Helsingi Arhitektuurimuu-
seum paigaldanud oma vahetusse ldhedusse
ajutise paviljoni, millest saab 2012. aasta suvekuu-
del maailma disainipealinna publiku, meedia ja
rahvusvaheliste ekspertide keskne kohtumispaik.
Paviljonis korraldatakse Archilab Forumi nime all
tootubasid, paneeldiskussioone ja avatud foo-
rume. Need kergesti mdistetavas vormis Uritused
on moéeldud laiale publikule, tuues imarlaua
aarde Uhtlasi valdkonna praktikuid ja professio-
naale. Paviljonis on kiilastajaile avatud ka kohvik
ja vaike pood.

Joensuu Kunstimuuseumis on 21. juunist

kuni 28. oktoobrini avatud nditus,Draakoni-
aasta - Hiina kunst ja kultuur”. Naitusega tahistab
muuseum oma 50. stinnipdeva.

2012. aasta juunis avatakse Pyha-Luosto loodus-
ja kultuurikeskus Naava. Paiga kolm olulist
marksdna on puhkus, ajaveetmine ja visuaalsus.
Hoones on naitus, restoran, turismiinfo punkt,
pood, korraldatakse dritusi ning saab rentida
koosolekuruume. Sissepdds Naavasse on tasuta.

Pohja-Karjala Muuseum avab 6. oktoobril
ndituse ,Choice? Valinta! Vybor... Soome ameerik-
lased Noukogude Karjalas 1930. aastatel”. N&itus
jutustab soome ameeriklastest ja kanadalastest,
kes mojutatuna 1930. aastate surutisest laksid
vasakpoolse ajalehe lileskutse peale Karjalasse, et
ehitada ules uut paremat Ghiskonda.

Rauma Kunstimuuseumis on muuhulgas 9. juu-
nist kuni 9. septembrini avatud nditus,,Rauma
Biennale Balticum 2012 - Human Nature”. Rauma
14. biennaali naitus otsib vastust kiisimustele, mis
on inimloomusele omane ja kuidas Lddnemere-
maade kunstnikud kasutavad seda teemat oma
toodes.
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TARTU TAHETORN -
TEADUSAJALOO PARL

—TONU VIIK —
TARTU OBSERVATOORIUMI VANEMTEADUR




Kui 1802. aastal taasavati Tartu ulikool, siis
tolleaegse teadusmotte kohaselt pidi tilikooli
juurde tingimata kuuluma ka tihetorn. Seega
oli loomulik, et koos tilikooli peahoonega pro-
jekteeris Johann Wilhelm Krause ka tihetorni.
Parast moningaid vaidlusi jai soelale eestlaste
vana muinaslinnuse ja hilisema piiskopilossi
asukoht Toomemdel. Sinna tahetorn kerkiski
jajuba 1810. aasta detsembris avati hoone ilma
eriliste pidustusteta.

Veidral kombel tuleb eesti astronoomia jarg-
neva voidukaigu eest tinada keiser Napoleoni,
kelle nekrutivarbajate eest pogenes Tartusse
Altona giimnaasiumi direktori poeg Friedrich
Georg Wilhelm Struve ja asus siinses tilikoolis
oppima filoloogiat! Kuigi tollal reaalteadusi ei
propageeritud, kaldus noor Struve filoloogia
asemel astronoomiasse ja valiti 1820. aastal
astronoomia professoriks. Ning juba 1824. aastal
saabub tdhetorni tolleaegne suurim akromaa-
tiline Fraunhoferi valmistatud refraktor, mille
abil valmivad mitmed kaksiktdhtede kataloogid
ja moodetakse Lutira tihtkuju koige heledama
tahe kaugus Paikesest. See oli esimene samm
arusaamiseks, kui suur meid tmbritsev Univer-
sum voib olla.

Ent Struve tahtis teada ka seda, milline
on meie Maa tipne kuju, ning selleks vottis
ette koos eesti soost Vene armee kindrali Carl
Friedrich Tenneriga hiiglasliku meridiaani-
kaare mootmise Pohja-Jadmerest kuni Doonau
suudmeni, tehes nii kindlaks Maa lapikuse. Selle
kaare tihtsusele on antud hinnang sel viisil, et
see on esimese tehnoloogilise objektina kantud
UNESCO maailmaparandi nimistusse.

Struve lahkus Tartust Pulkovosse ja pikka
aega tundus, et eesti astronoomia parimad
paevad ongi moéodas, kui 1920. aastal asus Tartu
tihetornis toole Ernst Julius Opik, kelle véime
fatsikalist maailmapilti lihtsate valemite kaudu
kirjeldada oli imeparane. Tema oli ka see, kes
tahtede siseehituse kohta oma kindla sona Titles
ja oluliselt meie Universumit avardas, mootes
teoreetiliselt dra meie naabergalaktika — Andro-

meeda kauguse. Voiks 6elda, et jargmine oluline

kilomeetripost oli paigas, ja seda oli jalle Tartus
tehtud.

II maailmasoda paiskas segi eesti astronoo-
mide plaanid, kuid Opiku ja tema &pilaste
toodele toetudes sai voimalikuks uue observa-
tooriumi ehitamine Toraverre ning astronoo-
miateadus kolis Tartust dra.

Vanast ja kuulsast tdhetornist sai linnamuu-
seumi filiaal, kuni see 1996. aastal tagastati
algsele omanikule — Tartu tilikoolile. Nii sai
tahetornist Tartu tilikooli ajaloo muuseumi
osa. Paljude inimeste ja organisatsioonide
abil onnestus kiillaltki kurvas olukorras olnud
tahetorn remontida ja avada just tdhetorni 200.
aastapdevaks, kui korraldati ka rahvusvaheline
konverents siimbolilise pealkirjaga ,Avardades
Universumit®. Konverentsi kiilalised ja tartlased
said voimaluse ndha oma silmaga, kui ilusaks
olid ajaloomuuseumi rahva ja nende soprade
pingutused muutnud vana tdhetorni.

Kiilastajad naevad lisaks lisaks kaunile
hoonele temaatilistesse osadesse jagatud ekspo-
sitsiooni, mis annab tlevaate nii hoone ajaloost
kui ka tanapaeva taheteaduse saavutustest.
Loetlegem siinkohal ekspositsiooni osad:

Vaade algsel
kujul séilinud
vaatlussaa-

lile - tdhetorni
idasaali ekspo-
sitsioon ,Maa ja
taeva m66tmine”
FOTOD: Andres
Tennus

Tonu Viik

Teleskoobitorn.
Esiplaanil 100-
aastane Zeissi
refraktor
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Laanesaal ,Astro-
flitisika tekkest
kosmoseajas-
tuni”

1. Struve geodeetiline kaar

2. Maa ja taeva mootmine

3. Oige aja teenistus

4. Astrofuiiisika tekkest kosmoseajastuni
5. Eesti seismoloogia stinnikodu

6. Siit algab teekond maailmaruumi

Tahetorni uksest sisse astudes satume
fuajeesse, mille keskele paigutati 2002. aastal
Eesti geodeetide eestvotmisel Struve-Tenneri
geodeetilise kaare sisulist algust tihistav plaat.
Edasi ptitiab meie pilku Andromeeda udukogu
teaduslikult tdpne pilt, mis rohutab fakti, et
Andromeeda udukoguga on seotud mitmed
eesti astronoomide olulised saavutused.

Tahetorn ehitati ida-lddnesuunalisena, nii et
molemas tiivas on vaatlussaal, seega olid katu-
sesse ehitatud luukidega kaetavad vaatluspilud.
Idasaalis saab naha vanu teleskoope ja geo-
deesiainstrumente, tihtsaim neist on Fraunho-
feri suur refraktor, mille juures tehtud tehnilised
uuendused said teleskoobichituse standardiks
vahemalt pooleks sajandiks.

Teisel korrusel on nn kellatuba, kus kahe
maailmasoja vahel asus Eesti Vabariigi oige
aja teenistus ning kust tipne kellaaeg saadeti
telegraafi teel tle riigi laiali. Loomulikult ndeme
seal vanu kelli.

Laanesaalis antakse tilevaade alates astro-
fatsika kui teaduse tekkest kuni Universumi
suurte struktuuride avastamiseni, kus jalle

on eesti astronoomid Jaan Einasto juhtimisel
kaasa 166nud. Katsuda saab 1947. aastal maale
langenud meteoriite, vorrelda USA ja NSVL
edusamme kosmose holvamisel ning vaadelda
lunoidivaatlusjaama teleskoobiga AT-1. Laane-
saali suurim vaatamisvddrsus on astronoom Jaak
Jaaniste originaalne Paikesestisteemi mudel,
millist teist maailmas ei leidu. Kiilastajale annab
tahistaevast pildi omal ajal tdhetornis tegutsenud
Tartu linnamuuseumi filiaali tarbeks valmistatud
tahekaart, millel on véimalik valgustada 17 tiht-
kuju ning kus saab otsida naiteks Suurt Vankrit,
Orioni voi Kassiopeiat.

Tahetorni keldris alustati 1896. aastal maa-
varinate registreerimist. Praegu on seal voimalik
saada vahetut infot maavarinate kohta interneti
kaudu, kuid ndha saab ka 1920. aastail Tartus
valmistatud Golitson-Vilipi vertikaalseismograafi.

Tousnud mooda keerulisi treppe korgemale,
naeme tornis paiknevat Zeissi teleskoopi, mis
pidi asendama Fraunhoferi teleskoopi ja millega
alustati vaatlusi 1912. aastal. Ehkki teadlased ei
kasuta seda enam juba aastaid, ei ole ta paris
toota, sest selgetel 66del vaatlevad Zeissi teles-
koobiga huvitavaid taevakehi sajad astronoomia-
huvilised.

Usun, et see vaike tlevaade tekitas lugejates
huvi Tartu tihetorni kiilastada. Olete teretul-
nud!
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MAASTIKUGA MUUSEUM

— AUNE SUVE —
A.H. TAMMSAARE MUUSEUM VARGAMAEL JUHATAJA

»Seal ta ongi, see Vargamde, “ lausus mees ja nditas kdega iile soo jargmise
valjamde poole, kus lomitas rihm madalaid hooneud. ,, Meie hooned paistavad,
teiste omad seisavad mde taga orus, sest siis rahva suus Mde ja Oru, moisakirjas
aga Eespere ja Tagapere. Paremat katt see mannitukk, seal korgel mde otsas on meie
oma: igavesed vanad jandrikud teised, moned poolkuivad juba.

A. H. Tammsaare ,/ Tode ja oigus® I osa
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Just sellise maastikukirjeldusega juhatab Anton
Hansen Tammsaare oma suurteose peategelased
Andrese ja Krooda Vargamaele.

LUGEMATUD LOOD
Muuseum Kkirjaniku stinnitalus Tammsaare
valjamael keset Epu-Kakerdi raba on oma-

A. H. Tammsaare muuseum Vargamael on
oppinud maastiku mitmekiilgsust dra kasutama
just kuulates oma kiilastajaid ning nende huvi-
dele reageerides.

1971. aastal rajati Kdrvemaa Maastikukaitse-
ala, mille tilesandeks on siinse looduskeskkonna
sailitamine. Selle keskkonna alla kuulub ka muu-
seum. Samal ajal oli Eesti NSV Metsamajanduse

Aune Suve naoline nii asukoha poolest soosaarel kui ka . . . .
-. . . . .. ja Looduskaitse Ministeerium see, kelle eestve-
voimaluste poolest, mida selline paiknemine ja . o . o
. Lo . damisel, abil ja toel taastati Tammsaare-Pohja
territooriumi ulatus pakuvad. Samas plitiame .. .
. . .. . talu hoonestus nii, nagu see oli 1920. aastatel.
jatkuvalt toime tulla ka muuseumi traditsiooni- . N . -
. L T . Sellisena on see praegu ka kiilastajale naha.
liste funktsioonidega: ekspositsioonid, arhiivid,
nditused jms. Vargamael aga ei tohi unustada, . . . . .
. Sy e . L Naine silmitses timbrust: siin magi, seal magi,
et ekskursioonid ei pusi iial majades. Ka tiksik- . . .
. . . kaugemal kolmas, pahemat kditt neljas, paremat viies
kulastajad armastavad veeta suure osa oma ajast . ) . )
aqee R ate . Jja mende taga kuues, seilsmes ning veel rohkemgi.
valitingimustes voi siis imetleda valiseid vaateid . N . . .
a1 . .. - . Modigedel pollud ja hooned, mdgede iimber, nende vahel
labi aknaklaaside, kui ilm pole 6ues jalutamiseks . L ) 7
. ~. - . aina soo, titkati raba, kaetud kidura voserikuga.
just koige monusam. Ja igal vaatel on oma lugu. e o
.. ... . 1 1 . A. H. Tammsaare , Tode ja oigus® I osa
Nii muuseumi moistes kui ka tiksikktilastaja
fantaasiates. . . A
R . Nii ndgi Kroot oma uut kodukanti, kui ta Varga-
Olemegi ptitidnud edasi anda seda Lugu, N > L o . .
N . . maele joudis. Seda pilti voib niiiid vaid ette kuju-
mis siin on arenenud. Lugude jutustamisel on . N
. . . .- tada, kuna loodus on viimastel aastakiimnetel
abiks kirjaniku looming. Anton Hansenit volus . . . .
. oo - . oluliselt muutunud. Parast talupidamise kadu-
siinne maastik juba lapsepolves ja ta on oma . . .
~ . - S . mist 1940.-1950. aastatel muutus palju — endiste
teostes sonadega maalinud vorratuid pilte, mis N . - . : .
. . . peremeeste tilesharitud pollu- ja karjamaad ning
on pugenud paljudele lugejatele stidamesse. . -, A
. ) . . rabast juurde voidetud pollusiilud jdid kasutu-
Tegemist on paigaga, kus kirjandus on toelisem )
D i Lo . . .. . seta. Aastakimnetega metsa kasvanud vanade
kui n-6 pariselu. Kiilastajad ja kohalikud ei radgi . . ¢ .
. L . : . talude heina- ja karjamaad peidavad endas
siinsest majapidamisest juba ammu kui Tamm- L . . . .
o1 . e .. niid matkaradasid (RMK rajad), mida moéoda
saare-Pohja talust — ikka ja jille voime kuulda B L ; .
- a e . . liiguvad looduse ja ajaloo teemalised ekskursioo-
sona ,,Vargamae*“ ja silmad otsivad maastikku, . . . .
. LD N nid. Ka muuseumi programmid ulatuvad sinna.
millest kirjanik oma romaanis kirjutab.
|
Saunikute
hooned - vaade,
mida kasuta-
takse Vargamaed
esitledes kdige
enam
FOTOD: A. H.

Tammsaare Muu-
seum Vargamadel




Needsamad rabad raagivad meile palju meie esi-
vanemate elust, kuidas inimesed liikusid kunagi
ule nende rabade, et omavahel suhelda, moisas
voi kirikus kaia voi kaupa vedada. Endised tali- ja
suveteed on maastikku nii tugevasti sisse kdidud,
et on veel tulevastele polvedele naha. Giididena
tahame tihti kasutada iihe teise kuulsa kirja-
niku — Juhan Liivi sonu: , Kui seda metsa ees ei
oleks...“. Siis voiks naidata koike nii, nagu oli
see talude ajal, siis paistaks siia viljamaele naa-
bersoosaarte majapidamised, isegi Jarva-Madise
kirik, mille tornikellade helin jouab vahel
praegugi muuseumi kiilastajate korvu. Kogu
Vetepere kiila ja selle ajalugu on meie maastiku
loo taustal viaga oluline. Needsamad talud, mis
peaksid paistma tle viljamagede kitte, need,
mis on veel alles ja kus elatakse, aga ka need,
mis on juba hédvinud ja mille kohta raagivad veel
tiksikute inimeste malestused. Siinsamas valja-
mael moodustavad kaks talu — Pohja ja Louna
talu — Eesti ktilaarhitektuurist omanaolise ja
terviklikult sdilinud pildi.

AJAST AEGA TUTTAVAD VAATED

Muuseumit haldavale sihtasutusele kuulub
kokku 14,9 ha maad, millest tihtsaim osa on
taluou, kuid endisaegset talu ei saa esitleda
samavord oluliste saunikute, karjateede, kivi- ja
roigasaedadeta, pollumaata. P6llumaad kasutab
meil osaliselt Tammsaare-L.ouna talu peremees
Pearu Vaaderpall oma veistele so6da tegemiseks.
Nii ongi viaga suur osa taluelust eksponeeritavast
valjaspool hooneid — eemal maastikul. Vaade
ilevalt taluouelt saunikutele on koigile meelde
s0Obinud, sest seda on kasutatud kalendrites,
postkaartidel ja peaaegu koikjal, kus radgitakse
Vargamaest. Kuid saunikute hoonete juures tles
taluouele vaadates jaidb meile silma hoopis teine
maastik, ka see on eestlaste mdlus — meenutage
meie 25-kroonist. Vargamae imeline maastik on
joudnud kaugele ja korgele.

OMANAOLISED MAASTIKUELEMENDID
Vargamie muuseum piitiab oma tegevust
planeerides pakkuda pohjust ikka ja jalle tagasi

tulla — kas tuttavaid vaateid taasimetlema voi
vaatama, mis vahepeal on muutunud. Metsavee-
res asuv ja Eestis viga omandoline maastik — Jar-
vamaa kultuurihiis — on kultuurisoprade seas
tuntud, sest see loodi juba 1992. aastal ning
kahe aastakiimnega on Jarvamaa tunnustatud
kultuuritegelased istutanud siia tle saja hiie-
puu — parna ja tamme. Noored puud moodus-
tavad alleesid ja iga puu juures voime sildilt
lugeda, kes, mille eest ja mis aastal sai voimaluse
see puu istutada. Neidsamu alleesid oleme oma-
korda kasutanud naituse esitlemiseks. Koostoos
Eesti Teatri- ja Muusikamuuseumiga valmis
2008. aastal naitus ,A. H. Tammsaare — meie
omakosmose looja ja Eesti teatriloome kandjaid

EESTI PANK

(1921-2006)“.

Keset seda hiit asub vana tarekuusik — kirja-
niku isa Peetri ja venna Augusti istutatud puud
uue tare jaoks. Kuna maja sai ilma nendeta
valmis, seisavad vanad kuused kui hiie tuksu-
vad stidamed. Kuuskede all on kiigeplats koos
kalakiige ja lokkekohaga. Veel kdesoleval, 2012.
aastal tuleb sinna ka koélakoda. Kultuurihiie
kiigeplatsil korraldab muuseum igal aasta erine-
vaid kultuuritritusi. Eelmisel suvel alustasime
uue traditsiooniga, omaloominguliste rahvatant-
sude voistlusega ,,Vargamae voistutantsimine®,
mida soovime pidada iga kahe aasta tagant.
Kiigeplats on ka opilasekskursioonide lopeta-
mise koht, et opilased saaksid kiikuda ja nautida
veel hetki looduses. Kiigeplatsil toimub hulga-
liselt toredaid stiinnipdevapidusid nii lastele kui
taiskasvanutele.

Kord tulnud isa metsast, kimp peenikesi keppe kaenla
all. Ta kutsunud lapsed ouel enda juurde ja murdnud
nende néhes iihe kepi teise jérel katki. Lopuks votnud
la koik kepid korraga kdtte, pannud nad kimpu ja
hakanud murdma, kuid ei joudnud neid katki teha.
Peeter olevat delnud lastele: ,, Mitu keppi korraga e
murdu. Ka teid on mitu. Ukshaaval véidakse teid
murda, aga kui koik koos seisate tiksteise toeks, siis
leid ei murta.

Elem Treier ,Tammsaare elu

héarra Hansenina®

Nende sonadega saab kiigeplatsilt alguse
kirjanduslik turnimisrada , Karjapoiste kombel
tile kraavide®. Metsa veerde vana Kiviaia darde
on ehitatud 13 seikluselementi, mis panevad
kuilastaja kogema sarnaseid ettevotmisi, kui oli
A. H. Tammsaare tegelastel erinevates teostes.
Seda rada kasutame tihti oma programmides.
Turnimisrajal viiakse kiilastajad stigavamale
maastikku. Seltskondadega, t66- voi klassikaas-
lastega suhtlemist ja ihist tegutsemist harjutades
jaab aega vaadelda vahelduvat metsamaastikku
ja omapdrast kiviaeda, mis eraldab endise karja-
ja pollumaa, raja 16pus on suur kivirahn, tuntud
ka kui kunagine karjalaste mangukivi.

Seega oleme taas selle juures, kui tihtis on

[a)
w
(%l
S
Vargamée vaade L:(
Eesti Vabariigi z
25-kroonisel
rahatédhel
(1992-2010)
|
™M
(32}
|
o
1)
(o]
o
«
z
|
=
=
w
v
>
=
=



NAITUSED

34—

MUUSEUM -NR 1 (31) 2012

Naitus,A. H.
Tammsaare -
meie omakos-
mose looja ja
Eesti teatri-
loome kandjaid
(1921-2006)"
(kunstnikud
Aime Unt ja
Katre Rohumaa)

selle eriilmelise maastiku juures Lugu. Seda
tdiendavad ja teisalt kasutavad oma lugude
vahendamiseks Eesti teatrid ja lavastajad. Aastate
jooksul on Vargamael lavastatud palju A. H.
Tammsaare teoseid. Samas pole tikski lavastuse
koht kordunud. Iga lavastaja leiab oma viisi, kui-
das maastikku kasutada ja kuidas sellega toime
tulla. Viljamde nolvasid on kasutatud toeliste
kolaaladena, metsaveert esivanemate hingede
peitumise ja sonumite saatmise kohana, suurt
avarat valja lahinguplatsina, kuid ka kalmistuna.
Lavastajad on manginud pédevase olustiku muu-
tumise peale — ,nditlejateks” on ka linnulaul ja
paikeseloojang. 2009. aastal laienesid teatrieten-
dused muuseumist viljapoole, ka Tammsaare
Louna talu sai osaks meie muuseumi maastikust.
Louna talul on eriline roll luua muuseumile
tausta — alates sellest, et Tammsaare viljamae
vana nimetamm on tegelikult Louna talu

maadel, samuti tekitavad nende loomad ja muu
talupidamine ehedama talumaastiku tunde.

Lugusid kirjanikest on tdis Eesti Kirjanike
Muuseumide Ghingu naitus ,Kirjanik karika-
tuuris“, mis joudis meie muuseumi 6uele 2011.
aastal, andes sellel hetkel muuseumi maastikule
vaga toreda lisavddrtuse.

Voime siin, A. H. Tammsaare muuseumis
Vargamael todeda, et muuseumi voimalused
kilastajateni jouda ning korduvkiilastusi tagada
on maastiku mitmekiilgsuse tottu oluliselt suure-
mad. Muidugi nouab maastiku korrashoid (aiad,
vaated) lisarahastust ja selleks voimaluste otsi-
mist, kuid oluliselt keerulisem oleks, kui maastik
seisaks kasutuseta. Arvame, et peab votma aega
ja laskma maastikul end inspireerida. Julgeid
ideid ei tohi karta. Nii on meiegi maastikel
hulgaliselt kirjandusprogramme — olgu selleks
siis ,,Vihjemang* , Toe ja oiguse“ I osa kohta,
vaadeteteemaline pildimdng ,Raha-auk® voi
voimalus viia kooliprogramme ldbi Tammsaare
valjamael.

Maastik on pidevas muutumises — 2010.
aasta augustitorm langetas muuseumi ouel vana
vahtra, mille oli istutanud Peeter Hansen, kirja-
niku isa. Tanavutalvised tuuled murdsid maha
soosilla otsal kasvanud Tammsaare Louna talu
vana peremehe Jakob Sikenbergi (peremees
1889-1905) istutatud kuused — nii on taas uks
vaade hetkega hoopis teine. Uued pildid ja uued
lood!

Eesti Kirjanike
Muuseumide
Uhingu néitus
»Kirjanik karika-
tuuris”
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ELU KEHRA TEHASE

KORSTNA ALL

— TIINA-MALL KREEM —
KADRIORU KUNSTIMUUSEUM

Harjumaa Muuseumis toimunud naituse idee
autoril, kuraatoril ja kujundajal Liisi Taimrel on
tuline o6igus, kui ta kirjutab ndituse avatekstis:
Alates sulfaattselluloositehase avamisest 1938. aastal
on elu Kehras kulgenud tehase korstna all — seda nit
otseses kui kaudses mottes. [...] Tehase 160 t0i leiva
lauale, tehas ehitas ja andis korteri, tehase saunas
kaidi end pesemas ja ohtuti tehase klubis kontserdil ja
tanstimas. Peale ametliku toodangu toid kohalikud
tehasest seebikivi seebi keetmiseks, saepuru sigadele
allapanekuks ja kasutatud vilti, millest peale pesemist
Jja harutamist saadi sokid jalga, kampsunid selga ja
vaibad porandale. Kuid enne pesu kuivama riputa-
mist tuli naistel jalgida tuule suunda, et puhas pesu
tahmaseks ei saaks. Upuma minnes vaalasid lapsed
joe didires, kumma kalda liheduses sel pédeval pruunid
vahutorud wjuvad ja kas julgetakse vetlte minna voi
ei. Kehra sattunud voorad kirtsutasid nina harju-
matu lohna peale, millega kohalikud olid juba ammu
harjunud.

Sellega ongi elu kohta Kehra tehase korstna
all koige olulisem 6eldud ning naituse ees-
mark — kirjeldada tihe Eesti alevi (1945, aastast
1993 linna, aastast 2002 vallasisese linna)
eluolu — tegelikult juba taidetud. Koik tle-
jaanu on illustratsioon ning faktide tapsustus.
Ulejéiz'inu — tekstid, fotod, ruumiinstallatsioo-
nid — paigutatuna kronoloogilises jarjekorras on

Taimrele iseloomulikult teravad ja vaimukad.
Naituse algusesse jaab 1938. aastast parinev foto,
millel president Konstantin Pits tehast avab,
vajutades tammelehtedest vanikuga kaunistatud
laual olevale nupule. Ise ilmselt motlemata,
millise tugeva, voiks koguni 6elda saatusliku jilje
ta sellega Kehra kandi maastikule jatab.

Maastiku kiisimust ei ole voimalik sel elust
Kehra tehase korstna all koneleval naitusel
valtida ning seda pole ka tehtud. Selgelt tuleb
valja, et raudtee ddrde arhitekt Johan Ostrati
projekti jargi ehitatud funktsionalistlikus stiilis
tehasehoone on siiani piirkonna dominent.
Kehra tehast on nainud koik, kes on Tallinna—
Tartu raudteel linnakesest labi soitnud. Olgu
selle kinnituseks kord ajaloolaste seltskonnas
kuuldud ttlemine: ,Kehra — see on pikk korsten
ja Priit Raudkivi!“

Tegelikult, nagu ka nditus ttleb, ulatub pika
korstna moju kohalikest elanikest ja 1dbisoitja-
test palju kaugemale. Ulatub meie koigi ellu,
olgu siis nn pruunist ehk joupaberist kottide ja
raamatutimbriste, krepp-paberi ja kleeplindi
voi kaudsemalt — toortarpentiinist, tallolist jne
toodetud kaupade ndol. Mistottu on huvitav
spaberikotist“ kaugemale vaadata ning teada
saada, kuivord tehas on Eesti elu ja majandus-
likku arengut mojutanud. ,,20 vagunist puupa-

Tiina-Mall Kreem
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Kaupmees

kust saab paevas 1000 tonni puupappi!“ teavitab
muuseumikiilastajat Eesti Paevalehe 1938. aasta
uhkustundega kirjutatud artiklil pohinev loo-
sung. Loosungitele sekundeeriva foto allkiri aga
teatab, et tehase ehitusele said t66d inimesed
ule terve Eesti. Kui 2000 m?® raudkive, 20 000 m?
paekive, 18 km torustikke, 176 mitmesugust
pumpa, 213 elektrimootorit jpm oli paika
saanud ning tehas kaivitus, vajati ajutiste asemel
pusivaid t66kasi ning elanike arv hakkas Kehras

kiiresti kasvama.

Uustulnukad tegid valiku, kas eelistada
kindlat tehasetd6d voi puhast elukeskkonda,
suuresti ise (v.a vangid, sojavaelased ja hiinlased,
keda tehasetoole sisse toodi ja kes kohalikes
elanikes hirmu tekitasid). Kehra polisasukad
maalilise Jagala joe kaldal aga pidid olukorraga
leppima. Nagu ilmneb thelt niituse stendilt,
jai Kehra elanike 1938. aasta stigisel president
Patsile saadetud kaebekiri tehase saaste ktisimu-
ses tagajarjetuks. A/U Eesti Metsa ja Tselluloosi
juhatuse vastus kohalike kaebusele oli koike
muud kui moistev.

Elanikud: ,,Sellest ajast peale jooksevad roiskveed
jokke ilma ihegi eelpuhastuseta ja on nitvord mustad,
el vest ldiesti sogane ja labipaistmalu joes on ja joe
simbruses mitme kilomeetri ulatuses paha vastiku
haisuga tiidab, nii et siidamed pahaks lihevad ja
oksele ajab, ridkimata tarvitamiskolblikkusest majapi-
damuses...

Ametnikud: , Veest tekitatud tugeva haisu kohta
toodud vdide, et inimeste stidamed pahaks lihevad ja
oksele ajab, peab pidama tdiesti liialduseks. See hais,
mis veel osalt olemas, et kandu kuigi kaugele ja ei ole
sent ka tukide juures olevalest inimestest tihelgi stidant
pahaks ajanud.

Toodud niide ametimeeste ja firmajuhtide
vastusest kohalikele elanikele, voetud kull
ajaloost, pole kaotanud oma aktuaalsust ka
tanapdeval (nt Muuga naftaterminal, mitmed
kaevandused jne). Kui eelmist loiku naitusel
voiks pidada irooniliseks, siis seletuste, skee-
mide ja fotodega stendi ,Kuidas saab puidust
paber?“ valgustavaks. Emotsionaalselt tore on
aga naitusesaali lavastatud kehraka kodu: iihelt
poolt titpiline noukogudeaegne sisustus, teisalt




ehtkehralikud aksessuaarid: porandal tehasevil-
dist harutatud l6ngast vaip, toolileenil samast
materjalist kootud kampsun, nurgas joupaberist
kott, seinal naela otsa riputatud tookittel ning
tehases tehtud fotod. Kehraka kodu lavastust pii-
rab ja loikab naituse simboliks tousev pesunoor.

Pesupulkade abil on noérile riputatud
mitmesugused ponevad Kehra eluga seotud
lood, sealhulgas kohalike naiste leidlikkusest
kodu ja pere varustamisel tehase abil. Naiteks
lugu sellest, kuidas naised 1970. aastatel tehase
majadesse saabunud keskkiitet edasi arendasid,
radikatele kraanid kiilge lasid panna ja nii sooja
pesuvee majapidamisse toid. Paraku ei saanud
naised kiill kuigi kaua selle geniaalse leiutise abil
oma paevi kergendada: radiaatorites ringlevasse
vette lisati katlamajas sinist varvi, nii et sellega
kolbas edaspidi pesta ainult meeste tooriideid.
Aga asi seegi, vahemalt ajal, mil kraanist sooja
vett ei tulnud ning pesupesemine kais pesulaua
voi paremal juhul Riga 13 abil.

Ootusparaselt leiab Kehra tehase ja elu
naituselt eesrindlike to6tajate autahvli, samuti
késkkirjade ja teadete tahvli. Vaga onnestunuks
voib pidada stendi, millele on tulevikku suuna-
tult lisatud: ,Nimekiri Kehra tehase direktoritest
aastatel 1945-1992 on kokku pandud naituse
koostajale teada olevate andmete pohjal. Kui
kellelgi on parandusi voi tdiendusi, palume
need siia kirja panna [stendile on lisatud pasta-
kas] voi votta ithendust telefonil 678 2052.¢

Kokkuvotteks aga olgu 6eldud, et voimali-
kele kusimustele, kas naitus ,,Elu Kehra tehase
korstna all“ on ikka hea naitus ning kas mind
ei kihuta sellest kirjutama mu enda Kehra

jaanud kooliaeg, vastaksin nii. Esiteks — ,hea“

ei ole naituse hindamiseks hea kriteerium (vt
ka Katrin Kivimaa, ,Hea ndituse® vastu. — Sirp,
30.3.2012), tihele meeldib ks, teisele teine, sol-
tuvalt paevast, meeleolust jne. Seetottu oleks mu
uldhinnang Kehra tehase ja elu naituse kohta
mitte ,hea®, vaid: vaga vajalik, mitmekiilgne ja
hariv, td6stusajalugu ja selle moju inimestele ja
maastikule teemana vaartustav. Toreda paral-
leeli, olgu lisatud, pakub selles suhtes Harjumaa
muuseumi nditusele Hiiumaa Muuseumi Pikas
Majas Kardlas 30. martsist juunini avatud nditus
,Hiiumaa kalakombinaat 1952-1975: kalahaisust
delikatessini“ (kuraator Kalev Kask). Teiseks —
loomulikult olen ma teadlik sellest, et inimene
on oma lapsepolve ,vang®, kuid see ei tihenda,
et ta ei voiks jagada oma kogemust, kiesoleval
juhul siis elukogemust Kehras. Kogemust, mille
abil saab juhtida tdhelepanu paljudele teistele
Kehra-sarnastele Eesti elupaikadele ja nende
3ajaloole, naiteks Kohilale, kus samuti on pabe-
ritehas, voi Maardule, kus asunud keemiakom-
binaadi korstnast tousnud ookerkollane suits,
srebasesaba®“, hirmutas ja mirgitas imberkaud-
seid elanikke.

Lopetuseks aga jadgu tlestunnistus, et ka
ndituse autoril Liisi Taimrel on isiklikke kok-
kupuuteid Kehraga. Naitus , Elu Kehra tehase
korstna all“ randab Harjumaa muuseumist edasi
Kehrasse Anija valla Kultuurikeskusesse ning
avatakse seal augusti Iopus. See on igati tore,
sest siis saavad ka kohalikud teada, mida neist ja
nende elust tina valjaspool raigitakse.'

1 Kehra ajaloo iga-aastane konverents toimub tanavu
25. augustil.
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MEIE MAI

INTERVJUU KUNSTIAJALOOLASE
MAI LEVINIGA

— TIINA-MALL KREEM —
KADRIORU KUNSTIMUUSEUM

Paljud tunnevad Teid kui nommekat, kas see
on alati nii olnud?

Olen, jah, sindimisest saadik elanud Hiiul,
ikka samas vanavanemate ehitatud ja vanemate
taiendatud majas. Minu silme all on nii monedki
eelnevate ajajarkude kihistused Nommel haka-
nud kaduma, vélja arvatud tksikud objektid.
Inimestest radkimata.

Mida tihendab Teie jaoks kodukoht? Kas
sellel, et olete elanud Nommel, ja sellel, et
olete oma tarkuse ja jouga toetanud Nommel
Eesti Kunstimuuseumi filiaalina tegutsenud
Kristjan Raua majamuuseumi, on mingi seos?

Kodukoht méérab iga inimese elus palju
nagu perekondki, kuhu ta stinnib. Nommel voib
inimene olla seltsiv, samas omaette. Aedlinnad
kultiveerivad tldse teatud individualismi. Kuigi
rohelust on jddnud tublisti vihemaks, manni-
mets poduramaks ja liiklus muutunud kohati
tihedaks, on linnaosa veel tisna looduslahedane,
mis kujundab samuti elanike mentaliteeti.



Kuigi Kristjan Raua 1930. aasta paiku valmi-
nud maja (Herbert Johansoni projekt koostdos
K. Rauaga) on tolleacgse Nomme puiteramuchi-
tuse ilus ndide, kohustas mind majamuuseumi
toole 1990.-2000. aastatel kaasa aitama enne-
koike amet ning kunstniku loomingu ja this-
kondliku tegevuse, aga samuti tema muuseumi
erilisus.

Kuigi K. Raua t66de nditusega taasavati
1946. aastal Eesti Kunstimuuseum Kadrioru los-
sis, kujunes 1960. aasta ulatuslik niitus sealsamas
avastuslikuks ja paljusid loomeinimesi inspiree-
rivaks (V. Tolli, K. Pollu, V. Panso jt). Kunstnike
Liidu 1962. aasta kongressi tiks resolutsioone
noudis K. Raua majamuuseumi avamist, et tema
osa kunsti- ja kultuuriloos vaariliselt tahistada.
Aega laks korterite leidmisega natsionaliseeritud
maja ttirnikele ja kunstniku lesele, restaureeri-
mise, sisustamise ja ekspositsiooni korraldami-
sega. 1984. aastal avati majamuuseum ning ta
tootas kenasti kuni 1990. aastate keskpaigani,
mil hakati radkima vaikemuuseumide kui
ebarentaablite sulgemisest. Siis loodi ka K. Raua
majamuuseumi soprade selts, mida aga ei regist-
reeritud, sest sulgemisplaanid pandi kalevi alla.

Praeguseks on seltsi tollased kokkukutsu-
jad osalt vanad ja vasinud, osalt juba siitilmast
lainud. Eesti Kunstimuuseumi filiaalina tegutse-
nud muuseum siiski suleti aastal 2008, vaatamata
meedias avaldatud protestidele, ettekddndeks —
omandikuisimus.

2015. aasta oktoobris tditub 150 aastat
Kristjan Raua, Eesti Rahva Muuseumi ja Eesti
Kunstimuuseumi tihe tegusama asutaja, aastail
1919-1924 Haridusministeeriumi kunsti ja
muinsuse osakonna juhataja, siis riigi muuseu-
mide korraldaja, siis muinsusvalitsuse juhataja
stinnist. Nahtavasti tahistan seda individualistli-
kult, nommeka moodi.

Kunstiinimesed, kelle hulka Te kuulute, on
sageli oma hinnangutes viga emotsionaalsed.
Teie, vaihemalt nii on mulle alati tundunud,
olete kaalutlev. Kas see on kaasasiindinud
loomus voi tuleb see omaaegsest lastetoast?

Kiillap olen nooremana olnud vihem
kaalutlev, ent aja jooksul on mul kujunenud
veendumus, et kunstist kirjutaja ei ole korgem
kohtumoistja, vaid analiitisija, kunstniku ja tema
teoste paigutaja ajaloolis-koolkondlikku kon-
teksti. Loomeinimesed on kullaltki haavatavad,
seejuures erinevate voimetega. Negatiivne krii-
tika — isegi siis, kui see on pohjendatud — mojub
reeglina kui 166k allapoole v66d. Parem vaikida.

Olen kuulnud legende Teie noorusaegsetest
muuseumipidudest ning sellest, kuivord
tosiselt neiks valmistuti. Raagitakse, et kord
ommelnud Te 66 labi dressipiisktele sulgi

kiilge, et jargmisel paeval esineda peol
linnuna. On see toesti tosi?

Katsin end toesti tileni varvilisest paberist
sulgedega. Paraku takistas suur kuldne nokk
veinijoomist ja sellepdrast tuli inkognitost
loobuda. Muuseumis oli 1960.-1970. aastatel
palju noori ning korraldati mitmeid vahvaid
pidusid-karnevale. Uhel neist tegime koos kol-
leeg Henno Tigasega Elem Treieri napunaidete
jargi varjukino — stseeni haigest kirurgi noa all
ja stseeni flirdist, mis viis voodisse. Maletatavasti
olid publiku hulgas Mai Lumiste ja Rasmus
Kangro-Pool, kes jaid rahule nii ,eesti esimese
seksfilmi esilinastusega® kui ka eeskavaga tldse.
Nii Henno kui ka Elem laksid tanavu pariselt
varjude riiki.

Kuidas siindis 1971. aastal Peeter Mudisti
maal Teist, erakordselt kena ja tabav portree
nimega ,,T66 ja 16bu‘?

Peeter teab seda kahtlemata paremini. Ta
toOtas siis meie naituste osakonnas, aidates
muuhulgas iiles panna naitusi Kadrioru los-
sis, nditeks 1968. aastal koos Sulev Sukmitiga
Wiiralti visandite nditust — mitusada véikest t66d
stendidel klaasi all. Tollal tuli naituste tegemisel
lihtsalt ja odavalt labi ajada, glamuuri oli vahem,
aga sisulist huvi kunsti vastu voib-olla rohkem.
Parast toopaeva loppu kepsutasime sageli labi
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pargi Musta Luige baari — meil oli tollal nii palju
radakida, et tooajast jai vaheseks. Peetri ja tema
sobra arhitekt Toomas Pakriga diskuteerisime ka
ERKI kunagise prantsuse keele opetaja Madame
Mutli juures tunnis. Ta vaatas meid labi prillide
otsekui 14bi suurendusklaaside ja néudis aeg-
ajalt: ,Utelge seda prantsuse keeles!“ Ega see
pilt ole nii palju minust kui t66 votmisest Ilobuna
uletldse.

Teie kaasaelamine ,,nérgematele® pole
jaanud markamatuks. Olgu siis tegu aegade
hamarusse vajuma kippuvate, avalikkuse
huviorbiidist liigkergelt viljajaavate vanade
kunstnike v6i kodutute kassidega. Miks

Te peate tihtsaks kunstiajaloo kirjutuse
peavoolu(de)st korvale jaanud kunstnike
meenutamist? Miks kodutute kasside eest
kostmist, niiteks nende nimel kunstioksjoni
korraldamist?

Mis on avalikkus ja mis kuulub tema
huviorbiiti? Tean ainult seda, et mul on oma
huviorbiit, millesse nooremas eas kuulus ka
tollaseid nooremaid kunstnikke. Kindlasti oleks
huvitav vaadelda kunstis toimunud murrangut ja
praeguste nooremate generatsioonide tegemisi
filosoofilisemal tasandil, aga seda teeb piisav
hulk inimesi. Samas katkeb paljude vanemate
kunstnike looming ntiansse, mis on huvitavad
lahimineviku kunstiajaloo aspektist ja mida pole
ehk mérgatud. Kuigi inimese loomejoud kipub
vanas eas reeglina raugema, on voimalikud come-
back’id ja areng tousujooneski. Vanade kunstni-
kega on alati opetlik vestelda kunstielust enne
janutd. Ma ei saa neid pidada ,,norgemateks®,
vorreldes noortega, kellest paljudel ei 6nnestu
kaua ,pddseda 166gile“. Peavooludele ja nende
markantsematele esindajatele keskenduvad lihi-
kesed kunstiajalood, mis on moeldud koolidele
ja huviliste laiemale ringile. Erialainimene peaks
tundma tihe voi teise perioodi kunstindhtuste ja
loojate voimalikult laia spektrit, et seda perioodi
stigavamalt moista, et teha padevamaid tldistusi.
Nagu on oma suurepdrastes Itaalia reisikirjades
kirjutanud Pavel Muratov, voib mingi ootamatult
leitud teos oluliselt muuta ettekujutust kunstni-
kust. Seda kinnitab ka mitmete eesti kunstnike
viimastel aastakiimnetel paevavalgele ilmunud
teoste retseptsioon.

Kodutute loomade kaitsmise olen, paraku,
jatnud ammu unarusse, ehkki aeg-ajalt tuleb loo-
makaitse kiisimustega kokku puutuda. Kodutud
loomad on ainult tiks osa teistesse elusolendi-
tesse suhtumise kultuurist, keskkonnateadlikku-
sest uldse, ent muidugi selle kultuuri igapaevase-
maid ja ndhtavamaid naitajaid. Loomade tahtsus
inimese elus, inimese muutuv suhe loomariigiga
kajastub animalistika arengus libi aastatuhan-
dete — Zanr, mis mind jatkuvalt koidab.

Kuidas Te vaatate noortele, Teie positsioonilt
ehk alati ,,algajaiks“ jaivatele kunstiajaloolas-
tele ja muuseumitootajatele?

Kunstimuuseumisse t66le asudes olin 19-aas-
tane, Juta Keevallik — 18. Noored to6tajad pandi
kohe ekskursioone juhtima, loenguid pidama,
naitusi tegema, kogude korrashoiust raédkimata.
Kogu aeg on tulnud 6ppida — vanematelt kol-
leegidelt, teistelt muuseumidelt, istuda raamatu-
kogus ja vaadata, vaadata kunsti kodus ja mujal.
Ega praegugi noori vati sees hoita ja opivad nad
samuti. Nagu elutark Goethe tutles: , Nii ikka
on noorte tavad — ei iialgi muutu need. Mind
meistriks nimetavad, kuid kiivad oma teed.”



Mul on tunne, et padstes noorte inimeste
nahka (raigin isiklikust ja mitmekordsest
kogemusest) nende rumalusele enne selle
avalikuks saamist kitt ette pannes, neile oma
teadmistega appi tulles, olete kaitsnud iihtlasi
Eesti Kunstimuuseumi au. Kas mul on 6igus,
et muuseumi hea nimi on Teie jaoks ka Teie
hea nimi?

Igale korralikule to6tajale on asutuse hea
nimi kallis. Ei maleta, et ma oleks seda isiklikult
nii viga paastma pidanud: meil on ikka olnud
intelligentne, piisavalt haritud kollektiiv. Kull
aga on olnud 1990ndatel lahkarvamusi monin-
gate kultuuriametnikega, mis on sundinud tege-
lema aksioomide selgitamisega ja kutsuma appi
koguni vélismaiseid teadlasi ja asutusi, nditeks
Niguliste kiisimuses.

Nimi Mai Levin on laialt tuntud ka viljaspool
kunstimuusuemi, teistes muuseumides,
antikvariaatides, erakollektsioniaride seas,
akadeemilistes 6ppeasutustustes. Kirjeldage
palun oma ,,mingumaade® tagamaid.

Muuseumid, galeriid, kollektsiondérid, korg-
koolid on omavahel seotud institutsioonid, kes
teenivad kunsti. Muuseumid on stindinud era-
voi tthiskondlikust algatusest, kujunenud suurelt
jaolt erakollektsioonide baasil. Iga muuseumi
kogus on materjali, mis pakub sosarasutuste-
legi huvi. Galeriid on tiks kogude tiiendamise
allikaid. Korgkoolid valmistavad teiste seas ette
tulevasi kunstiuurijaid ja muuseumitdotajaid.

Koostd6 on paratamatu. See ei ole tiksnes minu,
vaid terve Eesti Kunstimuuseumi ,mdangumaa®.
Muuseum ei saa elada usus, et tal on linkadeta
ilevaade eesti kunsti ja selle tippmeistrite aren-
gust, vaiksematest meistritest radkimata, keda
pole niikuinii suudetud voi taibatud koguda.

Olete Kodu-Nomme ja Muuseumi-Kadrioru
vahet kdinud palju-palju, vilja arvatud
moned aastad, kui EKMi peamaja oli Toom-
peal ning Mikkeli muuseum ja Kadrioru
kunstimuuseum polnud veel avatud. Mida
see pikk tee Teie jaoks tihendab?

Vanasti kestis tooleminek elektrirongi ja
trammiga tunni, niiiid busside ja trammiga —
poolteist. Varem sai raamat teele kaasa voetud,
nuud vaatan aknast valja. Niimoodi markab,
mida uut on tanavapilti siginenud - linnas
jalutada pole nagunii aega. Stigisel ja talvel votan
sageli takso, et ennast sadsta ja kiiremini parale
jouda.

Kuidas Teid saaks roomustada?

Mul ei ole utoopilisi soove. Mind r6omustab
niigi, Tiina-Mall, et naiteks véiliskunsti muuseum
Kadriorus on hasti kdima lainud ja seal to6tavad
tublid, laia silmaringiga noored inimesed. Ma
olen ka teiste filiaalide ja Kumu tegevusega paris
rahul. Soovin koigile kolleegidele joudu!

Mai Levin
vendade Kristjan
ja Paul Raua
naituse, Uhest
sajandist teise”
avamisel Kumu
kunstimuuseu-
mis 2006. aastal
FOTO: Teet
Malsroos
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EESTI RAHVUSKOMITEE

Agnes Aljas

KAASAV MUUSEUM

HETKEOLUKORD JA VOIMALUSED
ICOMI KONVERENTSIDELT

— AGNES ALJAS —

EESTI RAHVA MUUSEUM

Kuulumine Rahvusvahelise Muuseumide Nou-
kogu ICOMI liikmete hulka on andnud mulle
hea voimaluse votta osa erinevatest ICOMi alako-
miteede ja nende to6rithmade konverentsidest.
Olles ise viimastel aastatel tegelenud Eesti Rahva
Muuseumis kaasamise temaatikaga, oli 2011.
aastal voimalus osaleda ettekandega kahel just
selleteemalisel konverentsil'. Uhelt poolt sain
tutvustada Eestis aset leidvaid kaasamisprotsesse
ja selle analuisitaset ning teiselt poolt arutleda
ja kuulda, milliste kaasamisvaldkonna kiisimus-
tega seisavad hetkel silmitsi teised muuseumid.

KAASAMISE HETKESEIS

Konverentside kontekstis ei seadnud keegi
kahtluse alla kaasamise vajalikkust ning palju-
des muuseumides on kaasamisest saanud kogu
muuseumi kooshoidev ja tegevust kujundav
prioriteet. Samas leiab muuseume, kus kogu-

1 2011. aasta suvel toimus Johannesburgis ICOMi té6riihma
»Inclusive Museum” 4. rahvusvaheline kaasava muuseumi
konverents, mis keskendus kaasava muuseumi tadhendusele
ja muuseumide véimalustele kogukondi konetada ning
tulenevalt korraldajamaa omapérast postkolonialismile,
dekoloniseerimisele, esemete tagastamisele. 2011. aasta
siigisel toimus Berliinis ICOMi alakomiteede COMCOL
(kogumise alakomitee), CAMOC (linnamuuseumide alako-
mitee) ja ICOM-Europe iihiskonverents , Participative Stra-
tegies” (Kaasavad strateegiad), mis keskendus kaasavale
kogumisele ning varsketele praktilistele ja teoreetilistele
ndidetele kaasamisest. Konverentsidel osalemist toetasid
doktorioppe ja rahvusvahelistumise programm ,DoRa”

ETF grandiprojekt nr 8006, Eesti Kultuurkapital, ICOM Eesti
Rahvuskomitee, ICOM CAMOC.

kondadega koosto6tamine on senini veel
uudne teema. Eks oma tegevuse tthesuunalisest
kommunikatsioonist mitmehaélseks avalikuks
aruteluks kujundamine eeldab paljude seniste
toimimisharjumuste muutmist.

Ilma inimesi voi kogukondi kaasava kogumi-
seta pole kultuuriprotsesse jaddvustavas muuseu-
mis aga kaasaja kogumine enam voimalik. Iga
kogumistegevus, nditus voi muuseumitund on
selektiivne protsess, kus seoste ehitamine ei ole
enam vaid kuraatori voi koguhoidja iilesanne,
vaid eeldab dialoogi materjaliga seotud huvi-
gruppidega.

Ka riiklikul tasandil eeldatakse muuseumide
kaasamistegevustes tuge ning nahakse voimalust,
kuidas riik hoiab aktiivest sidet kodanikega, kes
panustavad. Kuigi konverentside ettekanded
naitasid ilmekalt ka Euroopa rahvuspoliitiliste
suundumuste moju, kus tihel pool seisab
idealistlik multikultuuristumine ja teisel pool
integratsioon ning parempoolsed rahvuskesksed
meeleolud.

Kaasav kogumine tagab personifitseeritud
materjali joudmise muuseumikogudesse ning
kogukonna otsese huvi ja usalduse muuseumi
vastu. Naiteks Amsterdami Linnamuuseumi
uurimisprojekt linna véikeettevotlusest, kus
muuseum valis dokumenteerimiseks tthe kau-
bandustanava koik arid (teenindus, kaubandus
jm), mille t66tajaid intervjueeriti ja mille popu-
laarsemad kaubad osteti muuseumikogudesse.
Materjalidest stindis veebiandmebaas, kus ini-



mesed kirjeldavad oma kogemusi vdikeettevotja
elust ja piirkonnas ari pidamisest. See on mitte
ainult muuseumi seisukohast, vaid ka teistele
ettevotjatele vadrtuslik materjal, mille ndo ja
tdhenduse ning sailitamisvadrsuse on kujunda-
nud inimesed ise, koostoos muuseumiga.
Kaasavad naitused, mis siinnivad muuseumi
ja kogukonna koost66s ning mille sonumid ja
materjalid arutatakse koos libi, toovad tihte ava-
likku (fuusilisse voi virtuaalsesse) ruumi kokku
erinevad seisukohad ja maailmad. Naitena
voib tuua 2011. aasta suvel avatud Liverpooli
muuseumi, mille pusinditus on loodud linnaela-
nike osalusel ning raagib linnaelanikele hetkel
olulistel teemadel (alates kohalikus lasteteatris
osalejatest, lennukite jalgimisseltsist kuni Beatles’i
tahenduseni). Samas on niituse onnestumise
seisukohast olnud muuseumikuraatori tlesanne
ja todpanus naituse stinni juures ehk suuremgi
kui varem. Kuraator on olnud kogu protsessi
algataja, kooshoidja, koordineerija ja ekspert,
kes on aidanud kogukonna ideed professionaal-
selt vormistada.

KULTUURIPARANDI MUUTUNUD POSIT-

SIOONID

Kaasamine on liikunud vaid naitustest ja
kogumisest palju kaugemale, kogukonnaliikmed
on muuseumipedagoogikas ise teadmiste vahen-
dajad, naiteks Kaplinna 6. linnaosa muuseumis
on giidideks eranditult seal linnaosas elanud
inimesed. Kaasava muuseumi arendamisel on
kindlasti lipulaevaks Suurbitannia (mida toetab

ka poliitiliselt Big Society? diskursus), kus juba
aastaid peavad paljusid muuseume kogukonnad
ise voi on riiklikes ja kohaliku omavalitsuse muu-
seumides esemete kataloogimine, laenutamine,
digiteerimine antud vabatahtlike kogukonnaliik-
mete Ulesandeks.

Sellised kaasamistegevused ei too kaasa
muuseumi kui eksperdi rolli kadumise, vastu-
pidi — suurenenud on muuseumi roll profes-
sionaalse juhendajana ning institutsionaalse
toetaja ja autoriteedina, nagu nditavad rahvusva-
hemustega seotud uurimis- voi naituseprojektid
erinevatest piirkondadest. Kui ka muuseum
aitab koolitada kohalikust kogukonnast uurijaid
ja materjali kogujad, on projekti onnestumise
juures alati madrav muuseumipoolne toetus.
Kultuuriparand on ressurss, millel pusib vas-
tastikune austus, ning institutsionaalne huvi ja
tadhelepanu toob kaasa kogukonna tinutunde.

Eesti Rahva Muuseumis on aastakiimneid
kaasava kogumise vaimus korjatud materjale
teadus- ja naitusetegevuseks — alates kirja- ja
pildisaatjate vorgust, mille lilkmed saadavad igal
aastal muuseumi uurimisteemade jaoks oma
personaalseid materjale, kuni viimastel aastatel
ttha kasvanud erinevate kaasavate naitusteni
(,Oma naitused®), naitustel kommenteerimis-
ja sisuloomisvoimaluste andmiseni (nditusel
»1000 sammuga...“ voi ,,Ostupalavik: tarbimis-

2 Muuta avalik sektor ja olemasolev avalike teenuste mudel
avatumaks, néiteks voimestada igaiihte oma riigi jaoks
midagi dra tegema, anda otsustusdigus ja -voim inimestele
ja kogukondadele.

Kuulsa LAVi
Apartheidi muu-
seumi sissepaas
(eraldi valge-
tele ja mitte-
valgetele), mis
tagab elevuse
ja ootusdrevuse
teise osapoole
moistmiseks
FOTO: Agnes
Aljas
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Osalemine peab
olema lihtne,
mugav ja koigile
osapooltele
kasulik. Kaader
ndituselt, 1000
sammuga...’; kus
kilastajad said
kommenteerida
ERMi fotokogu
pilte

FOTO: Anu Ansu

kultuur Eestis 1990.—2000. aastatel® raamnaitus
~Kahetsetud ost®) voi kogudes olevate esemete
kaasaegse interpreteerimiseni (,Minu lemmik
ERMi kogudest®). Paralleelselt on uuritud, mis
ajendab inimesi ja kogukondi muuseumisse
panustama, kuidas inimesed muuseumi mojuta-
vad jpm. Iga uus tegevus, kuhu on kaasatud ini-
mesed valjastpoolt, toob kaasa varskeid motteid
ja kiisimusi sarnaselt konverentsiettekannetes
pustitatutega. Kuidas hoida sidet kogukonnaga
parast konkreetse tegevuse 1oppu, olgu selleks
naitus, kogumisprojekt voi sindmus? Milline
on kuraatori roll voi kuidas koguda kaasavalt
esemeid ja langetada valikuid?

AVATUD VASTUSED

Esemekogumine on kaasava kogumise juures
uks esiletousvamaid kiisimusi, mida naitas ilme-
kalt ka jaanuaris ERMis toimunud konverents
»~MusKul (A) tuur®, kus Eesti Ajaloomuuseum toi
teema probleemsena esile Balti keti materjalide
kogumise puhul. Kaasaja muuseumi jaoks on
ese eelkoige sotsiaalse suhte stimbol. Inimestel
pole sarnast suhet esemega, nad ei tunne end
stimboolselt nii seotuna esemete kui ideede
voi kogemustega. Lisades siia hoidlate piiratud
voimalused, on valikute langetamine esemeko-
gumisel teema, mida muuseumid maailma eri
osadest on puiiidnud erinevalt lahendada. On
muuseume, kus kogukond otsustab konkreetse
eseme kogumise, teistes langetab otsuse peava-
rahoidja voi vastuvotukomisjon. Konverentsidel
pakuti ka erinevaid naiteid alates sellest, et ese-
meid kogutakse ainult virtuaalsete kujutistena
voi nad tagastatakse pdrast nditust omanikele.
Moni muuseum paneb esemed ootele kaheks

aastaks, mille jarel otsustatakse, mida kaasavalt
kogutud esemetest vastu votta, ning moni muu-
seum votab demokraatlikult vastu koik esemed.

Kaasav naitus ja kogumine on pohjustanud
kuraatori positsiooni muutuse: kuraatori teadus-
likust potentsiaalist on saanud olulisemaks tema
kommunikatiivsed voimed ja projektijuhtimis-
alased oskused. Kuraatori tilesanne on eelkoige
saavutada kogukonnaga usaldusvaarne kontakt
ning hoida protsessi ajagraafikus, vajadusel
lahendada vastuolusid kogukonnas ning aidata
otsustada. Koige olulisem on suunata inimesed
ise vastutama selle eest, mis muuseumisse jouab,
ning peegeldada kogukonna soove néituseruu-
mis professionaalsel viisil. Siit jargneb loomulik
kusimus, kuivord on muuseumil voi kuraatoril
oigus sekkuda. Naiteks New Yorgis 9/11 Memo-
riaalmuuseumi planeerides koguti lugusid vaga
demokraatlikult, et tagada paljude inimeste esin-
datus naitusel. Samas otsustas naituse kuraator,
et tulevasel néitusel esitletakse kogemusi, mis
on kiilastajatele ohutud ja aitavad traumaga
hakkama saada. Praktikaid on erinevaid, kuid
oluline on ndha, millel need valikud pohinevad.

To66 inimeste ja kogukondadega on alati
keerukas ning néuab muuseumitodtajatelt
suuremat ajalist ja emotsionaalset panust kui
the uurija enda koostatud naitus voi kogutud
materjal ning seda jatkuvalt ka parast konkreetse
naituse valmimist voi mahavotmist. Kuraatori-
tele on saanud tiha tihtsamaks tootilesandeks
inimesi ja kogukondi kureerida, see on kaasavas
muuseumis ehk olulisemgi kui kogude kureeri-
mine.



AJA LUGU

KUJUNDADES

IDEAALMAASTIKKU

MURRANGULISED AJAD EESTI
MUUSEUMIPOLIITIKAS

— MARIANN RAISMA —

TARTU ULIKOOLI AJALOO MUUSEUMI DIREKTOR

Eesti muuseumimaastik seisab taas muutuste ees, kuid ka varasematel
aastakiimnetel on siinne muuseumide pilt pidevalt teisenenud. Koige
olulisemaks muuseumipoliitika suunajaks on olnud riik, tapsemalt
muuseumide eest vastutanud ministeerium. 20. sajandi jooksul voib
nimetada kolme drastilisemat muutusteperioodi: aastaid 1919-1925,
1940-1950 ja 1989-1993 — need olid justkui uued algused, kus
maluastuste endi korval mangis veelgi olulisemat rolli tithiskond ja
poliitika. Just nendel murrangulistel aegadel toimunud muutuste toel on
kujunenud ka tdnane muuseumimaastik.

UUS ALGUS |

Riiklikust muuseumipoliitikast saab radkima
hakata alates vabariigi algusaastatest, kui hari-
dusministeeriumi juurde loodi muinsuskaitse
Jja muuseumidega tegelev osakond. Selle vald-
konna ideoloogiline juht Kristjan Raud tegutses
haridusministeeriumis aastatel 1919-1924 ning
temast sai 1dbi aegade koige joulisemaid muu-
seumide eest seisjaid. Oli ju varske vabariigi tiks
olulisemaid kultuuripoliitilisi tegevusi seotud
uue malumaastiku kujundamisega. Noor riik
vajas uut ajalugu ning uusi maluasutusi. Senised

baltisakslaste juhitud muuseumid olid uues
kultuuripoliitilises olukorras marginaliseeru-
nud. Esile tousid noore rahvusriigi ideoloogiat
kandnud Eesti Rahva Muuseum (loodud 1909),
Tallinna Eesti Muuseum (1919) ning Vabadus-
soja muuseum (1919), aktiivselt arutleti kunsti-
muuseumi ja vabadhumuuseumi idee tile ning
putti madratleda vaiksemate linnade muuseu-
mide rolli.

Haridusministeeriumis arutleti mitmetel
olulistel kultuuripoliitilistel teemadel, mis olid
otseselt seotud muuseumimaastiku kujunda-

Mariann Raisma
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Puundud - Eesti
Rahva Muuseumi
véljapanek
Raadi moéisas
1923-1926.

ERM Fk 936:48

misega. Kas ja milliseid muuseume riigistada?
Milliseid muuseume luua, kuidas olemasolevaid
maluasutusi profileerida ning kuidas neid
erinevate linnade vahel jagada? Riigistamise
kusimus oli kindlasti 1920. aastate alguse Tiks
koige olulisemaid ja valusamaid teemasid, mille
tulemusena ei suutnud haridusministeerium 1ibi
suruda tihegi riigimuuseumi ideed (riigimuu-
seumina toimis sel ajal vaid s6jaministeeriumi
loodud Vabadussoja muuseum). Diskussioonid
muuseumide tuleviku osas peegeldasid konekalt,
kuivord olematu oli tollane muuseumipoliitika
ning kuivord pohimaottelisi otsuseid tuli sel polii-
tiliselt ja majanduslikult raskel ajal teha.
Vaatamata pidevatele tagasilookidele kujun-
dati mone aasta jooksul esimest korda valja
rahvuslikud muuseumipoliitilised pohimotted.
Muuseumide spetsiifika osas kiis peamine voist-
lus kahe teema — rahvakultuuri ja kunsti vahel.
Just kunsti ja rahvakultuuri sooviti naha nii Tal-
linnas kui ka Tartus ning nende tle kais aktiiv-
seim muuseumipoliitiline diskussioon. Nendest
kahest oli kahtlemata kaalukamaks teemaks eesti
rahvakultuur. Sellel alal ptitti luua kahte suurt ja
ulevaatlikku Eesti muuseumi — riiklikke méluasu-
tusi, mis oleksid konelenud Eesti omakultuurist
ja selle rahvuslikust identiteedist. Motet arendati
Tartus ja Tallinnas, nii Eesti Rahva Muuseumi
kui ka Eesti Muuseumi naol. Rahvusliku muu-
seumi ideoloogiliseks aluseks oli arusaam eesti

kultuurist kui etnilisest nahtusest, mille kandjaks

oli sajanditepikkuse talupojakultuuri vaimne
ja esemeline péarand. Kirjeldatud poéhituumale
lisandusid teised teemad: arheoloogia, kultuu-
riloolised esemed jm, mis koos kunstikogudega
aitasid veidi muuseumi monorahvuslikku iden-
titeeti laiendada ning luua n-6 rahvusmuuseumi
institutsioon. Molemad muuseumid keskendusid
Eesti Vabariigi algusaastatel etnilise kultuuri
vadrtustamisele, rohuasetusega kultuuri, mitte
ajaloo maistel. Tollal jaigi ainsaks ajaloomuuseu-
miks 1919. aastal loodud Vabadussoja muuseum,
kuid see toi esile vaid tiht etappi Eesti ajaloos.
Muuseumipoliitiliselt oli Tiks olulisemaid
suundi idee eesti rahvuslike méaluasutuste
vorgustikust, sest tthes korralikus rahvusriigis
pidid lisaks rahvuslikele muuseumidele olema
ka eraldi kunsti-, vabaohu-, teema- ja kohamuu-
seumid. Koige enam oli juttu kunstimuuseumi
loomisest, mis on tavaparaselt olnud riikliku
enesemadramise Uiks siimbolasutusi, ent paraku
ei suudetud ei Tallinna ega Tartusse 1920. aastate
alguses kunstimuuseumi luua. Ka vabadhumuu-
seum, mida initsieerisid nii Eesti Rahva Muu-
seum kui ka Eesti Muuseum Tallinnas, jai nendel
aastatel asutamata. Haridusministeerium puiidis
koordineerida ja tle votta mitmeid vaga kehva
seisu sattunud baltisakslaste muuseume. Nii said
Saaremaa, Parnu, Viljandi ja Narva muuseum
osaks uuest rahvuslikust muuseumimaastikust.



Teema uudsust peegeldas ka aktiivne tegevus
muuseumidele sobivate ruumide leidmisel.
Kuigi ruumiprobleem on Eesti muuseumiloo
itheks pohikiisimuseks olnud kogu 20. sajandi
valtel, siis kindlasti oli tiks koige dramaatilise-
maid aegu 1920. aastate alguses, kui peaaegu
koik muuseumid (v.a Eestimaa Provintsiaal-
muuseum) asusid muuseumidele sobimatutes
ruumides. Viie aasta jooksul suudeti suurem
osa muuseumide ruumiprobleemist lahendada
ning Kadrioru loss ja Raadi moisa peahoone
kujunesid Eesti muuseumimaastiku mojukateks
monumentideks. Asjastest voorvoimu sitmbo-
litest kujundati muuseumide abil omakultuuri
osad, mis uue rahvusliku sisuga kandsid nii
ideoloogilist kui ka poliitilist sonumit. Need
otsused voimaldasid 1920. aastate alguses luua
esimesed rahvuslikust paradigmast kantud eesti
kultuuri kasitlevad ekspositsioonid Eesti Muu-
seumis ja Eesti Rahva Muuseumis. Rahvusriik sai
musealiseeritud.

UUS ALGUS I

1940.-1950. aastate algus oli periood, mil
motestati tmber — kiill sunniviisiliselt ja véljast-
poolt — muuseumide roll ja tihendus tithiskond-
likus stisteemis ning integreeriti need riiklikusse
kultuuripoliitikasse. Noukogude muuseumipo-
liitika aluseks oli kolm sammast: muuseumide
riigistamine, stisteemi tsentraliseerimine ning
ideoloogiline kontroll. Muuseumidest said nou-
kogude ajal olulised ideoloogiaasutused, mille
eesmargiks oli lisaks ametliku ajaloo esitleja

rollile olla baasid hariduse ja teaduse edendami-
seks. Just materialiseeritud ajalookasitluse kaudu
sai efektiivseimalt eksponeerida uut diskursust
ning seetottu kujunes votmekiisimuseks esemete
ja ideoloogia omavaheline sidumine.

1940. ja 1944. aastal kas riigistati, tthendati
voi likvideeriti Eesti Vabariigi ajal tegutsenud
muuseumid. Kui pehmemad teemad nagu kunst
ja etnograafia teemamuuseumidena sailitati,
siis otseselt Eesti ajalooga seotud asutused
nagu Eestimaa Kirjanduse Uhingu Muuseum
voi Eesti Sojamuuseum likvideeriti. Loodi ka
uusi riigimuuseume, oluliseks tousid ametliku
ajaloonarratiiviga vahetult seotud maluasu-
tused — revolutsioonimuuseum (tegutses kiill
lithiajaliselt) ning ajaloomuuseum. Muuseu-
mimaastik muutus kardinaalselt, valja arendati
kesk-, koha- ja memoriaalmuuseumide stisteem.
Kuna koikidesse rajoonidesse muuseume teha
ei suudetud, siis olid muuseumid sageli ,rajoo-
nidevahelised”. Esimesed isikumuuseumid loodi
Fr. R. Kreutzwaldile (1941) ja Lydia Koidulale
(1945), esimene noukogude ideoloogiat kan-
dev memoriaalmuuseum avati alles mitu aastat
hiljem — 1948. aastal asutati muuseum Eesti esi-
kommunistile Viktor Kingissepale Kuressaares.

Muuseumeid hakati valitsema kultuurhari-
dusliku rahvakomissariaadi (alates 1953 ENSV
Kultuuriministeeriumi) ja Teaduste Akadeemia
kaudu. Tartu Ulikool andis akadeemiale tile
suure osa oma muuseumidest ja kollektsioo-
nidest, samuti laksid Teaduste Akadeemia alla
etnograafia-, ajaloo- ning kirjandusmuuseum.

ENSVTA
Ajaloomuuseumi
ekspositsioon
Sakala 3. 1949.
AMN 1882
FOTO: Karlson
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Just Teaduste Akadeemia kujunes 1940.-50.

Pidulik pioneeri-

koondus ENSV .aasta?tel kmgﬁ joulisemaks aJalooTn.alu. kujunda-
Riiklikus Aja- jaks ja suunajaks. Tema kaudu leiti mitmetele
loomuuseumis. muuseumidele ka uus funktsioon — osana tile-
1960. aastad. vabariigilises teadusasutuste struktuuris toetada
AM N 31849:1

noukogude teaduse arengut. Teaduste Akadee-
mia initsieeris ka uue struktuuri — Eesti NSV

Eesti NSV juhtivad todtajad ajaloomuuseumis nditusel 40 aastat ENSV vabas-
tamisest”. Vasakult: ENSV kultuuriminister Johannes Lott, EKP Keskkomitee
ideoloogiasekretar Rein Ristlaan, ENSV kultuuriministri asetaitja limar Moss,
ENSV Ministrite Noukogu esimehe asetiitja Indrek Toome, A. Laanemde, ajaloo-
muuseumi direktor Peet Sillaots ja ENSV kultuuriministeeriumi muuseumide
inspektsiooni juhataja Irene Rosenberg. 1984. AM N 32361:1

FOTO: A. Sillasoo

Riikliku Muuseumi loomist Tallinna (kohaks
oli valitud tinase Solarise keskuse krunt). See
oli noukogude malumaastiku kujundamisel
koige suurejoonelisem idee, mis tinaseks on
vajunud stigavasse ajalooholma. Uus keskasutus
oleks holmanud koiki olulisemaid valdkondasid
tthiskonnas alates kunstist kuni rahvamajan-
duseni ning oleks viinud lopule muuseumide
tsentraliseerimise, mis sai aluse 1940. aasta
riigistamisega. Siiski jdi idee vaid paberile ning
jarkjargult taandas Teaduste Akadeemia ennast
muuseumidega seotud kiisimustest.
Muuseumimaastiku muutmine toimus koige
radikaalsemalt kogude tasandil. Muuseumide
kollektsioone jagati eri muuseumide vahel
eesmargiga kogusid spetsialiseerida, seda tehti
praktiliselt koikide suuremate muuseumide
vahel. Selle korval toimusid aga ka museaalide
massilised havitamised, eelkoige Eesti Vabariigi
aegse materjali osas. Koige rangemalt kannata-
sid ajaloomuuseumi ning endise sojamuuseumi
ja sidemuuseumi kogud. Uhelt poolt tegeleti
kollektsioonide profileerimisega, teisalt aga
ka kogude tiiendamisega. Probleem tostatus
sel ajaperioodil teravalt — kuna muuseumidel
polnud ressursse kogusid tiiendada, holmas
suurem osa kogudest jatkuvalt Oktoobrirevolut-
siooni-eelset perioodi ja ka kodanlikku aega.
Kuna uusi muuseumihooneid ei suudetud
ehitada, sai noukogude muuseumiideoloogia
nahtavaks uute ekspositsioonide kaudu — mark-
sistliku ajalookasitluse pohimotted jaid Eesti
ajaloopresentatsioonides valitsevaks jargne-
vaks viiekimneks aastaks. 1940.-1950. aastate
probleemid peegeldasid sojajargse olukorra
keerukust — teoreetiliselt pidid muuseumid
olema uues noukogude tthiskonnas ithed koige



eesrindlikumad ideoloogiasutused, reaalne elu
aga seadis tegevusele omad piirid ning maluasu-
tused ei saavutanud seda moju, mida ideaalis
taotleti.

UUS ALGUS 1II

1980. aastate 16pp ja 1990. aastate algus oli
kiirete muutuste aeg: mone aasta jooksul teise-
nes kogu thiskond, muutusid senini toiminud
kultuurihierarhiad ning vaiartushinnangud.
Sama toimus ka malukultuuri vallas alates
tainavanimedest ja lopetades monumentide ning
muuseumidega.

Alates 1987. aastast olid margatavad muu-
tused kultuuripoliitikas: toonitati kultuurimi-
nisteeriumi koost66d loomeliitudega, rohutati
kultuurististeemi juhtimise reorganiseerimise
vajadust, kultuuri detsentraliseerimist ning kul-
tuuriasutuste iseseisvumist. Muutused kujunda-
sid ministeeriumist juba 1988. aastal iseseisvaid
algatusi valjatoéotava organi — kultuurikomitee
(1990 kultuuriministeerium, 1993 kultuuri- ja
haridusministeerium), mille juurde loodi ka
Muuseumide ja Kultuurimalestiste Inspektsioon
(alates 1988 muuseumide osakond). Siiski oli
noukogudeaegse tsentraliseeritud kultuuripo-
liitika asemele uut stisteemi ehitada keeruline,
kultuuripoliitikaga — sh muuseumipoliitikaga —
kiimnendivahetusel sona tavapérases tihenduses
ei tegeldud, mis viis kultuuri prestiizi jarjest

madalamale. 1990. aastate alguses nentis Enn
Poldroos, et ,hasti voi halvasti, kuid siiski toimi-
nud kultuurikaitsemehhanismid on havinud,
uusi aga pole vilja kujunenud”.

Sel ajal suleti rida eelkoige ideoloogilise
suunitlusega muuseume: Tooliste Kelder,
V. Kingissepa majamuuseum, M. I. Kalinini
muuseum, Balti Laevastiku Muuseum, Dmitri
Uljanovi kortermuuseum; lopetamata projek-
tideks jaid Komsomolimuuseum ja Tupsi talu.
Suur osa eramuuseumidest kaotati koos asutuste
likvideerimise voi omaniku muutusega (nt Eesti
Kalaremondi Tootmiskoondise ,Estremrobflot®
Balti Laevaremonditehase ajaloo muuseum).

Selle lihikese aja jooksul leidsid muuseu-
mides aset mitmed olulised muutused, mis
olid seotud rahvusluse ja rahvusliku identiteedi
taassiinniga: muuseuminimede ennistamine voi
muutmine 1980. aastate 1o6pul (1988 nimetati
Eesti NSV Riiklik Etnograafiamuuseum taas
Eesti Rahva Muuseumiks, 1989 Eesti NSV Riiklik
Ajaloomuuseum Eesti Ajaloomuuseumiks),
hakati aktiivsemalt tegelema vahemuskultuuri-
dega (Rannarootsi muuseumi asutamine 1992).
Toimusid mitmed murrangulised naitused (nt
esimene eesti rahvusliku ajaloo paradigmat
jargiv nditus ,Kolmeviarviline Eesti“ 1989. aastal
Eesti Ajaloomuuseumis), asutati uusi muuseume
(nt Eesti Arhitektuurimuuseum 1991), restau-
reerimiskeskus (ennistuskoda Kanut 1990),

Tooliste

Kelder - korralik
noukogude muu-
seum. 1969.

AM N 26553:9
FOTO: A. Sillasoo
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Naitus ,Kolme-
varviline Eesti”
Eesti Ajaloo-
muuseumis
Suurgildi hoones
1989. aastal.
Eesti Vabariigi
aegseid esemeid
tutvustavat
fondinaitust
kiilastas kiimne
kuu jooksul iile
123 000 inimese.
AMN 35128:11
FOTO: R. Kadrner

muuseumidele anti uusi hooneid (nt Kivisilla
galerii 1988), loodi uusi organisatsioone (nt
Eesti Muuseumiiihing 1988), korraldati mii-
tinguid (Riigikogu ees 1991) ning tuldi valja
uute muuseumide loomise motetega (nt Eesti
Moodsa Kunsti Muuseumi manifest 1992).
Riiklikul tasandil sailitati noukogudeaegne
muuseumide stisteem, huvitaval kombel ei
initsieeritud uue ajaloonarratiiviga méaluasu-
tuste loomist (nt okupatsiooni- voi 20. sajandi
ajalooga tegeleva muuseumi naol), mida tehti
mitmetes teistes idabloki riikides. Kill aga hak-
kas 1990. aastate esimese poole finantsplaanides
konkreetsemalt ldbi kdima kava ehitada uued
hooned Eesti Kunstimuuseumile (maksumus
hinnanguliselt 380 miljonit krooni) ja Eesti
Rahva Muuseumile (maksumus hinnanguliselt
170-240 miljonit krooni), kuid nenditi, et
ilmselt tuleb nende realiseerimisega oodata
jargmise sajandini. 1993. aastal toimusid kahe
Eesti muuseumi arhitektuurikonkursid, millega
pandi alus suurmuuseumide uuele arengueta-
pile. Irooniliselt oli just 1993. aasta muuseumide
stigavaima madalseisu aeg: see peegeldus nii
laiemas mentaliteedis, riigi toetuses kui ka
kulastajate arvus. Just Eesti Vabariigi taaskeh-
testamise ja rahareformi jargne aeg kujunes
kultuurivaldkonnas koige dramaatilisemaks ning
keerulisemaks. See aeg on seotud ka vaga olulise
mentaliteedimuutusega: suundumus minevikku
hakkas 1990. aastate keskel asenduma suundu-

musega olevikku ja tulevikku, oma rahva kesksus
Euroopa-kesksusega ja kosmopoliitsusega. Kiired
muutused tihiskonnas viisid aga maluasutused
vaga keerulisse olukorda. Kriisiolukorra pohjus-
tena voib nimetada nii majanduslikke, museo-
loogilisi kui ka ideoloogilisi probleeme. Vottis
aega aastaid, enne kui muuseumid hakkasid
oma positsiooni tihiskonnas taas muutma.

Muuseumide arengut ja muutusi muudab ja
mojutab suuresti voim — 20. sajandil on selleks
olnud poliitiline voim, mis valitsevate ideoloo-
giate mojul on kujundanud suures plaanis just
sellise muuseumimaastiku, nagu me praegu
ndeme. Ja kuigi olukord on vahepealsetel
kiimnenditel pohimotteliselt muutunud, voib
tanastest muuseumidiskussioonidest valja lugeda
huvitava arengu — oleme taas kiisimuste juures,
mis olid aktuaalsed ka noore vabariigi algusaas-
tetel.

TEEMA KOHTA AUTORILT VEEL:
Uus malu. Eesti Vabariigi muuseumipoliitika 1919-1924. -
Madilu. Eesti Kunstiakadeemia toimetised 20. Tallinn, 2011,
lk7-72.
V6im ja mélu. Muuseumi rolli muutumine Eesti NSVs
1940.-1950. aastate | poolel. - Maastik ja mdlu: Eesti pdran-
diloome arengujooni. H. Soovili-Sepping, L. Kaljundi (toim).
Tallinn: Tallinna Ulikooli Kirjastus [ilmumas].
Pérand ja perestroika. Muutused muuseumides 1980.
aastate l6pul - 1990. aastate alguses. - Kunstiteaduslikke
Uurimusi 3-4 (18), 2009, 1k 99-121.
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EHK RAAGI INIMESTEGA JA SAAD
PALJU UUT OMA KOGUST TEADA

— ALEKSANDRA MURRE —
KADRIORU KUNSTIMUUSEUM

Uks aktuaalsemaid tegevussuundi muuseumide
maailmas on juba pikemat aega kogude avalikus-
tamine ja laiem tutvustamine. See aitab tapse-
malt vélja selgitada esemete paritolu ja kultuuri-
list tihendust, tohustab naituste koostamist ning
holbustab uurijate t66d. Sageli jaab aga palju-
raagitud valdkondadevaheline teabe vahetamine
pelgalt sonadeks ning iga ,,tsunft” suhtleb ikka
rohkem oma- kui teistsugustega. Ometi juhtub
vahel ka teisiti — abi oma valdkonna edendami-
seks saabub ootamatult teise eriala kolleegidelt.

Nii juhtus vene kunstniku Konstantin
Korovini (1861-1939) maali ,Poeem® puhul.
See salapdrase stizeega maal on olnud mulle
omamoodi kunstiteaduslikuks valjakutseks juba
monda aega. 1929. aastal Haridusministeeriumi
ostuna muuseumisse tulnud maalil on kujutatud
tiht motlikku valges kleidis daami koos teiste
poolldbipaistvate, viirastuslike neidudega ning
traagiliselt pikali maas lamavat mustas frakis
noormeest. Taustaks loputu tithjus, mis suunas
motted erinevatele romantilistele alltekstidele ja
htpoteesidele.

Maali tagakiiljel olev lipik teose lakoonilise
pealkirjaga ,Poeem*® lubas mul seda seostada
kull mone kirjandusliku allikaga, kuid millisega,
jai moistatuseks. Maali kompositsioon tundus
teatraalsena, mistottu oletasin, et tegemist voib
olla kunstniku mone teatrialase to6ga. Konstan-
tin Korovin td6tas palju teatrikunstnikuna ning
1900. aastatel, mil tema loomingus oli nn mono-

kroomne periood ja valmis konealune maal, tegi
ta muuhulgas lavakujunduse ka Suures Teatris,
tapsemalt — 1908. aastal esietendunud Pjotr Tsai-
kovski ooperile ,Jevgeni Onegin® (kordusena
maalis Korovin need dekoratsioonid veel péarast
teatri tulekahju 1914. aastal). Vottes arvesse, et
Jevgeni Onegini teemaga oli Korovin tegele-
nud juba 1899. aastal (kui tema kuus poeemi
ainetel loodud maali reprodutseeriti koos teiste
kuulsate kunstnike td6dega Puskini 100 aasta
juubelile ptihendatud kolmekoéitelises valitud

Aleksandra
Murre

teoste valjaandes), oletasin, et maalil ,Poeem®
kujutatud nukker daam voiks olla Tatjana ja lan-
genud mees — duellil hukkunud Lenski. Oleta-
sin, kuigi moistsin, et teose muinasjutuline hong
ja ka daamide kleitide 1oige ei klapi kuigi hasti
,Jevgeni Oneginiga“. Nii kirjutasin 22. martsil
2012 avatud naitusel ,,Avastamata Sedo6vrid.
Vene kunst Baltimaade kogudest® maali etiketile
siiski pealkirjana lihtsalt sona ,,Poeem®.

Parast ndituse avamist toimus muuseumis aga
publikupéev, mille raames viisid kuraatorid labi
ekskursioone ning toimusid loengud ja laste t606-
toad. Uhel ekskursioonidest olid mu grupis ka
moéned Gppejoud Tallinna Ulikooli slaavi keelte
ja kultuuride osakonnast, kellest tiks — Tatjana
Kuzovkina — poé6rdus pérast naituse tutvustust
minu poole ning kiisis, miks pole me Korovini
maali etiketile markinud luuletuse pealkirja,
mille illustratsiooniks see on. Ndhes minu ullatu-
nud nagu, hakkas ta tsiteerima:
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Peal leegitses kuum Dagestani taevas;
kuul siidames, all keset tulemerd
ma lamasin — mu surmahaav mind vaevas,

tilkhaaval sealt maamulda norgus verd.

Ja selle Mihhail Lermontovi 1841. aastal kirju-
tatud luuletuse ,,Unendgu® jairgnevad salmid
vastavad tdpselt maalil kujutatule:

Ma négin und, et rahvas tulepaistel
koos pidu pidas kodutaeva all.

Peas vanikud seal olid noortel naistel,
Jutt minust kdis, nad naersid helinal.

Ja ainult iiks neist koigist eemal asus,
ei temale toond roomu pidutund,

sest aimus kurb ta noorel hingel lasus,
la avasilmi négi rasket und.

Ta nagi kuuma Dagestani kaugust:
seal litva peal on keset tulemerd

tiks tuttav mees ja mustast kuuliaugust
tilkhaaval norgub jahenevat verd.

Ja téepoolest — selle luuletusega sobivad
suureparaselt kokku nii maali unendoline atmo-
sfaar, kujude sulandumine vireleva taustaga,
salapdrane, justkui kahe reaalsuse thendamine
pildil kui ka daamide kosttitimid, mis vastavad
just 1840. aastate alguse moele. Lermontovi
loomingu poole p66rdus kunstnik juba 1891.
aastal, mil ta maalis mitu kompositsiooni kuulsa
poeedi teoste ainetel P. KontSalovski kirjastatud
rikkalikult illustreeritud viljaande jaoks.

Siinkohal sooviks veel kord tinada Tatjana
Kuzovkinat ning soovitada kolleegidele muu-
seumidest rohkem suhelda voimalikult paljude
erialade esindajatega, kes voivad naha meile nii
tuttavaid museaale hoopis teises valguses.



MALU AUK

KASVAV MALUAUK

— PIRET OUNAPUU —

EESTI RAHVA MUUSEUM

Nii uskumatu, kui see ka ei ole, kasvab maluauk
jarjest moodsamas maailmas tohutu kiirusega.
Kultuuriparandiga tegelevad institutsioonid
nagu muuseumid, arhiivid ja ka raamatukogud
kannavad uhkelt méluasutuste nime. Neis paigus
on hoiul meie ajalugu, mis koosneb tiksikutest
kildudest — esemetest, fotodest, arhiividoku-
mentidest jne. Meie missioon on neid kogusid
hoides ja sailitades sdilitada meie méalu. Tukid,
kui neid on palju, annavad kokku tervikpildi.

Eesti Rahva Muuseumi arhiivis on kaustade
kaupa ERMi asjaajamist puudutavaid doku-
mente muuseumi loomisest saadik. Kirjandus-
muuseumi kultuuriloolises arhiivis on meetrite
kaupa meie kultuuri suurkujude kirjavahetust.
Selliselt pohjalt on voimalik kirjutada ajalugu,
meie oma kultuurilugu.

Ja ntad on meil tekkimas méaluauk. Kui palju
inimesi sdilitab oma elektroonilist kirjavahetust?
Loomulikult hoiame me olulisemad kirjad
moni aeg alles, aga siis jarjest moodsamaid riistu
tarvitusele vottes lihevad nad lopuks kaduma
nagunii. Ja muutunud on ka see, mida me kirju-
tame. Me ei motiskle ega filosofeeri arvuti taga
sobrale kirja kirjutades, vaid vahetame kiiresti
informatsiooni ja nii kordi paevas. Sellisel moel
ei lahe kaduma ainult osa meie emotsionaalsest
ja empaatilisest olemusest, vaid ka osa ajaloost.
Ja seda koige erinevamatel tasanditel: meie endi
isiklikust ajaloost kuni meie rahva kultuurilooni.

Mul ei ole aimugi, kas moni oluline vaimuini-
mene prindib oma kirjad vilja ja paneb need
oma isiklikku arhiivi voi mitte.

Ametiasutustel on oma dokumentide
haldusstisteem, aga sinna ei kvalifitseeru koik
dokumendid ja kirjavahetus. Kindlasti jaavad
elektroonilistena korvale sellised toredad kirjad
nagu ERMi juhatuse esimehe Oskar Kallase
kiri kirjatoimetaja August Kitzbergile aastast
1909. Ténu sellele kirjakesele teame aga, et
meditsiinidoktor Peeter Hellat, kes oli kutsutud
vastloodud muuseumi tegevliikmete kogusse,
seadis tingimuseks, et ta votab ainult siis kutse
vastu, kui Jaan Tonissoni juhatusse ei valita. Laks
aga teisiti ning sealt hargnes veel pikk ja pinge-
line kirjavahetus P. Hellati ja muuseumi vahel.
See on ajalugu teemal, kes kellega sobib ja kes
ei sobi. Tanase paeva kohta ei leia sellist infot
saja aasta parast keegi ja nii voib jaada palju
praeguseid otsuseid nlGiansside puudumise tottu
arusaamatuks. Sinna polegi midagi parata.

Mis siis on need pohjused ja kuidas me peak-
sime kaituma, et malu auk ei kasvas nii suureks,
et ta muutuks meile ohtlikuks? Mida peavad nii
asutused kui inimesed tegema, et seda ei juh-
tuks? Igasuguste halbade asjade pohjuseks kipub
olema rahapuudus, nii ka siin. Andmete mahud
kasvavad kiiresti ja nende sdilitamine ei ole odav.
Tekst on 1iks asi, aga tiks pilt radgib teaduparast
rohkem kui sada sona. Ja pildidki on meil tana-
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paeval arvutis. Moni inimene hoiab kogu oma
digipiltide ja videote kogu tihes arvutis, kust
kaotsimineku oht on suur. Arvuti voib maha voi
vette kukkuda, dra kaduda, rongi jaada jne.

Kuidas oleks siis koige targem talitada?
Paberile kauneid (voi ka kurje) kirju kirjutada ei
saa enam kedagi késkida. Méluaugu eest kaitsmi-
seks on voimalus teha tagavarakoopiaid. Uheks
moistlikuks lahenduseks oleks kasutada pilvetee-
nuste voimalusi, mis viiksemates mastaapides on
suisa tasuta. Skydrive, Dropbox, Google Docs jt
pakuvad sellist lahendust.

Nii ongi tegelikult tinase pdeva pohikiisi-
mus, mida sdilitada ja kus. Mida all motlen ma
eelkoige pilte. Tanapaeval on liiga palju klopse.
Digifotokas on nii lihtne... Oluline on kvaliteet,
mitte kvantiteet. Kus all motlen ma seda, et teh-
kem varukoopiad. Tark mangur ei pane koike
tihele kaardile.

KAANTE VAHEL

SPATIUM

SPATIUM. TAANI KAASAEGNE

KUNST

Eesti Kunstimuuseum
Kataloog kaasneb samanimelise
naitusega Kumu kunstimuuseumis
(20.1.-13.5.2012). Néituse kataloog
dokumenteerib spetsiaalselt Kumu jaoks
loodud valjapanekut, mis toob vaatajani
noorte nimekate eri meediumitega t66-
tavate Taani kunstnike teosed. Ruumiins-
tallatsioonid, videod, helid, skulptuurid
ja maalid viitavad Uhel voi teisel moel
ruumile véi ilmaruumile. Vaatajale-luge-
jale pakutakse teravmeelseid lahendusi
ja véimalust taasavastada illusioonide
maailm. Koostaja Maria Kjaer Themsen,
kujundaja Anni’s. Eesti ja inglise keeles,
illustreeritud.

UNUSTAMATU JAAN SAUL.

KIRJAD

Elavik XIV

Eesti Teatri- ja Muusikamuuseum
25. detsembril 2011 saanuks néitleja
Jaan Saul 75-aastaseks. Tema juubeli
puhul valmis Eesti Teatri- ja Muusikamuu-
seumil raamat, mis sisaldab Jaan Sauli
kirju oma vanematele ja lahedastele.
Lisaks kirjadele leiab raamatust ka Sauli
elulookokkuvétte, rollide loetelu ning
rohkelt fotosid. Koostaja Kirsten Simmo,
eessona autor Meeli Alev-S66t. Kujundus
ja trikimakett Kadi Pajupuu. Raamatu
vdljaandmist toetas Eesti Kultuurkapitali
nditekunsti sihtkapital. Kirjastaja SE&JS.

AegKiri
[

ER
M

ENNE JA NUOUD. MUUSEUMI
RINGREISID 2008-2009-2010
AegKiri IV

Eesti Teatri- ja Muusikamuuseum



Raamat pakub sisukat lugemist nii
muusika- kui teatriajaloo vallast, isikute
lugusid ja sindmusi Eestimaa eri paika-
dest. Rohkete illustratsioonidega ning
ingliskeelsete resimeedega raamatu on
koostanud Hele-Mall Jarv, Ene Kuljus,
Risto Lehiste, Alar Ojalo, Simmo Priks,
Ulle Reimets, Hedi Rosma, Kirsten Simmo,
Annely Voitka. Télked inglise keelde:
Madis Jarv. Kujundus ja triikimakett: Kadi
Pajupuu. Raamatu ilmumist on toeta-
nud Eesti Kultuurkapitali rahvakultuuri
sihtkapital ja Eesti Rahvuskultuuri Fond.
Kirjastaja SE&JS.

JOHANNES PAASUKE

7

&

JOHANNES PAASUKE.

MEES KAHE KAAMERAGA.

MAN WITH TWO CAMERAS

Eesti Rahva Muuseum
Johannes Paasuke (1892-1917) oli
fotograaf ja esimene Eesti elukutseline
filmimees, kes on jatnud endast maha
ainulaadse 20. sajandi alguse Eesti
igapaevaelu kirjeldava fotokollektsiooni.
Ta oli otsekui mees kahe maailma vahel,
kasutades kiirelt moderniseeruvat
tehnoloogilist innovatiivsust kaduva
jaadvustamiseks. Koostaja Jana Reidla.
Kolmas, parandatud ja tdiendatud triikk
2012 (1. trikk 2003, 2. triikk 2008).

MEIE MALETAME! MEIE

MALESTAME! DVD

Eesti Rahva Muuseum
Dokumentaalfilm raagib ajaloomalust ja
uurib, kes hoiavad stalinistlike repressioo-
nide kogemust meie malus tanapaeval
ning kes hakkavad seda tegema
tulevikus. Filmi fookuses on mementola-
sed — inimesed, kes on repressioonid ldbi
elanud ning kuuluvad sama saatusega

inimesi ihendavasse Eesti Memento Liitu.

Film on valminud aastatel 2008-2009
jaadvustatud materjalide pohjal. DVD
sobib kasutamiseks glimnaasiumides
kiuditamisteema kasitlemisel. Koostajad
Terje Anepaio, Maido Selgmae.

NOORTE

MOCRTE FTHOLCOGTIE T4 POULCGISTISE KCHAERENTS
Tarty, 78,2 cprfl T2

NOORTE HAALED

Noorte etnoloogide ja folkloristide

konverents, Tartu, 25.-26. aprill

2012. Ettekannete kokkuvéotted

Eesti Rahva Muuseum
Kogumik sisaldab 2012. aasta aprillis
toimunud noorte folkloristide ja
etnoloogide konverentsi ettekannete
kokkuvétteid. Koostajad Piret Koosa, Ave
Tupits. Valjaandjad Eesti Rahva Muuseum
ja Eesti Kirjandusmuuseum.

MAAILMAFILM

Tartu visuaalse kultuuri festival

19.-25. martsini

Tartu festival of visual culture

March 19%-25t

Eesti Rahva Muuseum ja

Maailmafilmi Uhing
Juba tGheksandat aastat toimunud
filmifestivali kataloog sisaldab linastunud
filmide ja nende autorite tutvustusi ning
annab Ulevaate ka festivali ajal toimunud
naitustest. Koostaja Pille Runnel.

VANA MAAMAJA

Kasiraamat
Koostdos Eesti Vabadhumuuseumi
teadurite ja paarikiimne spetsialistiga on
stiindinud poéhjalik maamaja taastamise ja
ehitamise kasiraamat. Raamatust saavad
abi nii need, kes alles plaanivad vana
maja soetada, kui ka need, kes soovivad
maja remontida, renoveerida vdi imber
ehitada. Kdsiraamatus antakse pogus
lilevaade eesti taluhoonete ja -6uede
arengust 19. sajandi keskpaigast kuni
Teise maailmasdjani, selgitatakse tegeli-

kule ehitusele eelnevat: kontseptsioon,
Sigusruum ja suuremate to6de puhul
ehitusprojekt ning pakutakse voéimalikke
lahendusi praktilisteks hooldus- ja ehi-
tustoddeks. Koostaja Joosep Metslang,
joonestused Kaari Metslang, kujundaja
Andres Tali. Raamatu véljaandja on
Tammerraamat.

LIHAVOTTED

Eesti Vabaohumuuseum
Taskuformaadis raamatuke tuletab
meelde niihasti vanu rahvakombeid kui
lihavétete kiriklikku tausta. Tutvustatakse
asjakohaseid regilaule, munamange ja
plhadetoite. Koostajad Maret Tamjarv ja
Vivian Siirman, noodid valis Taive Sarg,
kujundaja Liisi Lukk, valjaandja kirjastus
Grenader.

SPORT & MUUSEUM

Eesti Spordimuuseum
Sport & Muuseum on Eesti Spordimuu-
seumi regulaarselt ilmuma hakkav esin-
dusvdljaanne, mis kajastab muuseumi
tegemisi ja radgib erinevatel spordiaja-
loolistel teemadel. Ajakiri on suunatud
koigile spordiajaloo ja spordimuuseumi
huvilistele, selle ilmumistsuikliks on
esialgu kavandatud kolm numbrit kahe
aasta jooksul. Ajakirjast ja selle esimese
numbri sisust on pikemalt kirjas: http://
www.spordimuuseum.ee/?sisu=uudis_e
dasi&mid=82&id=595&lang=est&y=201
2&y=2012. Esimese numbri peatoimetaja
Kalle Voolaid.

XXXIX

TARTU OLIKOOL
POHJASODA

TARTU ULIKOOL JA POHJASODA
Tartu Ulikooli ajaloo kiisimusi
XXXIX

Tartu Ulikooli ajaloo muuseum

KAANTE VAHEL
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Teatavasti mojutas Pohjasdda dlikooli
mitmel moel, ajendades likooli
evakueerimise Parnusse 1699 ja seejarel
sulgemise 1710. Erinevad autorid vaat-
levad vérske pilguga Pohjasodja kajastusi
tekstides kroonikatest reisialbumite ja
aktusekonedeni, tlikooli jarjepidevust,
taasavatud tlikooli paigutumist linna-
ruumi ja Pohjasoja kasitlemist 19.-20.

sajandi vahetusel Tartu tlikoolis t66tanud

ajaloolaste toddes. Kogumikus on ka
mahukas artikkel Tartu Ulikooli ajaloo
muuseumi laboratoorse klaasi kollekt-
sioonist ja muuseumi tegevusiilevaade
aastatest 2005-2010.

VILJANDI MUUSEUMI

TOIMETISED Il

Viljandi Muuseum
Muuseumi neljateistkiimnes védljaanne
sisaldab laiema haardega uurimusi
arheoloogilistest malenditest ning
lambanahksetest kasukatest. Jatkub
fotokogu the olulise kollektsiooni
tutvustus. Uuringute tulemusi avaldavad
arheoloogid. Tutvustatakse Loodi mdisa
ajalugu. Uus artiklisari kdneleb Vabadus-
sOjas langenutest. Selgust saavad Teise
maailmasoja alguse siindmused Viljan-
dimaal. Seda tdiendavad s6jamalestuste
killud. Avaldatud on mélestuste voistluse
voidutdo.

JUHANITAHTSAD KULALISED

1961-2011

Muhu Muuseum
Juhan Smuuli stinnikodu Koguva Toomal
ja Muhu Muuseumi on kilastanud
sajad tuhanded inimesed. Osa neist on
jaadvustanud oma kilaskaigu ja muljed
kilalisraamatutesse. Sissekannetest on
valitud vélja ménikiimmend huvitava-
mat. Tooma talus on kdinud nii poliitikuid
kui kultuuritegelasi ldhemalt ja kauge-
malt. Koostaja Eda Maripuu, kujundaja
Mai Meriste.

KONVERENTS, 20 AASTAT

POLLUMAJANDUSREFORMIST“

TEESID

Eesti Pollumajandusmuuseum
13. martsil 2012 Eesti Péllumajandus-
muuseumi korraldatud konverentsi
,20 aastat pollumajandusreformist”
ettekannete kokkuvétetes heidetakse
pilk péllumajandusreformi kaivitamisele,
ldbiviimisele ning reformi méjudele
pollumajanduse ja maaelu arengus. Auto-
riteks on reformi ettevalmistajad ning
labiviijad valla, maakonna ja riigi tasandil,
praegused pollumajandusettevotjad
ning ajaloolased. Koostaja ja toimetaja Ell
Vahtramde, kaane kujundaja ja kiiljendaja
Marat Viires. Konverentsi ja kogumiku
ilmumist toetas Eesti Kultuurkapital.

v
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KESKAJA SILD PADISE JA VANTAA

VAHEL

KESKIAJAN SILTA PADISEN JA

VANTAAN VALILLA
Raamat koondab artikleid tsistertslusest
Eestis ning esitab viimaseid uurimistule-
musi Padise kloostri kujunemisest, aja-
loost ja tulevikuperspektiivist. Raamatus
on avaldatud ka artiklid Vantaa keskaja
uurimistulemustest, kuna neil aladel oli
keskajal tihedaid kontakte Eesti ja Padi-
sega. Artiklite autorid on Kaur Alttoa, Villu
Kadakas, Aivar Poldvee, Krista Andreson,
Mart Keskkdla, Liis Keskkila, Andreas
Koivisto, Tapio Salminen, Santeri Vanha-
nen, Tuuli Heinonen ja Riikka Véisanen.
Raamat on eesti-soome paralleelteksti-
dega ning rohkete illustratsioonidega.
Toimetaja Erki Russow, kujundaja Kersti
Siitan, keeletoimetaja Katre Kaju, tdlge
eesti keelde OU Toimetus ja télge soome
keelde Kddnnos-Aazet Oy. Raamat on
ilmunud INTERREG IV A projekti,Keskaja
sild Padise ja Vantaa vahel” raames.

ENGLISH RESUME

MUSEUM, LANDSCAPE AND THE
STORYTELLING SPACE BETWEEN
Paul Basu

University College London

The author of the article is Dr Paul Basu
from the Institute of Archaeology at the
University College London, who in 2000
was invited to devise and implement a
new landscape interpretation strategy in
cooperation with the Dunbeath Preser-
vation Trust in Caithness, Scotland.

In Scotland, heritage managers
sometimes tend to regard the landscape
as if it were a museum, where objects are
labelled and displayed for the ‘education’
of particular audiences. The author of the
article argues that such overt interpreta-
tion is intrusive and erosive of a sense of
place. The museum is, of course, a site
of many functions, including collecting,
cataloguing, conserving, and so forth;
yet, here the author is concerned with a
particular approach to its exhibitionary
function, which might be called a‘narra-
tive display’

The ‘museumification’ of the cultural
landscape means that our experience
of place is mediated, orchestrated and
diminished by the ‘paraphernalia of
display’ Like objects in the Museum
of Scotland, our landscapes become
subjected to the editorial attentions of
heritage experts, who, on interpretative
panels, must pare away complexity and
ambiguity as well as the things that do
not conform to a coherent story or the
limited attention span of some postu-
lated target audience. Even if we agree
to the benefits of such interpretative
strategies — ease of access, democra-
tisation of specialist knowledge, good
marketability - we would still have to
ask what is sacrificed in pursuit of these
goals and, more importantly, whether it
would be possible to achieve the same
gains without incurring such losses. Are
we not guilty of altering our landscapes
in order to narrate them, thus eroding
their semantic potential, their capacity
to transfer meanings, to evoke reminis-
cences, to inspire?

The author holds that the too-literal
approach that characterises so many
heritage interpretation strategies is pred-
icated on an uncritical acceptance of the
‘tourist gaze'as the inevitably dominant
modern view. There are certainly also
other modern views, even other modern
touristic views, which have emerged as
reactions to the perceived artifice of ‘her-
itage’as a theme park, resistances to the
orchestrated experiences constructed by
the tourist industry, practices reflecting
people’s desire to discover something
‘real’ for themselves. Therefore the author
is of the opinion that we should more
respect the boundaries between the
museum as explicit storytelling space
and the landscape itself, where such
narratives ought to remain implicit.



Paul Basu had the opportunity
to put his ideas into action when
he participated in the project of the
Dunbeath Preservation Trust to design
and implement a new interpretation
strategy for its heritage centre. The article
‘Museum, Landscape and the Storytelling
Space Between’was published online in
Landscape and Arts 34/35: 2-6, 2005, and
the original version is available on the
Internet.

LANDSCAPE IN THE MUSEUM OF
COASTAL FOLK

Maivi Karginen

Museum of Coastal Folk

One branch of the Coastal Folk Museum
operates in a former coastal farm in Pringi
village, in the vicinity of Tallinn. Work at
the museum is aimed at the preservation
of marine culture and relating traditions
as well as the symbols denoting the

old coastal village - boat harbours and
winches for launching boats. Besides the
preservation of the existing landscapes,
the museum has also contributed to the
creation of new coastal ones. As food
plays an important role in the mainte-
nance of coastal culture, the museum
organises farmers’ markets every
Saturday with the main emphasis on sell-
ing local fish. The products on sale in the
museum shop are also sea-related. The
employees of the Coastal Folk Museum
are of the opinion that the preservation
of the coastal farm and the surround-
ing landscape can be compared to the
preservation of any other old museal in
the collection, the only difference being
that the former is alive.

HISTORIC GARDEN PLANTS IN
MUSEUMS CREATE A LANDSCAPE
OF MEMORIES

Mari Marstein

Gamle Hvam Museum, Norway

Mari Marstein works at the Gamle Hvam
Museum in Akershus County, Norway.
The museum is housed in former farm
buildings, which date back to the 18
and 19 centuries. During the past two
decades the author has collected local
garden plants for the museum garden.
Her initial idea was to bring life into the
museum, as a supplement to the arte-
facts and buildings. Further, she wanted
to add timeless beauty to the collections,
in order to help the visitors experience
the same emotions as people did in the
past, hoping that this would give them a
better sense of connection between the
past and now.

A historic plant species has to have a
recorded history in Norwegian gardens
from before 1950, but sometimes species
even from the 1950s are included. These
plants have proven their durability and
good adaptation to the local climate by
surviving for years, and have become

part of the country’s cultural history.
Plants have to be regarded as
museum objects in their own right.
Their effect on visitors made the author
realize that they had a potential to be
much more than just a decoration of the
museum grounds. Plants are as interest-
ing as traditional museum collections,
although so far they have not been fully
accepted as such. In 2003, the Norwegian
Centre for Genetic Resources initiated a
programme for investigating old garden
plants. Currently, the author’s main topics
of interest are as follows:
- To establish and maintain a collection of
representative Norwegian garden plants.
- To investigate the local varieties within
Paeonia, Iris, Narcissus, Hemerocallis and
Primula and to see if it is possible to find
their names.
- To document the stories about what
plants mean to people, how they move
from one garden to another, what their
local names are and what kind of tradi-
tions are related to their exchange.
«To lead the creation of a national
database, which would document
garden plants the same way as artefacts,
buildings, photographs, etc.

MUSEUMS ON TOURIST
LANDSCAPE

Kristina Aimla, Kerttu Manniste
Art Museum of Estonia

Museums and tourism — this is a tandem
that is quite inseparable nowadays. While
in some places in the metropolises all
over the world museumgoers have to
line up for hours to get in, then in Estonia
the non-existing queues could be taken
advantage of as leverage in marketing
activities. On the other hand, the number
of museum visits in Estonia also increases
year by year and there are numerous
museums that tourists can choose from
when they come here.

Museums have several cooperation
partners, who help to make them visible
for the touristic needs. One of them is the
Tourism Development Centre of Enterprise
Estonia, which organises well-devised and
focused campaigns on priority target mar-
kets. The Art Museum of Estonia also works
in close cooperation with the Tourist Office
of the Tallinn City Enterprise Department
and foreign embassies.

Itis not easy for an individual
museum to distinguish itself outside
Estonia. In the section of cultural tourism
of the world'’s leading travel trade show
ITB Berlin 2012, it was clearly visible that
museums are striving for securing their
position on tourist landscape through
joint projects and closer cooperation.
Larry Pimentel, who has been engaged in
international cruise industry for decades
and who delivered a paper at the ITB Ber-
lin Convention, focused on the concept
of experience as the pillar of any kind of
tourism in the 21 century.

ANNUAL AWARDS OF ESTONIAN
MUSEUMS IN 2011

Marju Reismaa

Museum Counsellor

at the Ministry of Culture

The winners of the annual awards

of Estonian museums in 2011 were
recognised at the gala held in the big hall
of the Kumu Art Museum on January 13,
2012. 62 candidates had been put up for
the competition that for the second time
took place in a new format, and from
among these the theme committees of
the Museum Council of the Ministry of
Culture selected 30 nominees. This group
included 18 museums.

All the six committees (collection and
preservation work, heritage protection,
museum education, exhibitions, research,
museum development and marketing)
worked independently and therefore
projects could be recognised in several
award categories.

One of the significant parts of the
competition is the introduction day of
the nominees preceding the evening
award ceremony. This event offers a
good opportunity to take a brief look at
the work of Estonian museums during
the past year. These 30 presentations
(10 categories with 3 nominees in each)
provide quite a comprehensive overview
of the currently topical themes, methods
and solutions, and maybe also inspire
some museums, which up to now have
remained bystanders, to participate in
the competition.

MUSEUM WITH A LANDSCAPE
Aune Suve

A.H.Tammsaare Museum at
Vargamie

The Tammsaare Museum at Vargamde
operates amongst bogs and woods,

in the birthplace of Anton Hansen
Tammesaare, the most renowned Estonian
novelist. The local landscape inspired the
writer to create one of the major works in
Estonian literature, the pentalogy Tode ja
6igus (Truth and Justice), which is a social
epic describing the life of the peasantry
at the turn of the 19""-20% centuries.
Most probably each Estonian knows the
first lines of the first volume by heart:
“There it is, this Vargamde,” said the man
and pointed across the bog at the next
hillock with a group of low buildings on it.

This is a place where literature is
more real than real life itself. Both visitors
and local people have long ceased to
refer to the farmstead as Tammsaare
P6hja farmstead; over and over again you
can hear the name Vargamde and you
keep looking for the landscapes that the
writer described in the novel.

When planning its activities, the
Vargamde Museum is aimed at offering
the visitors reasons for revisiting — either
to re-admire the familiar views or to
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see what has happened or changed
meanwhile.

Besides the exposition, there are also
hiking trails in the vicinity, an adventure
trail for the younger visitors ‘Over the
ditches like a herdsboy; and the museum
also organises literature games related to
the landscape. The museum story finds
an active use by the Estonian theatres,
which in this authentic environment
stage new performances on the basis of
Tammesaare’s works over and over again.
Due to the diversity of the landscape, the
Vargamde Museum is able to reach the
audience and guarantee repeated visits
to a considerably larger extent.

TARTU OBSERVATORY - THE
PEARL OF SCIENTIFIC HISTORY
Tonu Viik

Tartu Observatory

When Tartu University reopened in 1802,
the scientific thought of the period
prescribed that there had to be an
observatory at the university. Therefore it
was elementary that alongside the main
building of the university, Johann Wil-
helm Krause also designed the observa-
tory. After some disputes, it was decided
to build it on the site of an old Estonian
stronghold and later on an Episcopal
castle on Toome Hill. The observatory was
erected there and opened in December
1810 with no particular festivities.

For quite a while already the old
observatory has not witnessed any
astronomy research, as during the Soviet
period a new building for it was erected
outside Tartu and the old one was
converted into a branch of the Tartu City
Museum. In 1996, the observatory passed
into the ownership of the University of
Tartu. With the help of many people
and organisations, the observatory that
had been in bad repair was renovated
and opened by its 200" anniversary. To
celebrate the occasion, an international
conference was organised under the
heading “Expanding the Universe” Today
the new exposition is also opened to
visitors.

LIFE BELOW THE CHIMNEY OF
KEHRA FACTORY

Tiina-Mall Kreem

Kadriorg Art Museum

The exhibition entitled “Life Below the
Chimney of Kehra Factory”is dedicated
to Kehra - a borough (since 1993 a town)
in Estonia, and its development below
the chimney of a kraft mill. The location
of the factory in the town has influenced
its development to a considerable extent:
work at the factory guaranteed subsist-
ence, the factory built and provided
workers with flats, it also had a sauna
where people could bathe, and a club
where concerts and dances took place.
Besides the ‘official’ production, local

people brought from the factory lye for
soap-making, sawdust for litter for pigs,
and utilized felt, which was washed and
ravelled out and used for knitting socks
and cardigans and weaving carpets.

But before hanging the laundry out to
dry, women had to observe the wind
direction in order to keep the laundry
from soiling again. When children went
to the river for a swim, they first checked
where the brown foam floated in order
to decide whether they dared to jump in
or not. People who came to Kehra from
other areas, wrinkled their noses to the
strange smell that local people were long
used to.

The exhibition that speaks about
life below the chimney of the factory
in Kehra cannot elude the issue of
landscapes, and this has not been the
purpose. The functionalist-style factory
building erected by the railroad after the
design of Johan Ostrat is clearly the most
dominant landmark in the region.

The exhibition dedicated to Kehra is
really necessary, diverse and educating,
and industrial history and its influence
on people and landscapes is a valuable
topic.

A HUMAN BEING, AFTER ALL

An interview with Mai Levin, an art

critic and long-time staff member of the
Art Museum of Estonia, conducted by
Tiina-Mall Kreem. Mai Levin is well known
and recognised far beyond her place of
work. She has been an important shaper
of artistic thought and advocate of its
values as well as a wise supporter of
younger colleagues.

INVOLVING MUSEUM: CURRENT
SITUATION AND OPPORTUNITIES
FROM ICOM CONFERENCES
Agnes Aljas

Estonian National Museum

The author of the article discusses the
topic of involvement within the frame-
work of ICOM conferences.

The museums that are engaged in
recording cultural processes are incapa-
ble of collecting contemporary material
without involving people or communi-
ties. Each collecting activity, exhibition
or museum class is a selective process, in
which the building of relationships is not
the task of the curator or the collection
keeper only, but which implies a dialogue
with the interest groups related to the
material.

Involving collection guarantees
that the material reaching museum
collections is personified and that the
community expresses keen interest and
trust in the museum.

People and communities are always
more complicated and require greater
temporal and emotional contribution
from the museum staff than an exposi-

tion staged by one researcher or material
collected by them, and this continues
also after a concrete exposition has

been completed or dismounted. Today
curators’ most important task is to curate
people and communities rather than
collections, especially in an involving
museum.

DESIGNING AN IDEAL
LANDSCAPE. CRITICAL TIMES IN
ESTONIAN MUSEUM POLICY
Mariann Raisma

University of Tartu History
Museum

Once again the Estonian museum
landscape is facing changes, although it
has constantly been altering throughout
past decades as well. The museum policy
has largely been directed by the state,
and museums have been under the
administration of the Ministry of Culture.
Within the 20*" century we could mention
three more drastic periods of changes:
the years 1919-1925, 1940-1950

and 1989-1993, which were like new
beginnings, where the role of memory
institutions themselves was overpowered
by that of society and politics. It is namely
with the support of the changes that
occurred during these revolutionary
times that today’s museum landscape
has been shaped.

MEMORY LAPSE
Piret Ounapuu
Estonian National Museum

Museums as memory institutions store
great amounts of historical material,
including artefacts, photographs and
archival documents. Until today the
archive of the museum’s administrative
documents has also been preserved
and when examining this, we can learn
about historical details, which help us
to complete the picture about different
historical decisions.

How many people currently store
and preserve their electronic mail
correspondence? The administrative
document management system does
not cover all the correspondence. When
sitting at computer and writing to our
friends, we do not contemplate or philos-
ophise but rather exchange information
quickly. Unfortunately, by doing so we
lose not only part of our emotional and
emphatic self but also part of history. In
order to protect ourselves from memory
lapses, we can make backup copies, as a
wise gambler never puts all the eggs in
one basket.
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2. november 1952 .-‘
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GRISTEL R
Riigiarhiiv
15. november

LER

~ TANEL VEEREMAA
" Muuseum Miia-Milla-Manda
15. november 1977

URVE MANKIN__?
Tallinna Linnamuuseum
30. november 1942

Tartu Um ajaloo muuseum
19. detsember 1962
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RGMINE NUMBER TEEMAL: MUUSEUMITOOTAJA
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